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MEDIJU REMIMO FONDAS

Valancius { vaikus prabilo

zemaitiskai

Pries 225 metus, vasario 28 dieng, jau visai bai-
giantis ziemai, Nasrény sodziuje, Salanty parapijo-
je, Zemaitijoje, gimé Motiejus Kazimieras Valancius
(1801-1875). Jam buvo lemta tapti Zemaiciy Didzivo-
ju, pirmosios lietuviy vaiky literatdros knygos Vaiky
knygelé (1868) autoriumi.

Po daugelio mety zemaitis Marcelijus Martinaitis
parasé eilérastj ,Pamokymai rogémis vaziuojant pro
Varnius". Cia piesiamas Ziemos peizazas: ,Tokia balta
giliZiema uzstojo, / kad nér nei zemés, nei dangaus (...)".
Panoraminiame vaizde — kaimas, jo gyvuliai ir Zzmoneés.
Zinoma, ir vaikai. Jie laukia kalédojancio Valanciaus:

Klausyki, kg sakau:

ir tu Petriuk, ir tu Juzuk, ir tu kvaileli,
ar jau gerai iSmanote raides, —

Jjau atvazivoja kalédodamas Valancius.

Tu vaike, bék ir paZiGrék —
tenai, kur Zemé su dangum sueina,
gal pamatysi kalédotojy roges?

Jau legendomis tapo istorijos, kaip parapijas vi-
zituojantj vyskupa pasitikdavo buriai kaimieciy, kaip
Valandius mylédaves vaikus ir daznai juos apdalyda-
ves skanéstais, knygelémis i$ tam reikalui sutanoje
specialiai pasitos kiSenés... BOty galima daug kal-
béti apie lietuviy vaiky literatiros pradininka Motiejy
Valandiy, bet Sivokart pabrésiu vieng svarby aspektg,
kurj neretai pamirStame — j mosy vaikus pirmiausia
buvo prabilta zemaitiskai. Valanciaus koriniy kalbiné
raiska, ypac stiliaus klodas, yra jdomus reiskinys visoje

DZIULJETA MASKULIUNIENE

(Zurnalo Rubinaitis vyriausioji redaktoré)

SRES ok

Vladislovas Zatorskis (1862-1926). © Lietuvos etnografijos muziejus

Vyskupo Motiejaus Valanéiaus portretas. Nuotr. autorius

lietuviy literatdroje. Paradoksalu, bet, leidzZiant pakar-
totinius Vaiky knygelés leidimus, neretai nukentédavo
bUtent stilistinis kdriniy sluoksnis, budavo nivelivoja-
ma zemaiciy kalba, tad ,nutrinta" ir nemaza autentis-
kojo sluoksnio dalis, egzotiskas XIX a. didaktinés pro-
zos dvelksmas®.

Valandius ir Siandien mums primena, kokia svarbi
yra gimtoji kalba ir tarmé. Ir tg Zinig siuncia visiems
Siandieniniams tévams — nepamirskime gimtosios
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lliustracija 9 pasakai ,Petronele gana aweles"
© Nacionalinis M. K. Ciurlionio dailés muziejus

Peronele fana awales ‘.;lll{;.

tarmés, kalbékime ja su savo vaikais ir anukais, dziau-
kimés ir didziuokimeés tuo, kad turime tokj lobj, leis-
kime tarmines knygas — ne tik suaugusiems skaityto-
jams, bet ir vaikams. Antai galime pasidziaugti pries
desSimtmetj publikuotu zemaitisku rinkinéliu Cyru-
lielis (2016, Skuodo rajono savivaldybés Romualdo
Granausko viesoji biblioteka), Zemaiciy kalbos pro-
pagavimo skaitiniy knyga, kurioje spausdinami poe-
zijos ir prozos kiriniai vaikams. 2019 m. ta pati bib-
lioteka isSleido poezijos rinktine paaugliams Blezdin-
gas praskléd zéidus: Zemaitiu kalbuos skaiténid knin-
gelé paauglems ér jaunuomené. 2023 m. iSspausdinta
plungiskés autorés Irenos StraZinskaités-Glinskie-
nés zemaitisky skaitiniy knyga visai Seimai Augo so

Valoncios i va

kus

Zemaitiu kalbo, kurioje yra kiriniy ir patiems maziau-
siesiems — lopsiniy, eilérasciy, pasakéliy, vaizdeliy.
Tarminiy knygy vis pasirodo, belieka palinkéti joms
gero véjo ir vis geresnés kokybés.

2026-U0sius metus Lietuvos Respublikos Seimas
paskelbé Motiejaus Valandiaus metais. Svarbu ir tai,
kad Lietuviy literatdros ir tautosakos institutas Siemet
planuoja perleisti Motiejaus Valandiaus Vaiky knygele
su nuostabiomis, XIX a. Lietuvos kaimo vaiko pasaulj
atspindinciomis nezinomo dailininko iliustracijomis.
Knygele, kuri yra pirmoji lietuviy vaiky literatOros
simbolinéje lentynoje. Todél Rubinaitio jvadinj teks-
ta Sjkart simboliskai skelbiame ir zemaiciy kalba. Uz
vertimg dékojame kalbininkui zemaicivi Juozui Pa-
brézai. Numeryje rasite ir daugiau zemaitisky akcen-
ty: straipsnj apie Simono Daukanto Rubinaicio Peliizés
gyvenimg, Zemaitiskai prakalbintg Antoine’s de Saint-
Exupéry MaZgjj princq, apie puikig naujg pazintine
knyga, skirtg klasikei Zemaitei. O rubrikoje ,Retro"
prisiminsime Valanciaus Palangos Juze, vienintelj
lietuviy literatOros personaza, tapusj visuotinai atpa-
Zjstama emblema, sulaukusj daugybés meniniy inter-
pretacijy. Pelnytai 1985 m. latviy poetas Uldis Bérzinis
(Uldis Beérzins) planavo j serija ,Literatdros paminklai*
jtraukti ir Valanciaus Palangos Juze>.

* Placiau zr. Dziuljeta Maskulionieng, ,Motiejaus Valanciaus Vaiky
knygelés leidybos pédsakais", Acta humanitarica academiae
Saulensis, 2023, Vol. 30, p. 58-70, interneto prieiga: https://www.
zurnalai.vu.lt/actahas/lt/article/view/33863/32368 (ZiUréta
2026-03-13).

2 Placiau zr. interneto prieiga: https://byt.It/Utyet (ZiOréta
2026-03-14).

prasneka Zemaitéska

PriS 225 metus, vaseré 28 déina, jau vésa bén-
gontéis zéima, Zemaitéjuo, Salontl parakvéjés
Nasrienu kaimé, gémé Valoncios Muotiejos Kazimiers
(2801-1875). Tép lekéms sodielivojé, ka ons tapa Ze-

maitiu Dédioujo ESganituojo, permuosés lietoviu vaka
literatOras kningas Vaiky knygelé (1868) autuorio.

Pu daug metu kéts truopnos zemaitis Marténa-
tis Marceléjos parasé eilierasti ,Pamuokima ragiems

vazioujint pru Varnius" (,Pamokymai rogémis vaziuo-
jant pro Varnius"), kor tép grazé eiliems paiSuoms
zéimuos vaizdielis: ,Tuoki balta géli zéima ozstuojé,/
ka nier ni zemés, ni dongaus"... (,Tokia balta gili Ziema
uzstojo,/ kad nér nei zemes, nei dangaus..."). Platemé
pavaizdavémé — kaims, anuo givuolé ér Zmuonis. Zé-
nuoms, ér vaka. Anéi lauk kalieduojonté Valondiaus:

Klausik, kou sakau:

ér to Petrieli, ér to Jozieli, ér to kvailieli,
ar jau gerd ésmanuot raides, —

Jjau atvaziou kalieduodams Valoncios.

To vakulieli, biek ér paveiziek —
tén, kor Zemé so dongo soén,
gal édvisi kaliedninku ragés?

Jau legéndénés tapa istuoréjés, kap vazioujinti pu
parakvéjés viskopa liuob pasétékté buré kaima zmuo-
nid, kap Valoncios miliejé vakus ér tonké anéms livob
duovénuoté skaniestu, kningieliu &5 tam rékalou
specijalé pasituos késenés sotanuo... Gal daug kalbie-
té aplé lietoviu vaka literatGras pradéninka Valoncio
Muotiejo, bet Siou karta ésriskinsio véina svarbi dali-
ka, katrou tonké ozmeérstam —i midsa vakus pérmiausé
atéjé zemaitésks zuodis. Valonciaus karénit kalbéné
raiska, Tpatingd stiliaus dalika, ir induomos reiskénts
vésuo lietoviu literatlruo. Keists ér sunké sopron-
tams daliks, bet leidont pakartuoténius Vaiky knygelés
leidémus, tonké livob nukéntieté karénid stilisténé
ésraiska, daug kor liuob bté aukuojama pati Zemaitiu
kalba. Diel tuo ir éstrinta, nuskausminta dédelé dalés
tékruojé zemaitéskoma, ésskérténis XIX omziaus dé-
dakténés pruozas alsavéms ér skombiejéms®.

Valondios ér séndéin mums primén, kuoki nuogné
svarbi Tr gimtuoji kalba, $nekiejéms tou kalbo. Er tou
zéné siunt véséms $éndéinuos tievams — naozmérskem
ér napameskem sava prigémténés kalbuos, ruokou-
kiamuos tou kalbo so sava vakas ér antkas, dziaukia-
mies ér dédzioukiamies, ka torem tuoki torta, leiskem
tarmeéskas kningas — na tik paugoséms skaitituojems,
bet ér vakams. Juk poikiG pavizdio torem. Pri§ desimt
metu platé i pasauli bova palidieta poiki Skouda rajuona
RuomoaldaGranauské véiSuosésbéblivotekas paréng-
ta Zemaitiu kalbuos skaiténid kningelé vakams Ciru-
lielis (lietovéska bitom Vyturélis). 2019 metas ta pati

bébliuoteka ésleida zemaitiu kalbuo skaiténid kninga
paauglems ér jaunuomené Blezdingas praskléd Zéidus
(lietovéska butom KregZdes praskleidzZia Ziedus). Vuo
2023 metas bova é3spausdinta plungéskés autuorés
Strazinskatés-Glinskienés Irenas zemaitésku skaitimu
kninga vésa Seima Augo so Zemaitiu kalbo, katruo ir
Smuots kdrénid ér patéms mazéisiems vakikstelems:
luopséneés, eilierasté, pasakelés, vaizdelé. Tarmésku
kningu vés daugie ér baléikt palinkieté anuoms prilon-
koma, pasésekéma ér kuo platesné skaitituoju rata.

2026-ius metus Lietovuos Respoblékas Seims
paskelbé Valonciaus Muotiejaus metas. Dédlé svar-
bg, ka Lietoviu literatOras ér tautuosakas institots Sés
metas Tr pasérizés pakartuoténa ésleisté Valonciaus
Vaiky knygele so poikiuoms éliostracéjuoms, katruos
nezénuoms dailéninks patrauklé atspind XIX omziaus
kaima vaka pasauli. Juk ta kningelé tuo tékra nusépel-
na —1r pérmuoji lietoviu vaka literatdras kningu lénti-
nuo. Diel tuo Rubinaiio ivadéni teksta Siou karta sim-
buoléska skelbam ér Zzemaitiu kalbo. Oz tuo straipsné
vertéma i zemaitiu kalba diekavuojem kalbéninkou
Zemaitiou Pabrieza JUzapou. Tamé nOmerie atrasét
ér daugiau zemaitésku zénkld: straipsni aplé Dau-
konta Sémuona Rubinaicio Peliizés gyvenimq, zemai-
téska prakalbinta Antoine de Saint-Exupery MaZgjj
princg, aplé poiké naujé pazénténé kninga, katra ir
skérta klaséké Zemaité. Vuo skirelie ,Retro" prisémin-
sem Valonciaus Palonguos Jozé — véinintéli lietoviu
literatras persuonaza, katros vésuoténa tapa at-
pazistamo simbuolio, katros solauké Smuota menéniu
pavaizdavému. Vésa pelnita 1985 metas latviu puoets
Bérzinis Uldis (Uldis Bérzins) toriejé nuora i seréjé ,Li-
teratOras paminkla" itraukté ér Valondiaus Palangos
Juze.

| Zemaitiu kalba ésverté PabrieZza Jizaps

* Platiau veizieté Dziuljeta Maskulioniené, ,Motiejaus Valanciaus
Vaiky knygeleés leidybos pédsakais", Acta humanitarica academiae
Saulensis, 2023, Vol. 30, p. 58-70, interneta prieiga: https://www.
zurnalai.vu.lt/actahas/It/article/view/33863/32368 (veizieta 2026-
03-13).

2 Platiau veizieté interneta prieiga: https://byt.It/Utyet (veizieta
2026-03-14).
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Sodinkite pasakojimus, ir pasaulis suzydés’ 2026

Kartg, seniai seniai, gimé vaikas, noréjes gyventi geriau uz visus pasaky herojus, kurie lyg niekur nieko . . .
gyveno laimingai. I N I
Jis augo ir keitési. Skaité ir mainé pavidalus.

Virsdavo Don Kichotu ir kovodavo su véjo malinais.

Virsdavo Alisa ir patirdavo stebukly. ’ 5
Virsdavo Robinu Hudu ir gelbédavo migkus. ‘o

Virsdavo vilku ir suburdavo staugiancias pries ménulj gaujas.

Metai éjo, o pasaulis nesikeité taip, kaip jis trosko. .
Bet jam pavyko sukurti savo pasaulj sodu apsuptuose romuose. Cia jis turéjo viska, ko geidé Sirdis.

Praéjo dar daugiau mety ir, kadangi skaitydamas daresi vis iSmintingesnis, jis rado iseit;.
Atéjo ruduo. Jis suaré Zeme ir jg apsodino. PI .I. 1. i *
Atéjo ziema. Jis lauké, kol nutirps balta sniego marska. Rinktiniy knygy draugija jam padéjo bati kantriam. aN 5 Or I e s g

and the world will bloom!

Pavasarj iSsprogo pirmieji lapeliai. Kamienai, Sakos augo, pasirodé pumpurai. Siela prisipildé spalvy ir kvapy.
O vasara? Valtys, burlaiviai, oro balionai, dviradiai... Keliauk kur tik nori!
Jis jau aiskiai zinojo, kad pasaulj pakeis tik Sitaip.
Ir tapo sodininku.
Stebuklingy pasakojimy sodininku.
Séjo zodzius, tresé vaizdus, kaupavo burtus, laisté vaizduote - ir dygo pasakojimai. Kas toliau?
Jis skindavo meile ir dovanodavo puokstes praeiviams.
Taikos, vilties, stiprybés, tikéjimo tuo, kas nejmanoma, puokstes. Mazy stebukly puokstes kiekvienam.
Kas pavasarj, balandzio 2-3j3, jo pasodinti pasakojimai iSpuoSdavo pasaulj ziedais.
Sody auginimo dirbtuvése jis pasidalydavo sodininkystés Ziniomis su dideliais ir mazais.
Ir tapo jo sodas Vilties sodu, jo rOmai — Stebukly romais, kur amziams jsikores
burtininkas vynioja raudonas pasakojimy gijas.

7ot Elena Perikleous  anwork: Sandra Eleftheriou

SANDRA ELEFTHERIOU (Sandra Elefteriju) studijavo grafika, nuo ELENA PERIKLEOUS (Elena Perikleus), Kipro Respublikos vaiko
2004 m. dirba iliustruotoja, bendradarbiauja su jvairiomis leidyklomis. teisiy apsaugos komisaré, nuo gimimo serga niezuliu — smalsumo niezu-
* Dailininkés kryba ne kartg jvertinta: ji Seis kartus gavo Kipro Svietimo liu. Jau vaikystéje ji rinko ZodZius, klausési tylos ir pasakojimy, kuriuos
ir kultGros ministerijos valstybine premija uz iliustracijas, atstovavo savo Snabzdéjo medziy ir knygy lapai.
Saliai 2012 m. IBBY Garbés sarase, 2020 m. buvo nominuota Hanso Chris- Ji studijavo pedagogikg, o véliau aplinkosaugg — buvo sitikinusi, kad
tiano Anderseno apdovanojimui. Dirbo Kipro ir Graikijos valstybiniy pre- rGpinimasis gamta ir ropinimasis vaiku — susisiekiantys atjautos indai.
mijy uz iliustracijas vertinimo komisijose. 2018 m. ir 2022 m. nominuota Siandien kaip vaiko teisiy apsaugos komisaré Elena nepailstamai
Ponios Figaro — Mety moters — premijai kirybos kategorijoje. puoseléja vaiko balsg girdincios, suprantancios ir gerbiancios visuomenés
Sandra Eleftheriou ne tik iliustruoja, bet ir raso knygas, uz kurias taip vizijg. Dirbdama Svietimo, kultoros ir literatGros srityse, ji gina kiekvieno
pat yra gavusi apdovanojimy. Uz knyga Esu kilusi iS miesto, parasytg kartu vaiko teise j gyvenimg, saviraisky, meno ir kultdros pasiekiamuma. iy !
su Fytoula Vakana (Fitula Vakana), pagerbta Kipro IBBY premija. Pjese Rasytoja, ileidusi dvidesimt astuonias knygas vaikams, paaugliams ir i
Dingusio princo sugrjzimas jvertino Kipro teatro organizacija. Menininkés jaunimui, uz daugelj jy buvo pagerbta valstybinémis premijomis, Kipro ir
knyga Astuoneto sargas. PradZia buvo jvertinta Kipro valstybine premija Graikijos jvairiy organizacijy apdovanojimais.
u? literatdra, skirtg jaunimui. Elena Perikleous tiki, kad kiekviena pasakojama istorija — tai sékla, ir
2021 m. issipildé Sandros svajoné iliustruoti savo pacios tekstus — lei- kai ji paséjama su meile, pasaulis suzydi.

dykla ,Metaichmio" iSleido knygas Mokytoja manes nekencia! (2021) ir
Tu esi vaigZdé! (2022). IS graiky kalbos verté Diana Buciagté

*15 konkursui, kuriame dalyvavo zyms Kipro rasytojai ir iliustruotojai, atsiysty zinuiy botent Sig

LV

BALANDZIO 2-0JI - TARPTAUTINE VAIKY KNYGOS DIENA

atrinko devyniolikos Kipro mokykly mokiniai. Siekiant uztikrinti sgzininguma, visi darbai mokykloms
buvo pateikti anonimiskai, o kiréjy tapatybés atskleistos tik suskaiciavus galutinius balsus.

setes
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Selemono Paltanaviciaus
atvirlaiskis

SELEMONAS PALTANAVICIUS gimé 1956 m. Uzbaliuose, Marijampolés rajone, gyvena ir kuria Vilniuje. Jvairiausio amziaus skai-

tytojy mylima rasytoja ir gamtininkg Selemong Paltanaviciy galima laikyti pazintiniy gamtos knygy ambasadoriumi. Jis yra pelnes gau-
sybe apdovanojimy, tarp jy ir Vaiky literatros premija (2016), IBBY premija uz mety negrozine knygg Gamtos mety ratas (2018), Prano
Masioto premija uz knyga vaikams Sniego Zmogeliy Ziema (2019). Dvi pasaky knygas — Velniukas ir vieversiukas (2005) bei Mazi eZiuko
sapnai (2015) — akcijos ,Mety knygos rinkimai* skaitytojai iSrinko Mety vaiky knygomis (2006 ir 2016). 2024 m. pabaigoje isleista Palta-
naviciaus simtoji knyga Su gamta kiSenéje, vaikystés nutikimai. Ta proga surengta ir autoriaus $imto knygy paroda. Siemet Selemonas
jau gerokai perkopé savo sukurty knygy Simtuka.

Taip ir sukasi mety ratas, atneSdamas Lietuvos vaikams vis naujy rasytojo knygy,

vis naujy Ziniy apie neaprépiama gamtos pasaul;.

v

ATVIRUKAI IR ATVIRLAISKIAI SKAITYTOJUI

Atvirlaiskj apipavidalino Lina Eitmantyté-Valuziené

MRF

MEDIJU REMIMO FONDAS

Tegul tik skaito. (Bet kq?)

(2025 m. realistinés prozos apzvalga)

Sulaukes jpareigojimo parasyti praéjusiy
mety vaiky ir paaugliy knygy apzvalgq prisimi-
niau rudenj skaitytq dviejy literaty, kuriuos ger-
biu, pokalbj ir jame nuskambéjusiq smaikscig,
kandzig, bet vis délto netuscig mintj. Pasnekové
pasidlé kuriai nors kultdros institucijai jsteigti
stipendijq rasytojams, kad kai kurie i$ jy nera-
syty bent penketg mety. Is patirties zinodamas,
jog kasmet vaikams isleidziama geras pluostas
blogy knygy, kad kas keleri metai atsiranda
leidykly, kuriy specializacija — leisti labai blogas
knygas, maniau sudarysigs tokiy stipendininky
sqrasq, ir apZvalga iskart taps kompaktiskes-
né. Keista (o iSties dZiugu), kad tokiy beviltiSky
2025-aisiais isleisty knygy beveik neaptikau.

O galjas is anksto iStryné bibliografai?

Kita vertus, realistinés prigimties literatdra,
uZ kurig tapau atsakingas, iS mazdaug 190
naujy knygy sudaré nedidele dalj. Vyravo lite-
ratdrinés pasakos, o ypac, mano akimis, gausi

buvo paZintiné, arba negroziné, literatira.

DOC. DR. KESTUTIS URBA

Po praeities skraiste

Knyga, nuo kurios noréciau pradéti, kuri skaity-
tojus nukelia j tolimiausig praeitj, iS dalies irgi galéty
boti laikoma pazintine, istorine literatGra. Tai didelés
apimties, 456 puslapiy, Gerdos Jord knyga Karalius
nakvos Merkinéje (,Aukso Zuvys"). Bet nei vienas,
nei kitas ka tik paminétas terminas neatskleidzia jos
savitumo. Man bity labai grazu, jeigu jg pristatytume
lietuviskai — vaizdy romanas. Bet, zinoma, daugelis
skaitytojy pirmenybe teikia angliskoms sgvokoms, tad
ir pirmame virselio puslapyje, ir paantrastéje karinys
apibudinamas kaip grafinis romanas. (Dziugu, kad ne
grafiné novelé, kaip ne sykj teko matyti kity knygy pa-
antrastése.) O stai ketvirtame virselio puslapyje knyga
jau vadinama komiksu. Nors Zinau, kad tarp ty dviejy
terminy néra aiskiy riby, antrasis man pasirodé tinka-
mesnis.

Taigi Gerdos Jord istorinis vaizdy romanas pasa-
koja apie XVII a. laikus, jo centre — Lenkijos karaliaus
ir LDK didZiojo kunigaikscio Vladislovo Vazos IV gyve-
nimo epizodai. Autoré kartkardiais (ir labai tinkamose
vietose) pateikia tikslias istorines datas, pabaigoje
jdétas literatdros sarasas, svarbiausi istoriniai Saltiniai
graziai pristatomi pabaigos zZodyje. Romane pavaiz-
duoti jvairs kultiros reiskiniai, pavyzdziui, pirmosios
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Dail. Gerda Jord

Flvyra Reilend

Dail. Andrius Seselskas
Dail. Marija Smirnovaité

operos Vilniuje pastatymas, kirinyje veikia istori-
nés asmenybés — Albertas Kojalavicius, Zygimantas
Liauksminas ir — ypac svarbu — Motiejus Kazimieras
Sarbievijus. Nezinia, ar tai seniai planuotas jvykis, ar
atsitiktinis sutapimas, kad Si knyga iSéjo Lietuvoje mi-
nétais Sarbievijaus metais.

Knygoje néra aktualinamos Vladislovo Vazos kara-
liavimo, valdymo problemos. Beletristinj pagrindg su-
daro uzdrausta karaliaus meilé nekilmingai merginai,
pavainikio sGnaus motinai Jadvygai Luskovskai. Auto-
ré uzsimena, kad j Sj meilés nuotykj deréty zvelgti kaip
i galimg romantine istorija.

Baiges skaityti iSkart uZzsirasiau: didelis ir doras
darbas. Ir labai reikalingas. Galbiot kelsite klausima,
kas Sios knygos adresatas. Manyciau, kad komikso
forma patrauks daugelj paaugliy (gal kiek vyresniy),
taip jie jzengs j svarby istorinj lauka. Taciau knyga
tiek pat gali bOti jdomi ir suaugusiems skaitytojams.
Pagaliau bitina atkreipti démesj, kad pries keleta
mety Baroko epochos, Sarbievijaus poezijos studijos
peréjo j desimta klase. Sumanus literatiros mokyto-
jas gali puikiai pasitelkti ir Gerdos Jord (Gembickie-
nés) korinj.

Jeigu atsirasty proga Sig knyga leisti pakartotinai,
deréty pataisyti ne visai suprantama teksto dubliavi-
masi 137-139 puslapivose. Be to, Sarbievijaus MisSky
Zaidimus reikty cituoti ne i§ Albino Zukausko, o i$ nau-
jesnio ir autentiskesnio Eugenijos Ul¢inaités vertimo.

Sivolaikiniams vaikams tolima praeitis yra ir XX a.
astuntasis desimtmetis. Jis vaizduojamas Elvyros
Zeizienés knygoje Kukuridzy lélé (Labdaros ir para-
mos fondas ,Svieskime vaikus"). Knyga susijusi su
anksciau iSleistomis Kedryny mergaités istorijomis,
yra tarsi anosios tesinys. DeSimtmeté Elvyra su té-
vais grjzta j Lietuva i$ Sibiro tremties. Apie tokius
dalykus sovietmecio literatdroje nebuvo galima rasyti,

o ir naujaisiais laikais tokia (grjzimo) situacija vargu ar
buvo vaizduota knygose vaikams. Abi knygos pagrijs-
tos asmenine patirtimi, autorés prisiminimais.

Veikéja atranda kitokia nei Sibire aplinka,
susipazjsta su kaimynais, bendraamziais, pradeda
lankyti lietuviska mokykla. Vyrauja vaiko kasdienybé,
zaidimai, kuklds zaislai. Juos simbolizuoja i$ kukurdzy
burbuolés padaryta lélé. Autoré kritiskai vertina ko-
[0kine tikrove, kai kurivos politinius reiskinius, bet to
neutriruoja. Pavyzdziui, raSoma apie valdZios pastan-
gas téva issiysti atgal j Sibirg, apie brutalig ateizmo
propaganda ir kita. Sgmoningos ir pagrjstos autorés
pastangos teikti Ziniy ne tik apie socialing, pilietine tik-
rove, bet ir apie etnografijg. Mazoji Elvyra modiutés
sodyboje aptinka jvairiy senoviniy daikty, rakandy.
Nejkyriai aiskinama jy paskirtis, pateikiami pavadini-
mai. Pavartojami ir paaiskinami retesni, archajiski zo-
dziai. Nevengsiu asmeniskumo ir padzidgausiu, kad ir
pats sau atradau reikalinga vieng zodj. Mat i$ kaimisky
savo vaikystés namy esu atsivezes ir iSsaugojes tokj
medinj daikty, naudota skalbiniams lyginti. Pavadin-
Ciau jj kocélo partneriu: tai tokia mazdaug 8o centime-
try ilgio plokscia pliauska, kurios viena pusé (apacia)
dantyta, rantéta, o kitoje puséje iSskaptuota rankena.
Ant kocélo bidavo apvyniojamas skalbinys, ir tada per
ji vaziuojama tais dantimis. Dievaz nezinojau, kaip tas
daiktas buvo vadinamas. Matyt, jo mes niekaip neva-
dinome, nes biciau atsimines. Tai Stai Zeizienés kny-
goje pateikiami net du pavadinimai: rumbé ir rinté. Be
abejo, kiti skaitytojai, tarp jy ir vaikai, taip pat atras
maziau zinomy zodziy ir vaizdy.

Eugenijos Marks RagaudZiy kaimo vaikai (Lab-
daros ir paramos fondas , Svieskime vaikus"), Zzinoma,
nedvelkia istorija. Bet praeities arba nostalgijos lengva
Syda knygoje jauti. Jaunoji autoré ja skiria vaikystés
draugams, kaip galime suprasti, kartu leidusiems va-

Dail. Skaisté Kirslys

saras kaime. Tokiy arba panasiy knygy pasaulj buvau
linkes vadinti kasdienybés realizmu. Jose vyrauja vai-
ky ir suaugusiyjy santykiy darna, vaikystés saugumas,
jprasti, niekuo neiSsiskiriantys jvykiai. Dazniausiai jy
veiksmas vyksta vasarg. Graziausiy tokios literatGros
pavyzdziy yra palikusi Astrida Lindgren, bet ir kelios
kitos skandinavy vaiky rasytojos — Maria Gripe, Anne-
Catharina Vestly.

Gana akivaizdu, kad jaunosios rasytojos Eugenijos
Sirdziai artima Astridos Lindgren literatdriné mokyk-
la, ir tai yra puiku. Net jos knygos pavadinime lengva
iSgirsti saSauka su PadauzZy kaimo vaikais. Ragaudziy
kaime (kaip ir Padauzy) irgi veikia trijy kiemy, arba
sodyby, gyventojai. Tai Gusté (astuoneriy mety), nau-
joké Emilija (beveik deSimties), brolis ir sesuo — devyn-
metis Adomas ir vienuolikameté Miglé. Ragaudiskiy
gyvenimas néra toks idiliskas kaip Lindgren knygoje.
Tarp kasdienybés nuotykiy pasitaiko ir dramatiskes-
niy — pavyzdziui, Sieno kaugés padegimas. Pabaigoje
vaikai pabéga i§ namy norédami paveikti savo tévus.
Lietuviskoje apysakoje siekiama atskleisti kai kurivos
$eimos gyvenimo skaudulius. Stai Emilijos tévas anks-
ciau turéjo kita Seimg, jis nuolat piktas, o jnirses tren-
kia Emilijai skaudy antausj. Gusté yra iS nepilnos Sei-
mos, jg vargina nuolatiné jaunesniy sesuciy priezidra.
Miglés ir Adomo tévai yra verslininkai, vaikai maudosi
prabangoje, taciau su tévais gali pabendrauti kasdien
vos kelias minutes, ir tai juos skaudina.

Eugenija Marks dar nesukuria tokiy psichologis-
kai subtiliy vaiky paveiksly, tarpusavio santykiy kaip
skandinavy vaiky literatOroje, bet pastangos akivaiz-
dZios, tad ir sveikintinos.

Tomos Berzonskienés knyga Visokie maZi stebuk-
lai (,Marios laiko") tarsi byloja apie dabartj. Bet kazko-
dél neapleidzia jausmas, kad ,Priekuléje nutikusios va-
karo istorijos vaikams" (tokia leidinio paantraste) irgi
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Dail. Greta Alice

ateina i$ praeities, iS vaikystés atminties. Autoré kai-
talioja pasakotojy figiras, perduoda zodj vaikams. Bet
tai labai formalus triukas: nepagalvota, kad penkeriy
ar astuoneriy mety vaikai pasaulj mato, apie jj masto
ir kalba visai kitaip nei suaugusieji. Knygai troksta pro-
fesionalumo jvairiais aspektais, bet vis délto iSsakyti
meilés jausma gimtajam miestui iS dalies pavyko. Ir
net paveike Siy komentary autoriy: ,Po Simts pypkiy,
reikia pagaliau nuvaziuoti j Priekule!™

Cia ir dabar. Bet ne tik ¢ia. Ir ne tik
dabar

Ausrinés Tilindés knyga (vis délto turbit romana)
Po simts pypkiy, seneli! (,Alma littera") pradéjau skai-
tyti kaip pasakojima apie dia ir dabar vykstancius jvy-
kius. Nuo pat pirmo sakinio, kuriame prisistato hero-
jus ir pasakotojas desimtmetis ketvirtokas Bernardas.
Pavadinimas sufleruoja, kad bus plétojama senelio ir
vaikaicio (dabar jau galima sakyti ir andko) santykiy li-
nija. (Jdomu, kad tokia tema daznéja ir lietuviy, ir vers-
tinéje vaiky literatOroje, pavyzdziui, estés Triinos Laan
Berniukas ir senolis.) Spalvingi tie santykiai, spalvingas
guvaus, judraus senelio paveikslas, nors kartkardiais
Smeésteli ir senatvinés demencijos pozymiy. Skubu
pasakyti, kad jaunoji autoré Ausriné Tilindé sieké vai-
kams pristatyti labai svarby, sudétingg vaizdavimo
objekta — Lietuvos rezistencinj, partizaninj kara. Stai
tam ir prireikia senelio, pokario dramy veikéjo, pa-
veikslo. Siam tikslui pasitelkiamas persikélimo laike
(angl. timeshift) principas. (Pati autoré ne visai tiksliai
ji vadina kelione laiku.)

Pasizavéjimg romanu nukelsiu tolyn, o dabar is-
sakysiu, kas mane skaitant $j korinj trikdé. Pats turiu
desimtmetj anuoka ketvirtoka vardu Bernardas. Pats
esu visiSkai subrendes ir kartais guvus senelis. Bet
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man, laimé, partizaninio pasipriesinimo laiky né is
tolo neteko patirti. Tad skaitydamas émiau spélioti ir
skaiciuoti, kokio amZiaus yra tasai knygos senelis. Ir
kiek tada mety Bernardo tévams? Negali nepastebéti
tokios teksto detalés: senelis, bidamas septyniolikos,
stebéjo j Sibirg dundandius traukinius. Kitoje vietoje
susmézuoja kaimyny automobilis — Ziguliai. Rodos,
169 puslapyje perskaitai, kad Benio tétis pries kelerius
metus nuo tanky saugojo Lietuvos televizijos boksta.
Ne pirma kartg patiriu, kad ir literatui labai pravercia
matematikos zinios, dziaugiuosi, kad mokykloje ma-
tematika (protinga mokykline matematika, ne Sivolai-
kine) mégau. Taigi paskaiciavau, kad tas literatdrinis
senelis turéjo biti gimes (1940 — 17) 1923 metais. To-
liau matematiskai analizuoti knyga galéty ir patys jau-
nieji skaitytojai, t. y. nustatyti apytikrj veiksmo laika.

Turbdt suvokiate, kokj priekaista iSsakysiu autorei:
ji tikrai turéjo rasti bida iSkart aiskiai jvardyti vyksmo
laika. Ypac dél to, kad treCiokams ir net penktokams
(toks, mano galva, bty optimalus knygos adresatas)
orientuotis istoriniame laike dar néra lengva. Zinoma,
iS detaliy ta laika galy gale galima rekonstruoti, visi
galai sueina, bet tai be reikalo komplikuoja skaitymo
procesa.

Dar vienas dalykas. Romanas is principo yra rea-
listinés prigimties, taciau tg realistiskuma ardo nereti
salygiski elementai. Tai jau minétas persikélimas laike.
Visiskai pasakiné detalé — kojiné Greituolé, jg apsimo-
ves senelis pasidaro labai spartus. (Beje, su kojine, su
jos mezgéja susijusi istorija labai jdomi ir jautri.) Turiu
pasakyti, kad man tie salygiSkumai ir pasakiskumai
ardo estetine vienove, menine harmonijg. Persikélimo
mechanizmas yra naivokas (reikia jsikibti j kokj nors
daikta), o kartais ir gerokai dirbtinis. BOty natdraliau,
jeigu autoré, vaizduodama pokarj, apsiriboty retros-
pekcijos principu.

Jeigu su manimi gincytumétés dél to, ka parasiau
pastarojoje pastraipoje, greiciausiai pasiduociau. Taip,

Dail. Milda Magyle,
dizain. Tadas Sauciulis

tai trikdo perdétai suracionaléjusia skaitytojo senelio
sgmone. O vaikams tai bus tikra jdomybeé.

O dabar dzidgauju. Ausrinés Tilindés romanas — vie-
na is ryskiausiy 2025 m. knygy vaikams. Sodrus siuze-
tas, guvus pasakojimas, ryskds veikéjai. Prasmingas,
daugiabriaunis turinys. Patriotizmo idéja. Puiki — logis-
ka ir prasminga — siuZeto pabaiga. Belieka pastebéti,
kad tai jau penkta Ausrinés Tilindés knyga vaikams ir
paaugliams. Atéjo kirybinga, gabi rasytoja — gerbkime,
mylékime ir sékmeés linkékime.

Knygas skaitome neuzsimerke, tad tikrai pastebé-
sime ir puikias, labai tinkamas Siai knygai Gretos Alice
iliustracijas.

Viktorijos Butautis Magnetinés salos (,BALTO
leidybos namai") veiksmas vyksta dabar. Bet ne Cia.
Knyga galime laikyti pries pora mety suskambéjusios,
paaugliy isrinktos Mety knyga Kanary salos tesiniu.
Pagrindiné veikéja trylikameté Ema dabar atvyksta j
Australija, bet palaiko rysj su Kanaruose sutiktu draugu
ir bendrazygiu DZeku. Kartu j Australija atsikrausto ir
Emos numylétasis prancizy buldogas Marsas.

Nespéjusi deramai jsikurti Melburne, Ema su tévu
mokslininku, gamtininku, iSvyksta j vieng i$ 8 tOkst.
Australijos saly — j Magnetine salg. Tévas ten imasi
tyrinéti gamtos reiskinius, o Ema aptinka begalybés
simboliu pazymétg magnetinj kiemelj, paslaptinga
jrenginj ir astuonlapés gélés galvosikj ant akmeninés
sienos.

Knyga galima laikyti interaktyvia: veikéja spren-
dzia jvairias uzduotis, tyrinéja simbolius, aiskinasi pa-
slaptis. Tuo pat metu smagiai ritasi nuotykiy kamuo-
lys. Rebusai, nuotykiai, Zinoma, prikaustys skaitytojo
paauglio démesj, as pats per juos bégau truputj pavir-
Siumi. Uztat labai suklusdavau, kai prasidédavo kalba
apie stebinancias Australijos gamtos jdomybes. Auto-
ré talentingai (tarsi nepastebimai) j siuzeta, j pasakoji-
ma jpina gausig pazinting medziagy. Sudomina kad ir
lakoniski vietiniy gyventojy aborigeny gyvenimo vaiz-

Ugné Ugenskaité-Joskaudeé
Virselio iliustracija

Virselio dizain.
sugeneruota DI

dai, veikéjy paveikslai. Pasakojimas ir vél labai béglus,
lengvas, pagavus. (Tiesa, nesu jsitikines, kad tai tikrai
fantastinis romanas.)

Dél Sio karinio nesunku bati pranasu: antrajai Vik-
torijos Butautis knygai ir vél lemta biti skaitomai. Tai-
gi pirmyn, penktokai, Sestokai, septintokai!

Atskirtas nuo platesnio pasaulio, tarytum sala,
nors ne sala, vaizduojamas mazdaug 300 gyventojy
miestelis Dovilés Pelegrimés romane Bl (,Hero-
jus™). (Romanu savo kirinj vadina pati autoré.) Skai-
Ciau susidoméjes: neaiskus, keistas pavadinimas,
nieko nezinojau apie autore. (Dabar jau Zinau, netgi
maciau Vilniaus knygy mugéje.) O svarbiausia, jog
pradéjes skaityti pajunti, kad kazkas cia kitaip. llgai
vaiky ir jaunimo literatdroje gyvenusius tyréjus tas
kitaip visada dziugina.

BIO yra pagrindinio herojaus SeSiolikmecio Toro
Velveto pravardé ir reiskia ne ka kita, o mélyna spal-
va. Autoré lyg ir bando plétoti spalvy simbolika, tik gal
ne visai savo sumanyma tesi. Miestelis yra prie Baltojo
ezero, Salia auksto, medziais apaugusio kalno, ant ku-
rio stovi mélynas namas. Jame ir gyvena Toras su se-
neliu Si, buvusiu mokslininku, profesoriumi, senatvéje
grjzusiu j giminés namus. Ir Sioje knygoje svarbus ir
jdomus senelio ir vaikaicio rysys. Jy bendravimas har-
moningas, rySys artimas. Ne visai aiSku, kodél rasytoja
veikéjams suteikia tokius keistus vardus. Gal kad mies-
telis, visas jo erdvévaizdis nepadvelkty etnografiniu
lietuviskumu? Gal kad norima kurti salyginj, stilizuota
vaizda?

Vaizduojamas pasaulis gana Siuolaikiskas, jame
funkcionuoja visagalis internetas, daznai paminimi is-
manieji telefonai. Ir vis délto, kaip jau uzsiminiau, tas
pasaulis kitoks, mjslingas. Labai jsimena miestelio tra-
dicija — bijoniniy Sventé (rugpjucio 12 d.), kai zydi balti
bijonai. (Kaip Zinia, bijonai zydi birzelio ménesj, bet
Sioje knygoje turbdt samoningai yra kitaip.) Tada visi
gyventojai iSeina j gatves, vaisina vienas kit3. Jsimena
ir atviros nakties paprotys — ir suaugusieji, ir paaugliai
po tos Sventés gali likti nakvoti bet kuriuose namuose.
Tik botina grjzti namo i$ ryto. Miestelj gaubia kazko-
kios paslaptys. Stai naktj ezeras j krantg idmeta pries
metus nuskendusios Odés kina.

Sios knygos kitaip siejasi ir su pagrindinio veikéjo
paveikslu. Jau ir dél to, kad jis SeSiolikmetis —nedaznas

toks amzius paaugliy literatroje. O ypac todél, kad
teigiamas. K3 ten teigiamas, beveik tobulas: grazuolis,
sportiskas, doras, protingas, turintis gyvenimo tiksla.
Ir vis délto paveikslas patrauklus, tas jo idealizavimas
neatstumiantis, nekomiskas. Toras (BI0) nuo vaikys-
tés draugauja su trejais metais vyresne Mélynake. Tai
labiau panasu j intelektualia draugyste, nors galime
jtarti, kad tarp jy plevena ir kitokie jausmai. Tiesa, Toro
tikroji mergina yra bendraklasé Severina, bet Si pasa-
kojimo linija itin blanki.

Kdrinio pradzioje pasakyta, kad Torui teks keisti
mokykla. Ta Zinia jj labai slegia, neramina. Véliau Si
mintis uzmirStama, o artéjant pabaigai, vél prisimena-
ma. Bet tik konstatuojama.

Baigus skaityti, galvoje susirangé didziulis klaus-
tukas: o tai kas Sioje knygoje yra svarbiausia? Kur
jos svorio centras? Atrodo, jdomiai uZmaiSytam
literatOriniam pyragui pritroko kokiy nors brendima
(arba rogima) skatinanciy mieliy. O gal daug ka paais-
kins antroji romano dalis, ji jau iSleista, jos virselis
skaisciai raudonavo Knygy mugés stende.

BOtina pasakyti, kad Bli pasakojima deréjo nu-
gludinti, nuslifuoti stilistiskai. Tiesa, knyga turi re-
daktoriy, jo ranka juntama. Bet toji ranka turéjo biti
dar kietesné, grieztesné, reiklesné. Profesionalu-
mo triksta ir teksto maketui. Vis délto knyga daug
kuo patraukli. Ji tarsi suprieSinama su Siuolaikinéje
paaugliy knygy leidyboje, ypac vertimuose, dazniau
pasitaikancia problemy proza.

Problemy proza vadintinas Justinos Kapeckaités
romanas Sono Electrum (,Alma littera"“). Tiesa, leidé-
jai ir vel knyga vadina moksline fantastine, nors pati
autoré pripazjsta, kad fantastikos joje nedaug, vos
viena kita siuzeto linija, detalé. (Atrodo, kad placiai
pasklides neisveriamas angliSkas terminas fantasy
sujaukeé vaiky ir jaunimo literatdros galvas, ir visi kdri-
niai, turintys kokio nors meninio salygiskumo, skubiai
pavadinami fantastine literatdra.)

Atsivertes Justinos Kapeckaités knyga greitai su-
vokiau, kad turésiu skaityti apie man nepazjstama,
nezinoma tikrove — kompiuteriniy vaizdo zaidimy pa-
saulj. (,Sono Electrum" ir yra vieno tokio zaidimo pa-
vadinimas.) Dziugesio dél to nepajutau, uztat pabudo
smalsumas. Knygos herojus Sebastianas baiges mo-
kykla né neketino ka nors studijuoti, susirado nuobody
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darba kazkokioje elektroninés prekybos firmoje, iséjo
i$ namy, iSsinuomojo buta. Jis labai mégsta kompiu-
terinius zaidimus ir moka zaisti, uztat jviliojamas j
nelegaly zaidimy klubg ,Kalista". O ten sukasi dideli
pinigai, prekiaujama psichotropinémis medziagomis.
Sebastianas irgi pradeda vartoti vadinamajj nefrita.

Zinoma, netrukus jis pristinga pinigy, yra privers-
tas vaziuoti j namus, susitikti su motina. Nuo to siu-
Zeto posukio pradeda skleistis gana subtili, individu-
ali asmens istorija. Suzinome, kad Sebastianas yra
nesantuokinis sinus, kad jo labai sudétingi santykiai
su pateéviu, kuris i$ tikro yra jam gera linkintis.

Romane pateikiama ir kita suasmeninta dviejy
broliy istorija. Zaidéjo Raigardo sgmoné suZzalota, jis
nepagydomas, mirsta. Jo brolis Armantas tampa Se-
bastiano bendranuomiu (,butiaku"), jis yra talentingas
pianistas, iSvenges narkotiky, visaip stengiasi padéti
Raigardui, gelbéti jj. Beje, jo rysiai su Seima taip pat
néra darnds.

Susidaro jsp0dis, kad Justinos Kapeckaités knyga
parasyta su temos ir problemos iSmanymu. Ji verta
pagarbos dél savo pozityvumo. Autoré gana atvirai,
aiskiai formuluoja idéja, kad virtualus pasaulis Zaloja
Zmogaus smegenis, pavergia asmenybe. Pabaigo-
je kalbama apie issivadavimg, apie herojaus grjzima
namo.

Sono Electrum — viena i$ ryskiausiy mety knygy
vyresniesiems paaugliams, jaunimui. Néra abejoniy,
kad apie ja dar ne kartg bus rasoma. Rasys turbdt ir
tie, kuriems jos vaizduojamasis pasaulis artimesnis ir
suprantamesnis.

Tomo Dirgélos byla

Sis apzvalgos skyrius man pats sunkiausias. Buvau
pasizadéjes sau nebeskaityti Tomo Dirgélos knygy.
Mat jauciausi pakankamai daug jy skaites, ypac kai
rémiau Sio radytojo kandidatdrg Svietimo ir mokslo
ministerijos Vaiky literatiros premijai gauti. Bet pa-
reiga priverté sulauzyti pazada. Uzsukes j knygynus
visad pasitikrinu, ka apie $j autoriy byloja ketvirtie-
ji jo knygy virseliy puslapiai. Bemaz tg patj: kad tai
garsiausias Lietuvos vaiky rasytojas; kad skaitytojai
vaikai dél jo knygy eina i$ proto; kad autoriy atpazjsta
gatvéje ir uzkalbina. AS irgi i$ tolo Tomga atpazjstu —i$

plauky ciubuko. (Puikus iubukas, puiki vadyba.) Bet
neuzkalbinu, nes buvau pratintas garsiems Zzmonéms
neljsti j akis ir nepereiti kelio.

Bet artékime prie man paskirto objekto — 2025-ai-
siais iSéjusiy knygy. Kaip matyti, autorius jvykdé prie$
kurj laika jau nusistovéjusig mety normag — isleido as-
tuonias knygas. Lengva jsivaizduoti, kad jeigu autorius
susirasty (arba grjzty j) trecig leidykla, kasmet iSeity
po dvylika. Vél kyla noras pasimégauti matematika.
Ketvirtg desimt;j jpuséjes rasytojas jau yra isleides sep-
tyniasdesimt knygy. Jeigu islikty astuoniy knygy per
metus norma, per radytojo gyvenima susidaryty Simty
knygy saradas. Zodziy, lietuviy vaiky literatdros laukia
dviesi ateitis, tikras rojus. Zinoma, jeigu tada vaikai ne-
bus jau visai iSéje... O ir autoriui, jeigu jis rasys tg patj
per t3 patj, gali kas nors atsitikti. (Bet Sito né vienas
nelinkime, ginkdie.)

Na bet imkim ir skaitykim. Pradédami nuo A rai-
deés. A komanda ir septynios dingusios katés ir A ko-
manda ir didZioji panda (abi ,Alma littera“) atstovauja
vienam i$ naujesniy Tomo Dirgélos serialy. (Turbdt ne-
reikia priminti, kad Sis autorius jau kuria ne knygas, o
iStisus serialus. Vaikai gerbéjai turbdt iSvardyty, kiek
ty serialy yra.) A komanda sudaro keturi veikéjai: is-
torijos mokytojas Antanas, berniukas Augustas, mer-
gaité Adelé ir Ziurké Albina. Toji ziurké ne visada turi
ka veikti, ji kalbanti, o tg kalba supranta tik Augustas.
(Gal Albinai skirtas vaidmuo — pragriauZzti realistinés
detektyvinés literatOros pamatus ir j juos kloti pasakos
akmenélius?)

Knygy siuzety schema labai panasi. Jau pirmuo-
se puslapiuose suzinome apie kaip nors i$ kur nors
dingusius gyvinus, ketveriukeé iskart puola jy ieskoti,
siuzetas komplikuojamas, issiskiria maziausiai dvi siu-
Zetinés linijos, galy gale paaiskéja, kad nusikaltélis,
pagrobéjas yra is artimosios aplinkos. Svarby vaidme-
nj suvaidina mobilusis telefonas, nusikaltéliai netikétai
uzrakina duris ir laikinai jkalina kurj nors i$ sekliy, tyré-
jy. Taigi serijos knygos maunamos ant to paties kurpa-
lio. Ir vis délto norisi pasakyti, kad Sios grupés knygos
kuriamos bene su didziausiu atsidéjimu, jy siuzetai
itin dinamiski ir jtempti. Knygy verte kilsteli ir priedai:
pabaigose dedami interviu — pirmoje knygoje su kaciy
kavinés steigéju, kitoje — pokalbis su zoologijos sodo
veterinare.

Tomo Dirgélos gerbéjai, bent jau paauge, supras,
kad tas ,kurpalis" atsinestas i$ garsiausio ir neabejoti-
nai pelningiausio serialo apie Doma ir Toma. Tai detek-
tyvinés literatGros schema, kurioje sekliy vaidmenj at-
lieka vaikai. (A komanda aname cikle pakeicia Sio ciklo
Doma irToma.) Beje, pradiniy klasiy feministés galéty
protestuoti, kodél knygy pavadinimuose néra trecios
lygiavertés veikéjos Upés.

2025-aisiais iSéjo 21-0ji serijos knyga, o Siemet
jau ir 26-0ji. Sioje serijoje dingsta ne gyvinai, o kokie
nors daiktai. Pavyzdziui, pries pat krepsinio varzybas
tarp mokytojy ir mokiniy dingsta kamuoliai (Krepsinio
kamuoliy byla, ,Tyto alba"). Pradangina juos ne kas
kitas, o fizinio lavinimo mokytojas. Japonijoje, ginkly
muziejuje, dingsta vertingiausias eksponatas. Be ten
drauge su direktoriumi atsidGrusio Domo, vargu ar kas
bty isaiskines, kad jj pavagia ir j antikvariatg nunesa
pats to muziejaus direktorius (Domo byla Japonijoje,
JTyto alba"). Si knyga viena i$ silpniausiy, nykiausiy.
Matyt, nelengva kurti jtikinama knygos pasaulj pasile-
siojus keleta fakty apie Japonijg internete.

»,Domo ir Tomo" ciklo beveik visose knygose svar-
big vietg uzima apykvailis mokyklos direktorius Mémé
(tikras dziaugsmas skaitytojams mokiniams). Direkto-
riaus jubiliejaus byloje (,Tyto alba", dvideSimta serijos
knyga) apie jj ir sukasi visas veiksmas. Naujoji pava-
duotoja Sofija siekia iSversti iS posto Méme, iSplauti
mokyklos pinigus ir pabégti j uzsien]. Sofija stengiasi is
veiksmo eliminuoti sekliy trijule, bando pagrobti Toma.
(Tik pamirStama parasyti, kas su tuo Tomu buvo nuti-
ke.) DvideSimt pirmoje knygoje to paties — sukompro-
mituoti Méme, iSstumti jj iS kédeés ir j ja atsisésti paciam
— siekia buves mokyklos valytojas Valius (Dingusios sil-
keés byla, ,Tyto alba“). Visi veikéjai, kaip tycia, pries pat
Kalédas susirenka Druskininky SPA, Valiené i$ valgyklos
pavagia visas silkes (ne vieng, kaip teigiama pavadi-
nime), be kuriy nejsivaizduojama Kdciy vakariené, ir
slapta jmeta jas j Mémés kambario balkona. Gaila, bet
sekliy trijulei ¢ia beveik néra ko veikti, nusikaltima jraso
stebéjimo kameros. O ir pats ,kompromatas" labai nai-
vus. Jtaréme, kad Tomas Dirgéla Japonijoje nebuvo, bet
Druskininky sanatorijoje tikrai buvo. Viskas labai auten-
tiSkai atkurta, ypac nuo maisto [0ztanti valgykla.

Skaitant kyla minciy, kad ,,Domo ir Tomo" ciklg ra-
Sytojas tesia iS reikalo, dél pinigo. Kartojasi situacijos,

veikéjai tie patys, o kokiy nors prasmiy ar vertybiy ne-
atsiranda. (Ai, bet kam tos vertybés...)

Parasesapie Silketuriu susigeésti: tai devintoji2zo25m.
Dirgélos knyga. Mat skaiciavau pernai, o Silké bibliote-
kas pasieké jau po Naujyjy. Bet vis tiek géda. Juolab kad
esi pasigyres, jog mégai matematika.

2018-aisiais man labai patiko pirmoji knyga apie
Luka Siaudelj. (Net Violetos Tapinienés knygoje 3is vei-
kéjas paminétas.) Tada iSgirdau joje subtilig socialinio
jautrumo gaida. Patrauklus ir prasmingas meninis saly-
giskumas: veikéjai maitinasi iSkarpomis is maisto rek-
lamos katalogy. Tik kai ta iSmoné kartojasi is knygos
knyga, darosi nebejdomu. Ketvirtoji serijos knyga Lu-
kas Siaudelis draugauja su DI (,Tyto alba") — apie seng
kompiuterj, kuriame Lukas randa draugg, dirbtinj inte-
lekta, atliekantj visas mokyklos uzduotis. Lukas netgi
vyksta j rasiniy konkursg ir ten suzlunga. Nepasakysi,
kad knyga neturi idéjos — nesinaudok svetimu darbu!
Bet kazkaip viskas didaktiska ir primityvoka.

Nauja pradzZia. Jkalinti mokykloje (,Tyto alba“) —
knyga, kurios niekad nebdciau émes j rankas. Irgi nyku-
ma. Dominykas, o gal Domas — taip ir nesuprasi tikrojo
vardo — su mokyklos bibliotekininke zaidzia ,Mine-
craft" zaidima per audrg, Domas net ir sukdiauja. O
tai didina pavojy. Zaidimo pasaulio botybés uzpuola
mokykla. Buvau girdéjes koleges sakant, kad autorius
ne visada perskaito, ka parases. Netikéjau. Bet Sioje
knygoje bene penkiuose skyriuose veikia mokytojas, o
SeStame jau mokytoja. Nemotyvuota transformacija,
nors gyvenime pasitaiko. Smulkiy rikty aptiktume ir
kitose knygose.

Dirbtinumu, nenatdralumu pribloskia Emilis ir
slaptas balso eliksyras (,Alma littera"). Tai antroji cik-
lo knyga. Pirmos neskaiciau, treios turbit nenoré-
siu skaityti, nors ji jau iSleista, jau Siais metais. Emilis
yra iSradéjas. Jis iSranda skystj (vadinamajj eliksyrag),
kurio paragave Sunys ir katés ima draugauti. Emilis ir
pats jo gurksteli. Ir nepatikésit — jgyja dainininko ta-
lentg. Siunc¢iamas | konkursa. (Beveik taip pat, kaip
Lukas Siaudelis — j rasiniy konkursa.) Bet ten eliksyras
nustoja veikti. Paskutinj gurksnj iSgéré Emilio sene-
lis, kuris irgi staiga atgavo balsa. Tada abu dalyvauja
konkurse ir patiria fiasko. Knygoje kazkodél pasirodo
garsiausias Lietuvos dainininkas Aidas Vaumila (labai
juokinga). Tikriausiai todél, kad turi atlikti Valanciaus
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prozos didakto vaidmenj — pamoko Emilj, kad norint
laiméti dainy konkursa reikia daug dirbti.

Po Emilio spusteléjo Sirdj dél skaitytojy vaiky. Ne-
jaugi jie tokie kvaili, kad nejausty, jog tai visiSkas is-
sidirbinéjimas, jog viskas lauzta i$ pirSto. Matyt, jau ir
deél siuzety Tomui kyla problemy. Ir vis dazniau jo kny-
gos atrodo tokie literatdriniai niekudiai, kad nejauku
darosi dél visos vaiky literatiros. (Imi kompleksuoti
kaip tikras senovés lietuvis: ka pagalvos tie, kurie is
anksto j vaiky literatdrg ZiOri su panieka?)

Netikétai ir gal ne laiku prisiminiau Sios apzval-
gos pradzioje minéta erezijag — apie penkeriy mety
nerasymo stipendija. Pagalvojau, kad tokia stipendi-
ja (tik ne penkeriy, nors dvejy mety) iseity j nauda ir
Tomui Dirgélai, ir vaiky literatdrai, ir medziams, kuriy
nenukirsty. Jeigu reikéty, mielai parasyc¢iau motyvuo-
tg rekomendacija tai stipendijai gauti. Pirmiausia pa-
brézdiau, kad autorius tikrai gabus ir vis dar daug za-
dantis. Kad jis gerai pazjsta Siuolaikiniy vaiky pasaulj,
realijas — juk pats yra trijy vaiky tévas ir uz tai nusipel-
no pagarbos. (Zinoma, kartu su zmona.) Paliudy¢iau,
kad Tomas geba sugalvoti jdomiy siuzety, situacijy,
pasakoja lengvai, zaismingai. Bet siuzety per maza.
Taigi stipendija padéty atsinaujinti, susibrandinti, pra-
zydinti savikritikos jausma. Pasikrauti intelektualiai. O
tai geriausia daryti skaitant vertingas knygas, jskaitant
ir skirtas vaikams, kurios padéty suprasti, kad tikra li-
teratOra yra ne vien siuzetai. (Beje, TV laidoje, kurig
maciau gal net tris kartus, autorius saké, kad neskaito,
nes neturi laiko. Stai ir atsirasty laiko.)

Studijuodamas Tomo Dirgélos kdryba turéjau ilgo-
kai pastypsoti bibliotekose laukdamas, kol skaitytojai
grazins populiariojo rasytojo knygas. Bibliotekininkés
émé $nairuoti, jtarinéti ir klausinéti. Stai keletas svar-
besniy klausimy. Ar Dirgéla visada taip rasé? ISkart
atsakiau, kad karybinio kelio pradzioje (ak, kokia kli-
$é) jis buvo jvairesnis, déjo daugiau pastangy, ieskojo
jvairoveés. Pajutusios, kad kritiskai purkstauju, biblio-
tekininkés émé remti prie sienos: tai kodél tada jis toks
populiarus? Pakartojau ka tik minétus privalumus ir
pasakiau, mano galva, itin esmingg dalyka: Dirgéla is
savo skaitytojo nereikalauja jokiy pastangy — nei pro-
to, nei Sirdies. Jis paikina skaitytojus. O juk ir tétis, ir
mokytojas, kuris paikina, vaikams yra geriausi. Tik uz-
auge suvokiame, kad yra, deja, priesingai.

Negaléjau neisgirsti ir atokiau stovéjusios — turbit
mamos —replikos: ,Ko ¢ia kabinéjatés. Dziaukités, kad
vaikai skaito nors Tomo Dirgélos knygas." Sunkoka
gindytis.

Jau rasydamas kritines pastabas apie Tomo kary-
ba, o ypac baigdamas, suvokiau, kad tie pakepsiojimai
yra it musés bandymas sustabdyti didel] ratg, kuris ant
aSies nebraskédamas sukas lengvai: rasytojas rasys,
nes, kad ir kg parasys, leidyklos leis; leidyklos leis, nes
téciai ir mamos perka ir dosniai moka; téciai ir mamos
perka, nes vaikai eina...

Pabaigoje turb0t deréty parasyti, kad mano kriti-
nés jzvalgos radosi i gery nory, i$ linkéjimy autoriui.
Bet juk niekas tokiomis tezémis nebetiki. Gal verdiau
pripazinti, kad literatGros procesus lemia visai ne kriti-
kai. (Ne veltui vieno kdrinio veikéjas svarsté: ,Nezinau,
kodél Dievas sukUre tarakonus ir literatdros kritikus.")
Tad baigsiu treciu teiginiu: Tomo Dirgélos kdryba yra
Sivolaikinés lietuviy vaiky literatdros reiskinys. Taiau
turime matyti, kad tas reiSkinys, mandagiai sakant,
gana priestaringas.

Mintimis ir akimis perbégant visq apZvalgq
galima pasakyti, kad praéjusieji metai vai-
kams ir jaunimui paliks knygy, kuriomis jie ilgai
dziaugsis. Bet yra ir tokiy, kuriomis suabejos
ir netrukus pamirs. O rasantieji apie knygas
tequl guodziasi: bati literatiros kritiku vis délto

maloniau, negu bati tarakonu.

Laisvo naudojimo iliustr.
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Nuostabis metai, kuriy

hebuvo

(2025 m. lietuviy poezijos apziora)

(Lietuvos rasytojy sajunga)

Praéje metai vaiky poezijai buvo nuostabis.
Originalios temos, novatoriski zodZio formos ir
turinio sprendimai, derantys su puikiomis ilius-
tracijomis, stebinanti daug Zadanciy debiutanty
gausa, brandds vyresniy poezijos karéjy ieskoji-
mai — visa tai neabejotinai livdyty aukstq poezi-
Jjos vaikams lygj, jei tik nebaty sakiniai is, rodos,
labai tolimos ateities, kai sios pasizadétos ap-
Zvalgos autorius jau turbat bus visiems laikams
padéjes ne tik Saukstg, bet ir rasiklj.

Kasmet dejuodamas ir skysdamasis, koks skurdus
atrodo poezijos vaikams laukas, turb0t situacijos nie-
kaip nepagerinciau, todél $jsyk nusprendziau vengti
tiesioginés kritikos. IS tiesy, kuo gi kalti tie regionuose
leidZziami eiléras¢iy rinkiniai, kuriy pavadinimuose lyg
amzinai roziniame paveiksle jsitaise baravykai, musés,
peliukai, varlytés, o jy antrastes uzkloja gausybé de-
minutyviniy priesagy -elis, -élis variacijy, kad tik tam
jaunajam skaitytojui bity patogiau.

O gal jam ir patogu — jau greit padedant dirbti-
niam intelektui pats galés kurti ne maziau jspidingas
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eiles, uzklausoje suformulaves sudétinga algoritma:
~Parasyk eiléras¢iy cikla apie rudenélj ir maldnélj tre-
cios klasés mokiniui, turin¢iam skaitymo sutrikimy, ir
parasyk taip, kad tuos eilérascius be problemy garsiai
galéty perskaityti mokytojas, kuris dél Svietimo siste-
mos sutrikimy yra tiek pervarges, jog turi rimty teksto
suvokimo problemy."

Jei taip pazvelgtume j praeity mety poezijos rezul-
tatus, sakytume, kad jie visai neblogi. Ar jau sakiau,
kad yra daug maldnéliy, vandenélio ir mazybiniy var-
dy? Taip, jie poezijg vaikams tiesiog pavercia aukso
fondu. Matote, kaip blizga tos vertybés virselyje ré-
kianciom spalvom? Jspidinga, ar ne?

Jei rim¢iau kalbétume, turbit tekty pripazinti, jog,
nepaisant leidybiniy algoritmy, Svietéjisky uzsakymy,
giminiy pamaloninimo dovany knygele, iSskirti Sioje
srityje kaip galimas minéti poezijos vaikams knygas
teatsirasty vos pora knygy (apie jas véliau). Didzioji
dalis koréjy bibliografijoje atsiduria dél anksciau mi-
néty, su kokybiska poezija ne itin susijusiy priezasciy.
Koréjy sarase Sméksteli Evelina Dacidté, Nijolé Kliu-
kaité, Jonas Liniauskas, Robertas Keturakis, dar vienas
kitas, o kur kiti? Matyt, kaupia jégas, iSbando save ki-
tuose zanruose.
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Dail. Akvilé Magicdusté

Turbdt nieko keista, kad eilérasciy vaikams rinki-
niai nepatenka j zinomesniy pernai mety rinkimy is-
klotines (iSskyrus DaciOtés knyga Debesy karpytojai,
kuri jtraukta j ,Mety knygy rinkimy" akcijos ilgajj no-
minanty s3rasg). Tai irgi 5j tg sako apie susiklosciusig
situacijg literatOros lauke. Vis délto, laikantis teksto
pradzioje deklaruotos nuostatos neprasmegti dejoniy
liine, galima tik apibendrintai pakartoti ankstesniy
mety poezijos apzvalgy raktazodzius: pasikartojanti
tematika, knygos-projektai (mégéjiski tekstai arba
tokios pat iliustracijos, arba ir tai, ir tai), pernelyg
schematiski turinio sprendiniai, atmestinas eiliavimas
(formos nepaisymas) — visa tai persa nelinksma isvadsg,
kad pagrindiné tiksliné auditorija — skaitytojas (tequ ir
mazasis, bet ne bukasis) — nuvertinamas iki nemastan-
Cio Svietimo sistemos vieneto, kuriam tereikia jbrukti
dar viena skaiciuote, dar vieng istorijg apie zvérelj ko-
kiu nors skambiu Zmogisku vardu, dar viena knygele i$
tokiy pat kepyklélés.

Tarp pagrindiniy 2025 m. vaiky poezijos knygy
manajame sarase turbdt atsidurty dvi: jau minéta
Evelinos Daciutés Debesy karpytojai (,Alma littera™)
ir Jono Liniausko ZvaigZdZiy garaZas (,Slinktys").
Abiejuose rinkiniuose autoriai demonstruoja ta stipry-
be, kurig galéjome matyti ir ankstesnése knygelése —
démesj skambesiui. Galbit ne visur pasiteisina klasi-
kinis rimavimas, bet forma jvaldziusiems poetams tai
galimybe jtaigiai atskleisti norima tematika. IS esmés
tokia grieztesné eiliuoto karinio struktdra leidzia leng-
viau kalbéti apie ne visai jprastus dalykus, pasitelk-
ti nonsensy, paradoksa. Tai itin graziai atsiskleidzia
Liniausko eilérascivose ,Rukas", ,Tusias rugséjis",
+Ziemos uodai" ir Dacidtés kirinivose ,Debesy karpy-
tojai", ,Reikalai, ,Sapnas". Tam tikra prasme autoriy
meistrysté, gebéjimas varijuoti forma, bet nenuklystij
eksperimentavimo ja sritj yra stiprioji iy poety kdry-

Virselio iliustracija sugeneruota

naudojant ,Pollo.ai"

bos pusé, kiek pridengianti pateikto rinkinio koncep-
tualumo stygiy, eklektiskuma.

Abu autoriai savo knygas pavadino pagal vieno
rinkinyje esancio eilérascio (bendrame kontekste tai
tikrai vieni stipriausiy rinkinyje) pavadinima. Si autori-
né intencija tarsi leisty kalbéti apie tai, jog koréjai tie-
siog sukaupé pakankama eilérasciy pluosta knygoms
iSleisti, o ne atrinko eiléras¢ius vedami kokios nors
konceptualios idéjos.

Tarkim, Daciutés atveju knyga padalyta j skyrius,
taciau, sukeitus eilérascius vietomis ar net skyriy pa-
vadinimus, ypatingos reikSmés knygos struktdrai tai,
ko gero, neturéty. Liniausko knyga nedaloma j jokius
fragmentus, bet jg apgaubia papildomas (mano nuo-
mone, knygelés likima sunkinantis) Svietéjiskas tiks-
las — knygutés iliustracijos (dizaineris Rokas Gelazius)
paliktos skaitytojy tapsmui dailininkais (jas galima
spalvinti). Ar tokia koncepcija pasiteisina, nesu tikras.
Sivo atveju poeto tekstai gal labiau pradytysi gery
dailininko iliustracijy (nes jie to verti), o ne progra-
muoty piesiniy kontdry. DaciGtés knygos iliustracijos
(dailininké Akvilé Magicdusté) atrodo tinkamai suba-
lansuotos mazajam skaitytojui.

Vis délto pastaruosius issakytus pastebéji-
mus baty galima labiau laikyti Sio teksto auto-
riaus bandymu atkreipti démesj j eilérasciy vai-
kams rinkinius, kurie verti biti 2025 m. poezijai
skirtose lentynose. Tai, kad jy kasmet maZéja
(Siemet be islygy tegaléjau kalbéti apie dvi poe-
zijos vaikams knygas), galbit liudija, jog kitais
metais sulauksime daugiau.

Nes kada nors juk galésim istarti: ,Praéje
metai vaiky poezijai buvo nuostabds."
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Saves ir pasaulio pazinimo
marsrutai su knyga vaikams

(2025 m. lietuviy autoriy pazintiniy knygy apzvalga)

Smalsumas daznai siejamas su vaikyste, nes bu-
tent Siuo amzZiaus tarpsniu Zmogaus smegenys vystosi
intensyviausiai, vaikas aktyviai tyrinéja aplinka ir save.
Psichologai ragina tévus biti kantrius, vaiky smalsuma
skatintijtraukiant juosjjvairias veiklas, eksperimentus,
o kartais tiesiog leidziant panuobodziauti. Specialistai
taip pat pataria zinias, informacija pateikti palaipsniui,
leisti vaikams ir patiems ieskoti atsakymy ar kdrybiniy
sprendimy. Vienas i$ puikiy pagalbininky, laipsniskai
jvedantis vaikus j ziniy pasaulj, yra vertingos pazinti-
nés knygos, o pasirinkti tikrai yra i$ ko.

2025-yjy lietuviy autoriy pazintiniy knygy derlius
ne tik gausus, bet ir dziuginantis savo temy, formy
jvairove, taip pat ir kokybe. Salia klasikinio stiliaus en-
ciklopedinio tipo leidiniy nemazai isleista pazintiniy
beletristinio siuzeto knygy, terapiniy ar specialiosios
paskirties knygy, skirty emociniy ar skaitymo sunku-
my turintiems vaikams, vis dazniau pazintiniam turi-
niui perteikti pasitelkiamas komikso Zanras.

Knygose atgyjantis gamtos
pasaulis

Galime didziuotis, jog Lietuva turi profesionaly
pazintiniy knygy apie gamtg kdréja ir talentinga pa-
sakotoja Selemong Paltanavidiy. Siemet 70 mety
jubiliejy Svendiantis rasytojas, gamtininkas yra nepra-
lenkiamas savo darbstumu ir kdrybiskumu, gebéjimu

DR. KRISTINA VAISVALAVICIENE

(Vytauto Didziojo universitetas)

suzadinti bet kokio amziaus skaitytojy smalsumga, jo
knygos laukiamos ne tik Lietuvoje, bet ir Latvijoje.
Sivo metu | latviy kalba jau i3verstos eSios knygos,
pora knygy yra isversty ir j esty kalba.

Praéjusiais metais Paltanaviciaus knygy kolekci-
ja praturtino net kelios knygos — garsais papildytas
pauksciy nuotrauky albumas patiems maziausiems,
puiki pazintiné pasaka Skruzdéliuko uvzZrasai. Metai
skruzdélyne (iliustravo Eidvile, ,Alma littera"), du
atnaujinti gamtos jvairove ir mety cikla pristatanciy
knygy leidimai. Daugiau démesio apzvalgoje norétysi
skirti solidZziam autoriaus leidiniui Saltakraujai (,Alma
littera"), liudijan¢iam biologo nuosekluma leidziant
gyvanijos jvairove pristatancias knygas. Nors naujau-
sioje knygoje pasakojama apie Saltakraujus, taciau
patyrusio pasakotojo tonas kaip visada yra labai Sil-
tas, daug démesio skiriama jaunojo skaitytojo gebéji-
mams ir smalsumui. Pasakojimas pradedamas rasyto-
jo prisiminimu i$ vaikystés apie ankstyva pavasarj ant
ledo rasta varle ir pries vaiky akis jvykusj tikra stebuk-
la - brolio rankose varlé susilusi ir atgijusi. Zingsnis po
Zingsnio gamtininkas paaiskina, jog visus Saltakraujus
sieja priklausymas nuo aplinkos temperatGros. Knygo-
je atskirais skyriais pristatomos zuvys, varliagyviai, rop-
liai ir jvairios jy r0Sys, nuo seno gyvenancios Lietuvoje
arba dia jsikUrusios neseniai ir laikomos invazinémis.
Knygoje detaliai paaiskinama gyviny biologija, kino
sandara, mityba, dauginimasis, gyvenamoji aplinka,
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Dail. Eidvilé

tad imlesni jaunieji gamtininkai suras sudétingesnés
mokslinés informacijos, o tie, kurie dar niekada ran-
kose néra laike varlés ar mate Zalciy, tikrai susidomeés
kokybiSkomis nuotraukomis ir neatsispirs zaismingam
autoriaus kvietimui suzinoti apie zuvy vaikyste, apie
netikras ar tik vieng Song turindias zuvis, apie Cesna-
ku kvepiandias varles, apie tai, kodél jauni varliukai
turi uodegas ir kodél ne visi uodeguotieji yra gyvateés.
Knyga tradiciskai baigia skyrius, kuriame aptariama
ilgaamzé Zmogaus ir gyvino kaimynysté, kurig liudija
Lietuvos vietovardziai, jvairss tikéjimai, pasakos, pa-
tarlés, liaudies meno dirbiniai.

Jvairialype ir iSsamig Zmogaus ir gyviny rysio ir
savitarpio pagalbos galimybe atskleidé archeologés
Sigitos Miksaités knyga Istorija vizgina uodegq.
Trumpos istorijos apie ilgg Zmogaus ir Suns draugys-
te Lietuvoje (iliustravo Reda Tomingas, Lietuvos na-
cionalinis muziejus). Si knyga lydéjo puikia to paties
pavadinimo paroda Vilniuje, surengta Lietuvos nacio-
nalinio muziejaus Istorijy namuose (kuratoriai dr. Po-
vilas Blazevicius, Sigita Miksaité). Paroda baigési, ne
visi spéjo ar galéjo ja pamatyti, o Stai knyga gali at-
keliauti j kiekvienus namus ar biblioteka. Pasitelkusi
archeologinius, istorinius faktus knygos autoré at-
skleidzia, jog Sunys iS tiesy yra neatsiejami zmogaus
gyvenimo palydovai. Knygoje rastas geras balansas
tarp pazintinés ir pramoginés funkcijos — pasakotojo
vaidmuo patikétas apibendrintam personazui Suniui,
kuris, remdamasis savo Sunisku pozidriu, Zaismingai
pristato Suny ir beuodegiy, t. y. Zzmoniy, skirtumus, jy
partneryste ir draugyste nuo akmens amziaus iki Siy
dieny. Pasakojimas apie Sunis knygoje atskleidzia ir
Zmogaus istorij, supazindina su jo mastymu, tikéji-
mais, veiklos sferomis, misy regione vykusiais istori-
niais jvykiais. Sumaniai vaikams pristatoma socialiné
Zmoniy ir Suny gyvensenos jvairové, pavyzdziuvi, Suo
dvariskis kviecia paskaiciuoti nejtikétinas valdovo islai-
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Virselio dizain. Justina Brukstute-

Virselio dizain. Jorate Satuneé
Simké ir Justinas Dadonas

das augintiniy gerovei, o pasakojimas apie prie bUdos
priristus kiemsargius arba ,laisvuosius" miestiecius
papildomas tarmiskais tautosakos tekstais (sakmeé-
mis, pasakomis, tikéjimais) i$ jvairiy Lietuvos regiony.
Knygoje ir daugiau turinio, susijusio su kalba — galima
suzinoti, kaip loja skirtingy 3aliy Sunys, iSmokti vaiz-
dingy posakiy apie Sunis. | pasakojima integruojama
labai jvairialypé informacija — supazindinama ir su Suns
biologija, ir su Lietuvos bei viso Baltijos regiono isto-
riniu, kultdriniu kontekstu, Zymiomis asmenybémis,
meno dirbiniais, kurivose vaizduojami Sunys. Siuze-
tinius pazintinio turinio pasakojimus papildo ,Fakty
skanukai®, kurivos ne tik vaikai, bet ir vyresnieji praris
kaip Suo muila, tad — skanaus!

Kelioniy dienorasciai ir nepaprasti
susitikimai

Lietuvos leidyklos kone kasmet isleidzia vaikams
skirty jvairiy knygy Lietuvai ir jos istorijai pazinti. Ne
viena jy yra i$éjusi ir dailininkés, radytojos Linos Zu-
tautés sumanytoje ,Kakés Makés" knygy serijoje. Kaip
sekmingai pavykusj, adresatg atitinkantj Sios serijos
leidinj galima iSskirti pazintiniy ir edukaciniy knygy
vaikams kdréjos Linos Matiukaités knyga leskok ir su-
rask. Nepaprasta kelioné po Lietuvq (iliustravo Laima
Zulonég, ,Alma littera"). Knygoje pateikiamas lietuviy
vaikams gerai pazjstamos Kakés Makés kelioniy die-
norastis, kuriame ji dalijasi savo jspUdziais i$ jvairiy
Lietuvos viety, aplankyty kartu su tévais, mociute, Su-
neliu Ciddia ir katinu Piratu.

Knygoje harmoningai iSlaikomas siuzetinis kdrinio
rémas — kiekviename atvarte pateikiama nauja tema,
ji pristatoma keliais glaustais sakiniais, susijusiais su
Kakés Makeés Seimos gyvenimu ir pomeégiais. Vasara
Kaké Make leidziasi j turistinj zygj prie Lietuvos upiy
ir ezery, poilsiauja Baltijos pajiryje, kur ieSko gintary,

Virselio dizain. Evelina Bliodziote-
Baltrusaitiené. Dail. Laima Zuloné
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aplanko Palangos gintaro muziejy, stebi Klaipédos lai-
vy parada. Rudenj mergaité kartu su tévais vaikscioja
po miska Zarasy rajone ir svarsto, ar i$ tiesy seniau-
siam Lietuvos gzuolui yra 1 500 mety, o jo kamienu
galima nusileisti j pozemio pasaulj. Gamtos grozybes
Kaké Make pataria pamatyti is jvairiose Lietuvos vieto-
se pastatyty apzvalgos boksty, o pasigrozéjus panora-
momis apsilankyti pas Ukininkus. Lietuvos gamtos ci-
kliSkuma ir kultdrg leidzia pajusti knygoje pristatomos
kalendorinés ir tradicinés lietuviy Sventés — Joninés,
Uzgavénés, Velykos. NepamirStamos ir miesto pra-
mogos: Kakés Makés Seima lankosi teatruose, muge-
se, krepsinio varzybose, daugybéje vaikams jdomiy
muziejy. Knyga ne tik suteikia informacijos, bet ir gali
biti gera pagalbininké lavinant vaiko kalbine raiska.
Svarby vaidmenj knygoje atlieka zaismingos ir infor-
matyvios iliustracijos — jose daug jdomiy gyvenimisky
ir humoristiniy situacijy, tad yra ka pasakoti. Be to,
prie kiekvienos temos atskiroje maketo juostoje pa-
teikiama 14—19 jvairiy objekty pieSiniy su jy pavadi-
nimais — ieSkant ty objekty didziajame piesinyje ug-
domas vaiky pastabumas. Pazintinio ir pramoginio
turinio dermé knygoje veikia tarsi edukacinis zaidi-
mas, kvieciantis analizuoti, patirti, ieSkoti ir surasti.
Smagiai keliauti ir artimiau susipazinti su dabar-
tiniais Siauliais jaunuosius skaitytojus pakvieté ilius-
truotoja Greta Alice spalvingame komikse Akmenélis.
Miesto Zvérinéiaus paslaptys (Siauliy dailés galerija).
Tai zinomos knygy vaikams iliustruotojos debiutas
siuzetinés istorijos pasakotojos vaidmenyje — rei-
kia pripaZinti, gana patrauklus. Knyga skirta Siauliy
pesciyjy gatves (Siauliediy vadinamos bulvaru) maza-
jai architektdrai pristatyti. ] pagalba autoré pasitelke
pasakotoja — bulvare prie Siauliy dailés galerijos ,sé-
dintj" akmenj Samogitg, kuris sumano , pramankstinti
kojas" — atsipléSia nuo suolo, atlieka kelis komiskus
~pramankstukus® ir patraukia pasivaiks¢ioti. Siauliy
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sveciams bus jdomu surasti, o Siaulieiy vaikams — at-
pazinti Vilniaus gatve puosiancius meniskus akcentus:
milzino batus, tris pilvotus nykstukus, j bezdziones pa-
nasias chimeras, stulpa apsivijusig gyvate, fontane jsi-
taisiusius pelikanus, ant laikrodzio tupintj gaidj, vézj,
saugantjsavo ,smirdaletes" nuo vaiky, o gal vaikus nuo
jy. Zioréti ne tik po kojomis, bet ir pakelti akis j virsy
pakvies ir bulvaro namy stogais ,vaikstinéjantys" ka-
tinai. | knyga integruoti ir veikly pasiglymai: iSbandyti
akmenélio kibiny receptg, iSmokti pasisveikinti dvide-
simcia pasaulio kalby — ty, kurias moka nepaprastasis
bulvaro gaidys. Knygos pabaigoje jdomios informa-
cijos ras ir vyresni skaitytojai — komikso autoré supa-
Zindina su tikraisiais Siauliy maZosios architektdros
kdriniy pavadinimais, atsiradimo istorijomis ir meni-
ninkais, taip originaliai papuo3usiais Siaulius.

Kaip ryskig pastaryjy mety pazintiniy knygy
tendencijg galima jvardyti sékminga muziejy bendra-
darbiavima su Zinomais autoriais ar iliustruotojais, ge-
banciais talentingai papasakoti istorijas ir sudominti
jomis vaikus. Vis dazniau tai daroma pasitelkiant ko-
mikso Zanra ar jo elementus. Sio Zanro fragmentisku-
mas skatina autorius isryskinti jdomiausius pristato-
my asmenybiy ar viety faktus, paieskoti iSraiskingy ar
humoristiniy situacijy, kurios sumazinty atstuma tarp
Sivolaikinio vaiko ir istorinio laikotarpio. Vienas i$ tokiy
neeiliniy pavyzdziy —populiarios komiksy autorés Mig-
lés Anusauskaités knyga Geriausias Zodis. Komiksas
apie Sirvydq, Zodynq ir Ziurke (Anyksciy rajono savi-
valdybeés Liudvikos ir Stanislovo Didziuliy viesoji bib-
lioteka). Sio pradinukams ir j paauglyste jau jzengian-
tiems vaikams skirto komikso pagrindinis personazas
yra smalsiir iSsilavinusi Baroko ziurké —XVIl a. pradzios
mokslininké, tyrinéjanti zmones. Aplinkybés susiklos-
to taip, jog ziurké ima stebeti is Anyksciy krasto bajory
kilusj iSsilavinusj kunigg, jézuity vienuolj Konstanting
Sirvyda (1579-1631). Jis buvo reikSmingiausia Lietuvos
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Baroko epochos lietuviy rastijos figira, laikomas lie-
tuviy prozos, leksikografijos pradininku, buvo pirmojo
lietuviy ir balty kalby Zodyno autorius. Istorijos pasa-
kotoja nuseka Sirvyda j Vilniy, stebi jaunojo kunigo
uzsidegimg mokytis, susidoméjima lietuviy kalba.
Animalistinés pasakos elementai komikse glaudziai
sulydyti su Sirvydo biografine linija — Ziurké néra tik
jos pasakotoja: ji, kaip ir jos stebéjimy objektas, rengia
lietuviy kalbos Zodyna. Istorijos pabaigoje skaitytojas
pamato ir ziurkés tyrimo rezultatg — degtuky dézu-
tés dydzio ,Zmoniy-Ziurkiy kalby Zodyna". Komikse
autoré integruoja jaunam skaitytojui nezinomy, reciau
vartojamy zodziy, Baroko epochos socialiniy vaidme-
ny paaiskinimus, iliustracijoms pasitelkia autentiskus
senyjy Zodyny rasto Sriftus, Zaismingai ir jtraukiai pri-
stato ir filologijos mokslg, ir kultdring, istorine XVII a.
Vilniaus ir Europos aplinka.

) neeilinj susitikima su istorine asmenybe paauglius
pakvieté ir vaiky literatGroje debiutuojantis filosofas,
Vilniaus universiteto déstytojas dr. Laurynas Peluri-
tis savo knygoje Profesorius S. ir Vilniaus Baziliskas
(iliustravo Zivilé Zvérina, ,Phi knygos"). Tai pirmoiji
leidZziamos serijos ,Mazieji Platonai* knyga, kurig pa-
rase lietuviy autorius ir kuri pasakoja apie zinoma Lie-
tuvos filosofa. 5 bandyma pastebéjo ir IBBY Lietuvos
skyriaus eksperty komisija, nominavusi knyga Aldonos
Liobytés premijai uz geriausia 2025 m. debiuta.

Knygoje pristatomas Vosylius Sezemanas (1884—
1963) — neokantizmo filosofijos atstovas, déstytojas,
Aristotelio veikalo Estetika vertéjas j lietuviy kalbg, lie-
tuviskosios filosofijos terminijos kdréjas. Sezemanas
gime Vyborge, suruséjusiy vokieliy Seimoje, studija-
vo Sankt Peterburge, Marburge, Berlyne, po studijy
rinkosi déstytojo kelig, atvedusj jj j Lietuvg, j Vytauto
Didziojo universitetg Kaune. Knygos siuzetas apima ta
profesoriaus gyvenimo laikotarpj, kai 1939 m. rudenj
jis su Seima persikélé gyventi ir dirbti j soviety Lietuvai
grazintg sostine Vilniy. Beveik du deSimtmecius Len-
kijos aneksijg patyrusiame istoriniame mieste profe-
soriy pasitiko daugybé netikrumo ir Seséliy — politinés
permainos, soviety okupacija, Europoje prasidéjes An-
trasis pasaulinis karas, sovietinés, o véliau ir nacistinés
represijos. Knygoje Peluritis konceptualiai derina bio-
grafinj ir fikcinj naratyva, o aprasomo laikotarpio Zzmo-
niy psichologine savijautg ir istorinj kontekstg puikiai

perteikia jaunos menininkés Zvéronos iliustracijos.
Kdrinio protagonisto pasnekovu ir gyvenimo palydovu
tampa i$ Vilniaus senamiescio Seséliy isnirusi mitolo-
giné bitybé —Baziliskas. 5] personaza knygos autorius
pasitelkia kaip baimés, nerimo ar nezinios metafora.
Istorijos pradzioje Baziliskas yra alkanas, nuolat Siepia
dantis, bando iSgasdinti profesoriy, taciau filosofas ne
tik neissigastatamsumy batybeés, betirja prisijaukina—
pamaitina, pradeda su ja diskutuoti apie gério ir grozio
santykj, gério ir blogio prigimtj. Gerasirdis estetikos,
filosofijos istorijos, fenomenologijos ir logikos
destytojas ne tik studentams, bet ir Baziliskui kantriai
désto senovés filosofy mintis, kad géris pasirodo per
sielos dorybes — teisinguma, narsg, iSmintj ir saika.
Knygos skaitytojai suzino, jog filosofas buvo ne tik
teoretikas, bet ir asmenybé, kuri ir gyvenime laikési
Siy principy — sportavo, buvo disciplinuotas, okupacijy
metais palaiké studenty dvasig, savo namuose slépé
studente zyde. Pasibaigus karui ir Lietuva okupavus
sovietams, mokslininko tiesa nesutapo su okupanty
tiesa, tad profesorius buvo iStremtas j Sibirg. Istorijos
pabaiga taip pat simboliné —j Vilniy po tremties grjzes
profesorius susitinka su jo pasiilgusiu Bazilisku, bet,
uzuot liejes nuoskaudas, filosofas pakviedia jj pasigro-
zéti saulélydziu. Abu biciuliai pripazjsta, jog kad ir kas
vykty aplinkui, saulélydis yra grazus. Sis kdrinio pa-
baigos vaizdinys sugretinamas ir su filosofo gyvenimo
saulélydziu, o jaunam skaitytojui dar karta primena-
ma, jog ,grozio kaip vertybés viltis lieka su mumis net
tamsiausiais laikais, jo negali sunaikinti net pikciausios
jégos, nes grozis yra auksdiau jy galiy" (p. 45). Tokia
dvasiné laikysena lietuviy kalboje daznai reiskiama
roziniy akiniy frazeologizmu, o knygos dailininké tai
iSreiSké ryskiai roziniu knygos virSeliu. Konceptualu
nuo pradzios iki galo. Mastantiems jaunuoliams pa-
tiks, naudinga bty juos pakviesti ne tik susipazinti su
Sezemanu, bet ir paanalizuoti knygos semantika.

Girdéty istorijy naujas aidas

Dar 2024 m., ruosiantis paminéti Zymiausio Lie-
tuvos dailininko Mikalojus Konstantino Ciurlionio
150-3sias gimimo metines, vaikams iSleista nemazai
jvairaus pobudzio leidiniy, taciau ne visi jie buvo sék-
mingi. Ciurlioniados judéjimas vyko ir 2025-aisiais —

iSleistos dar trys knygos vaikams, iS kuriy issiskiria
Vilniaus M. K. Ciurlionio namy edukatorés, muzikés
Mildos Pleitaités ir Kazimiero Momkaus knyga Kas-
tukas sugrjZo (iliustravo Vaida Kunigélyté, Vilniaus
M. K. Ciurlionio namai).

Kiekviename knygos atvarte pateikiama trum-
pa, tikrais faktais paremta biografiné novelg, chro-
nologiskai supazindinanti su Konstantino, artimyjy
Svelniai vadinto Kastuku, seima, jo vaikystés aplinka
ir iSdaigomis, emocijomis, talento uzuomazgomis ir
juy i8siskleidimu menininko studijy ir brandos metais.
Kai kuriose novelése galima atpazinti ir kity auto-
riy knygose vaikams aktualizuotas istorijas®, taciau
$jkart tikslas platesnis — pristatyti visg Ciurlionio
gyvenima. Knygoje skaitytojas nukeliamas j jvairias
su Ciurlionio gyvenimu susijusias ir dabar memoria-
linémis laikomas vietas, yra kvieciamas keliauti me-
nininko studijy ir kelioniy marsrutais po visg Europa.
Ruosdamiesi leisti knyga autoriai detaliai iSstudijavo
istorinj ir kultdrinj konteksta, jvairius dokumentus,
korespondencijg, tad natiralu, jog papasakojama
ir nepaprasta Ciurlionio ir jo Zmonos Sofijos meilés
istorija, nenutylima ir apie liddng jauno menininko
gyvenimo pabaiga, pasakojima apie kurig knygos
dailininké susvelnina vaizdinémis metaforomis. Kny-
g3 papildo informaciniai komentarai apie menininko
draugus, réméjus, kultiros ir mokslo veikéjus, jvairius
istorinius ar biografinius faktus. Meniskos, Ciurlionio
paveiksly spalvy gama atkartojancios iliustracijos,
stilizuotai perpiestos ar | piesinius integruotos is-
torinés nuotraukos, atvirukai, laiskai nepastebimai
jtraukia skaitytojg j menininko gyvenamojo laikotar-
pio ir vaizduotés pasaulj, glaudziai sujungia praeitj
su dabartimi. Nors knygos nepavadinsi novatoriska,
tadiau tai yra vienas iS geresniy Sios temos leidiniy
vaikams, be to, knyga puikiai tiks ir tévams, peda-
gogams, norintiems kalbétis su vaikais apie kirybg,
svajones, pasaukima — apie tai, kaip mazas berniukas

Profesorius 5.
ir VILNIAUS
BAZILISKAS

Dail. Zivilé Zvérina

i$ nedidelio Varénos miestelio tapo vienu ryskiausiy
Lietuvos menininky.

Ne novatoriskumu, o nuoseklia kokybe pasizymi
ir dar viena knyga — rasytojos Linos Mickutés ir ilius-
truotojos Birutés Bikelytés lliustruota Zemaités gy-
venimo ir kdrybos istorija (,700 eilu¢iy"). Tai jau trecia
Siy autoriy analogisku pavadinimu leidziamos serijos
knyga apie Zymius Lietuvos kultGros zmones—2018 m.
iSleista knyga apie Vyding, 2020 m. — apie Vaizgan-
t3. Pasirodzius pirmajai knygai iliustruotoja Bikelyté
buvo nominuota IBBY Lietuvos skyriaus premijai uz
meniskiausias dvispalves iliustracijas, o Stai 2025 m.
knygas vaikams ir paaugliams vertinusi komisija nutaré
nominuoti autores geriausios pazintinés knygos pre-
mijai, nes reikSminga yra ne tik 3i konkreti knyga apie
Zemaite, vertinga yra visa serija. DZiugina, jog 3jkart
atkreiptas démesys j motery svarba lietuviy tautiniam
ir socialiniam samonéjimui. ISleisti knyga apie Julija
Beniusevitiote-Zymantiene (1845-1921) autores galéjo
paskatinti 2025 m. minétas rasytojos 180 mety jubilie-
jus —ir pasirinkimas pasiteisino: dabar ios knygos ir Ze-
maités kariniy skaityma galima kdrybingai jungti ir su
Kaune Maironio lietuviy literatdros muziejuje surengtos
parodos ,Nékeét, nieka napamatisét!" aplankymu (pa-
roda veiks iki 2026 m. rugpjucio pabaigos), kartu su Siy
mety nacionalinéje ,Eurovizijos" atrankoje dalyvavusia
ramygaliete studente Rugile Ulyte smagiai sudainuoti
jos sukurta daing ,lkona Zemaité".

Knygoje rasytoja pristatoma kaip smalsi, mylinti,
stipri ir dél kity pasiaukojanti asmenybé. Jos individu-
alus gyvenimo kelias liudija ir lietuviy tautos kultdros
pastangas issilaisvinti i$ polonizacijos, rusifikacijos,
socialinio uzguitumo. Knygos autorés sumanymas
kiekvieno skyriaus pradzioje pateikti Zemaités kiri-
niy citaty subtiliai atskleidzia radytojos kdriniy temas,
skatina palyginti jas su pacios rasytojos gyvenimo pa-
tirtimi ir padeda suvokti, jog visa rasytojy kiryba yra is
gyvenimo, o gyvenimas yra kdryba.
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Skaitant knyga jauc¢iamas Mickutés tekstams bu-
dingas ritmas, jis susvelnina racionalius ir nekintancius
fakto literatGros kampus. Knygos pasakojima zaismin-
gai papildo ir Bikelytés pieStos komikso stiliaus ilius-
tracijos, vizualizuojancios komiskas, kiek satyriskas
rasytojos gyvenimo situacijas, pabréziancios rasytojos
originaluma (iliustracijose Zemaité atpazjstama i visa
gyvenima atkakliai rySétos skarelés), sumazinancios
atstuma tarp kanoninés rasytojos ir Sivolaikinio jauno-
jo skaitytojo.

Ar jmanoma jveikti nejveikiamus
atstumus?

Pazintiné literatdra vaikams ir paaugliams skiriasi
nuo leidiniy, skirty suaugusiesiems, tuo, kad faktineé
informacija daznai yra jvelkama | literatdrinj fikcinio
ir vizualinio teksto roba. Sis bodas leidZia knygy ko-
réjams improvizuoti, stilizuoti tikrove, kurti scenarijus
ar pasitelkus fantazija uzpildyti Zinojimo jtrokius. Bo-
dingas tokiy knygy bruozas — j pagalbg pasitelkiamas
vaikams artimas pasakotojas — pasakinis ar animalis-
tinis personazas, kartais numanomo knygos adresato
bendraamzis. Tokio pasakotojo |Gpomis papasakotos
istorijos, net labiausiai geografiskai ar laiku nutolusios
temos vaikams tampa artimos ir suprantamos.

Savo ir svetimo, nes nepazjstamo, prieSpriesg
sékmingai jveikia Seduvos Zydy istorijos muziejaus
~Dinges Stetlas" ir jau minétos komiksy autorés Miglés
Anusauskaités sukurta pazintiné knyga Zydy Sventés
(iliustravo Tania Rex). Jdomu, jog Zydy etnografija, tra-
dicinj kalendoriy ir jvairias apeigas, valgius bei tikéjimus
numanomame XIX-XX a. pr. fone pristatanciame Lie-
tuvos autoriy leidinyje net neuzsimenama apie Lietu-
va ar zydy ir lietuviy istoriniy sankirty taskus, isskyrus
lietuviy trispalvés spalvomis nudazyta velykinj margutj
krik$¢ioniy vaiko rankose. Stetlo, t. y. miestelio, kuria-
me gyveno gausi zydy bendruomené ir buvo iSvystyta

Zydy kultTrai svarbiy institucijy infrastruktdra, gyvento-
jai knygoje samoningai skirstomi ne j lietuvius ir Zydus,
0 j zydus ir krikscionis. Matyt, taip siekta koncentruotis
j issikelta tikslg papasakoti apie zydy tradicijas ir neper-
krauti vaiky papildoma informacija bei istorijos Sese-
liais. Pasakojimas apie zydy tradicijas toks pozityvus,
aiskus ir jtraukus, jog jveikia baimes ir atstumus, ugdo
atvirg pozidrj j pasaulio jvairove. Seniai reikéjo tokio
leidinio, gaila, kad jo tirazas yra toks nedidelis, tad no-
rintiesiems su juo susipazinti teks arba suplanuoti vizi-
ta j puiky nauja muziejy — Seduvos Stetly, arba tikétis,
jog knygos sumanytojai rysis isleisti papildoma tiraza.
Komikse pasakotojo vaidmenj atlieka simpatiskas
Stetlo gaidys, o jaunieji skaitytojai puikiai susitapatins
su ka tik iS kiausinio issiritusiais vis¢iukais, kurie nieko
nezino, yra smalsUs, kelia is pirmo zvilgsnio naivius, ta-
diau informacija vaikams padedancius suvokti ar pakar-
toti klausimus. Kai kurie vis¢iuky klausimai ar reakcijos
j ivykius kelia juoka, atkreipia démesj j jvairiy ritualy
metu patiriamas emocijas, Zmoniy ir gyviny gyvenimo
paraleles. Nepatoguma vartyti nejprastai didelio for-
mato knyga atperka aiskios ir taiklios iliustracijos, spal-
viniais tonais nuo kdrinio tikrovés atskirti istoriniai ar
legendiniai pasakojimai. Puiku, jog knygos puslapiai
néra perkrauti, pieSiniams parinktas démesio neblas-
kantis fonas, o tekstai gerai grafiskai iSskirti ir lengvai
jskaitomi — net tie, kurie uZrasyti jidi§ kalba. Si knyga
yra puikus pavyzdys, kaip gali bti pristatytos Lietuvoje
nuo seno gyvenancios tautinés bendrijos. Gal kada nors
tokj leidinj isleis ir Lietuvos romai? Bity jdomu.
Veiksminga Lietuvai geografidkai tolimos tautos
pristatymo vaikams bdda rado ir archeologeé, Lietuvos
nacionalinio muziejaus darbuotoja Simona Sirvydai-
té-Sliopiené, parasiusi knyga Zmogus tarp pasauliy.
Ainy tautaJaponijos Siauréje ir etnografas Bronislovas
Pilsudskis (iliustravo Reda Tomingas, Lietuvos naciona-
linis muziejus). Kaip ir knyga apie Suny istorijg, taip ir Sis
leidinys vaikams lydi to paties pavadinimo tarptautine
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Joraté Liberiené

Lietuvos nacionalinio muziejaus parody, kurioje prista-
toma Japonijos Siauréje esancioje Hokaido saloje nuo
seno gyvenanti archajines medziotojy ir Siaurés tauty
tradicijas iSsaugojusi ainy tauta, kurig tyrinéjo ir aprase
Lietuvos lenkas, muziejininkas, antropologas Bronislo-
vas Pilsudskis (1866—1918). Knygoje istorija apie savo
tauta pasakoja astuonmeté ainy mergaité Paykar, kuri,
kaip ir visi Siuolaikiniai vaikai, mégsta zaisti kompiuteriu,
taciau nepamirsta ir i§ kartos j kartg perduodamy
tradicijy — pagarbos ir padékos gamtai, ainy kalbai.
Mergaité klausosi mociutés pasakojimy apie senuosius
ainy tikéjimus, amatus, pati siuvinéja nuostabius ainy
rastus, o per Sventes pasipuosia tradiciniu ci-kakar-pe.
K3 reidkia Sis ainy zodis, kaip Siuose tolimuose kras-
tuose atsirado Pilsudskis, kaip ainy gyvenimas atrodé
pries Simtg mety ir koks jis yra dabar, Paykar [Gpomis
pasakoja ne tik knygos autoré, bet ir nuostabios, dau-
giasluoksnés dailininkés Redos Tomingas iliustracijos. Ir
knygoje, ir parodoje pateikta medziaga suteiks progos
ne tik pazinti tai, kas tolima, bet ir kalbétis su vaikais
apie tai, kokios gi yra masy tradicijos, k3 turime bendro,
ka galésime perduoti kitoms kartoms.

Pokalbj testi ikimokyklinuky ar pradinuky pedago-
gams gali padéti ir tautodailininkés, audéjos Laimos
Griskevicienés sumanyta knyga Auskit, staklelés
(Druskininky savivaldybés viesoji biblioteka), beletri-
zuota forma supazindinanti su Siuo amatu, senosio-
mis audimo staklémis, jy dalimis, lietuviskais rastais.
Nedidelés apimties knyga iliustruota itin kokybisko-
mis nuotraukomis, papildyta jdomiomis uzduotimis,
interaktyviomis nuorodomis j vaizdo jrasus®. Knyga
bus lengviau rasti Dzikijoje, ten, kur ji buvo isleista, ja
suradusieji nenusivils.

K3 daryti, jei visko yra per daug?

Pastaruoju metu nerimas, neaiSkumas, informaci-
nis triukSmas, daikty ir jvairiausiy pagundy gausa is-

Dail. Vaidas Sukys

musa i$ pusiausvyros dazng suaugusjjj, dar sunkiau su
tuo susidoroti vaikams, kurie tik mokosi pazinti save,
savo jausmus ir pasaul;.

Emocijy perteklius gali tapti rimta problema —
taip teigia knygy serija ,Emocijos: elgesio vadovas
6-11 mety vaikams" iSleidusi psichologé, Seimy kon-
sultanté Aurima Diliené. Anot jos, néra gery ir blogy
emocijy, svarbu, kad emocijy suteikta energija nelikty
musy viduje ir b0ty panaudota prasmingai. Minétoje
serijoje iSleistos trys knygos DZiaugsmas. Kq daryti?,
Ligdesys. Kq daryti?, Pyktis. Kq daryti? (iliustravo
Vaidas Sukys, isleido Aurima Diliené). Knygy auto-
ré kviecia vaikus, o ir tévus, paanalizuoti, kaip mes
dazniausiai elgiamés, kai pykstame ar bijome? Kaip
galétume elgtis, kad parodytume, isreikStume savo
jausmus? Trumpi ir taiklOs vaiky patiriamy jausmy ar
situacijy apibddinimai ir Zaismingos iliustracijos moko
emocijas atpazinti ir suvaldyti, kad jos netapty sle-
giancios, griaunancios ar trikdancios, neleidziancios
susikaupti ar zeidziandios kitus. Pavyzdziui, retas pa-
galvojame, kad jautriam vaikui per daug gali bUti ne tik
litdesio, bet ir dZziaugsmo. Kad jis nesiliety per krastus,
autoré sitlo pasidalinti gera nuotaika su kitais, sukurti
eilérastj ar daing, o gal net apibégti aplink nama. Kiek-
vienos knygos pabaigoje vaikai kvie¢iami pakartoti, kg
suzinojo — nupiesti dvi situacijas: kaip jie jauciasi iSgy-
vendami vieng ar kitg emocija ir ka reikéty daryti, kad
b0ty geriau.

Anot Dilienés, kiekviena emocija, kiekvienas
jausmas yra reikalingas ir prasmingas, o savo emocijy
atpazinimas ir jvardijimas, gebéjimas suprasti kito
Zmogaus jausmus yra nepaprastai vertingas jgidis,
padedantis kurti visavercius santykius tiek su savimi,
tiek su iSoriniu pasauliu.

Panasiai elgiasi ir mokslo Zurnalistés Godos Rai-
bytés-Aleksos pazintinés apysakos Aurora ir gyvybés
paieskos tarp ZvaigzdZiy (iliustravo Julija RaciOnaité,
~Rastiné") veikéja, dvylikameté mergaité Aurora, kuri,

Dail. Julija Racionaité

Dail. Kornelija Zalpyté



A

fa6

gedédama mirusio senelio, savo liGdesj transformuo-
ja | smalsuma ir domisi klausimais, jaudinusiais ir
senelj: kas yra gyvybé, i$ kur ji atsirado, ar ji yra tik
Zeméje, o gal Visatoje mes esame ne vieni? Kodél
apie tai tiek mazai kalbama mokykloje?

Tai jau antra Raibytés-Aleksos knyga vaikams,
skirta kosmoso tyrinéjimams. Pirmoji knyga Kas vyks-
ta kosmose? (2023, ,Alma littera") buvo vertingas en-
ciklopedinio pobiddzio leidinys. Sjsyk autoré isbandé
save beletristikos Zanre. | siuzetinj knygos rémga apie
Auroros Seimg, i$ senelio paveldétg doméjimasi moks-
lo atradimais, mergaités veiklas mokykloje, ekskur-
sijg j Europos branduoliniy moksliniy tyrimy centra
(CERN), susirasinéjimg su Sio centro mokslininkais
jtraukiama daug pazintinés informacijos apie kosmo-
s3, jo tyrinéjimus ir pacius tyrinétojus. Rasydama kny-
g3 autoré konsultavosi su garsiais NASA, ESA, CERN
ir SETI mokslininkais, tad ir su vaikais dalijasi jy moks-
linémis ir filosofinémis jzvalgomis apie kosmosg ir gy-
vybés paieskas tarp zvaigzdziy. Nors knygos literatd-
rinis démuo yra kiek dirbtinis, stokojantis tolygumo,
ne visur sékmingai susijungiantis su pazintiniu turiniu,
bet bitent pazintinis aspektas yra tikrai Zadinantis
smalsuma ir suteikiantis daug ziniy. Knyga iliustruota
tikromis NASA nuotraukomis, stilizuotais mokslininky
portretais, simboliniais piesiniais, atspindinciais Auro-
ros ieskojimus. | paslaptingas kosmoso gelmes jtrau-
kia ir knygos dizainui parinktos spalvos. Gal tos gelmés
suvilios ir skaitytojus, juo labiau kad Siais metais kori-
nys nominuotas Mety knygos rinkimuose.

Ar jmanoma pazinti iliuzijg?

Ar jmanoma viska zinoti? Pasaulis yra pazinus, nes
Zmogus yra mastanti butybé, teigé XVII a. filosofas
René Descartes’as3. Jei pasaulis tapty visiSkai pazinus,
bty pats nuobodziausias ir pats beprasmiskiausias pa-
saulis — buvo jsitikines lietuviy filosofas Arvydas Slioge-
ris¢. Tai, jog zinios yra neatsiejamos nuo fantazijos, savo
knygoje vaikams DZuljeta ir kino kaukai (V3] ,Vaizdy
kultdros studija“, kino centras ,Skalvija") atskleidzia ra-
Sytoja Jurga Vilé ir iliustruotoja Kornelija Zalpyté.

Knygoje pristatomas kino pasaulis, kuriame susijun-
gia technikos atradimai, profesionalios Zinios, kdryba,
atlikimo menas, kino teatry infrastruktdra, o viso to re-

zultatas — realybeés iliuzija, pritraukianti prie ekrany mi-
lijonus Zmoniy visame pasaulyje. ,Kinas — didzioji iliuzi-
ja", — sako viena i$ daugiabalsés knygos veikéjy — kino
mechanike dirbanti pradinuko Luko mociuté Dzulje-
ta. Apie king, jo istorijg, Zanrus, kiréjus, net istorinius
technikos mechanizmus jai padeda pasakoti ir knygos
autoriy pasitelkti pasakiniai personazai — kino kaukai,
botybés, saugancios senasias kino juostas. Knygoje
puikiai sulydyta pazintiné ir siuzetiné linijos, jtaigiai per-
teikiamas atsidavimas profesijai, pagarba Seimos verty-
béms. Tekstas zadina kirybiskumg, skatina pateikiamy
fakty analize. Ypatingo savitumo knygai teikia vizualinis
knygos apipavidalinimas, kuriam panaudoti ir komikso
elementai, ir piesiniai per visg knygos atvartg, ir infor-
macinés juostos, ir jvairiy mechanizmy schemy piesiniai.

Jvairus gali bti ir Sios knygos adresatas — nors
pateikiamos zinios apie konkrecius kino filmus ar jy
rezisierius kai kada virSija pradinuko kompetencijas,
taciau knygos maketo skaidymas leidzia pasirinkti, ka
ir kiek skaityti.

Apibendrinant 2025 m. isleisty paZintiniy
knygy apzvalgq norisi padékoti autoriams ir
leidéjams uz atsakomybe ir iSradingumgq, vz
surastas ir aktualizuotas temas, atskleidzian-
Cias vaikams Lietuvos ir pasaulio jvairove ir
Zavesj, o svarbiausia — uZ suzadintq vaizduote
ir smalsumgq. Mokslo atradimai livdija, jog ab-
soliutus zinojimas yra ilivzija, jog pazinimas yra
nesibaigianti kelioné, o Sios kelionés marsruty
paieska gali prasidéti nuo vertingy pazintiniy
knygy.

* Paminétini Varénos rajono savivaldybés viesosios bibliotekos
iSleisti leidiniai — Dalios Bielionaités sukurtas komiksas Kastuko
istorijos (2023), komiksas Kastukas ir Geniukas nesustabdomi
(teksto autoré Aisté Misinyté, 2024).

2 Knygoje integruoti tautodailininkés jrasai, zr. interneto prieiga:

https://www.youtube.com/@Aud%C4%9g7josPopiet%C4%97
(ZiGréta 2026-03-10).

3 René Descartes, Sielos aistros, [is prancizy kalbos verté Linas
Rybelis], Vilnius: Pradai, 2002, p. 200.

4 Arvydas Sliogeris, Lietuviskosios parastés, Vilnius: Vilniaus
universiteto leidykla, 2011, p. 383.
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Lyg boty vienas kitam

sutverti

(Motiejaus Valanciaus 225-osioms gimimo metinéms)

(Vilniaus dailés akademija)

2026-ieji paskelbti vyskupo Motiejaus Valanciaus
metais skatinant visuomene prisiminti Sio iskilaus
Lietuvos Svietéjo, rasytojo, istoriko, blaivybés sgjo-
dzio pradininko indélj j Lietuvos kultdros ir visuome-
nés gyvenima. Tarp daugybés jo nuopelny minétina
ir pirmoji 1868 m. Tilzéje isleista iliustruota septynio-
likos apsakymy knyga vaikams Vaiky knygelé, kurios
iliustruotojas, sukires §j didaktinj leidinj, mokantj
vaikus moraliniy dorybiy, nezinomas. Mums nezino-
mo dailininko litografijos technika kruopsciai atliktos
ir akvarele paspalvintos iliustracijos puikiai atitiko
realistinj rasytojo pasakojimo stiliy, atskleidé ne tik
budinga ano laikmedio gamtovaizdj, bet ir paryskino
apsakymuose (pats Valancius juos vadino pasakomis)
vykstantj veiksma, parodé kaimo vaiky kasdienybe. Iki
1928 m. jvairiai pertvarkyta Vaiky knygelé buvo leista
dar penkis kartus, tiesa, ne visos knygelés buvo ilius-
truotos. 13 iliustruotyjy minétina 1928 m. ,Sakalo"
bendrovés isleista knyga su tuo metu itin populiaraus
tapytojo, scenografo, knygy grafiko Kazio Simonio
(1887-1978) piesiniais. Penkios spalvotos ir keliolika
nespalvoty iliustracijy bei vinjeciy sudaré gana eklek-
tiska knygos jspudj. Kai kurie piesiniai turéjo teigiamy
veikeéjy idealizacijos pozymiy, dalis iliustracijy — art deco
stiliaus pédsaky. Praéjus beveik penkioms deSimtims
mety, 1976-aisiais, knyga, pavadinta jau kitaip — Mike
melageélis, iliustravo Edmundas Ziauberis (1932-1985),
suteikes vaizdams apibendrinta, kiek Siurkstoka cha-
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rakterj, kurj lémé iliustracijoms pritaikyta linoraiziniy
technika. Spalva ¢ia buvo panaudota ne tam, kad cha-
rakterizuoty veikéjus ir daiktus, bet iSimtinai dekora-
tyviniais tikslais.

Praéjus keliems desimtmeciams susipazinti su is-
torine verte turinciu Valanciaus koriniu vaikams buvo
pasitlyta dar kelis sykius. 1991 m. ,Vyturio" leidyklos
Vyturivko" serijoje iSleista Mike melagélj iliustravo
Audrius Puipa (1960-1997), 1996 m. ,Spindulys" Sig
knyga, iliustruotg Juozo Kvietinsko, pasidlé kaip popu-
liariosios kultdros vaizdiniams artimg paveiksléliy kny-
g3, 0 2018 m. Miké melagélis ,Dajalitos" pastangomis
buvo iSleistas su spalvingomis Alfredos Steponavicie-
nés iliustracijomis. Tarp jy Audriaus Puipos iliustruotoji
knyga, be jokios abejonés, yra iSskirtiné. Jos iSskirtinu-
ma pagrindzia ne vienas argumentas.

Valanciaus kalba ne tik Siandieniniam vaikui, bet
ir daugelivi suaugusiyjy yra sunkiai jkandama nepai-
sant net ir to, kad leidéjai aprdpino knygele trisde-
Simt penkiy jau nebevartojamy Zodziy Zodynéliu, o
turinj susiaurino iki dviejy apsakyméliy. Net ir labai
jsijautes skaitytojas negali sekti pasakojimo be nuo-
latiniy Zzvilgéiojimy Zzodynélin. Nors pats Valancius
prakalboje skelbé, kad ,vaikai skaitydami nesiilgés
(kad skaitymas neprailgs, kad jie nenuobodziaus), ra-
Sytojas turéjo galvoje devyniolikto Simtmecio vidurio
Lietuvos skaitytojus. Tie skaitytojai — ,vaikai, elemen-
toriy peréje®, gyvene spaudos draudimo metais ir né
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Straipsnyje naudojamos Audriaus Puipos iliustracijos
Motiejaus Valanciaus knygai Miké melagélis, 1991 m.
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iS tolo nemate nei iliustruotos knygos, nei skaite jiems
skirto grozinés literatdros kdrinio gimtaja kalba. Pats
bddamas dvasininkas, siekes auganciai kartai jskiepyti
paklusnumo, drausmingumo, atjautos ir kitas morali-
nes vertybes, Valandius apsakymuose aprasé labai ne-
sudétingas, glaustas, greitai kulminacija pasiekiancias
situacijas, kurios leidzia toms vertybéms atsiskleisti
kaip teisingoms. Taigi ir reikalingoms saugiam, doram
vaiko gyvenimui. Taciau Siandien vaikai, kuriy lais-
valaikj uzpildo ne tik jiems skirti nuotaiky ir veiksmo
kaitos kupini filmai, spektakliai, spalvinimo, uzduociy
su siuzeto kdrimo pasitla, Valanciaus karinyje grei-
Ciausiai pasigenda greitesnio jvykiy tempo, ryskesniy
jvykiy ar patrauklesnés intrigos. Ir kaip tik ¢ia j pagal-
ba ateina Audriaus Puipos ranka nupiestos ir akvarele
nuspalvintos iliustracijos.

Nepaisant to, kad akvarelés technika daznai aso-
cijuojame su liejimu, Sioje knygoje, kaip ir savarankis-
kuose dailininko grafikos lakstuose, akvarele piesinys
bUtent spalvinamas — taip iSgaunamas panasumas j
seny, kiek pablukusig nuotraukg, o ne j dailininko su-
kurtg piesinj. Ne vienas Audriaus Puipos kirybg ana-
lizaves dailétyrininkas jo vaizdavimo bida lygino su
literatdra, pastebéjo naratyvinj jo darby pobadj, o patj
Audriy vadino pasakotoju. Mikés melageélio atveju Pui-

pa vadindiau pasakotoju, atverianciu jauniesiems skai-
tytojams duris j jau nebepasiekiamg, dingusj praeities
pasaulj. Tai néra tik vaizdingas palyginimas. Knygos
virSelyje nupiesta rastinio kluono siena su pravertomis
durimis, kuriy prieangyje vaizduojama linksmo, j stak-
3 atsiremusio Mikeés figureélé, tarytum kviecia skaity-
toja uZeiti j namus ir pasisukioti jo gyvenime. Uz visu
Ogiu tarpduryje jkomponuotos figirélés yra tamsa, to-
deél Mikés siluetas matomas visu ryskumu, taigi nekyla
abejoniy, kad jis — svarbiausias knygos herojus, kvie-
Ciantis skaitytojg paklajoti po savajj pasaulj. Iliustruo-
damas knygg, joje vaizduojama aplinka, Puipa atidzZiai
iSstudijavo Lietuvos etnografijos albumuose esancia
medziaga. Virtuoziskas Puipos piesinio taiklumas ir
tikslumas, detaliy gausa, aisku, negaléjo gimti tokiu
greiciu, kaip gimsta, tarkim, eskizai ar lengva ranka
piesiami etiudai. Akivaizdu, kad realistinis iliustracijos
kdrimo budas pareikalavo i$ dailininko daug laiko —
iliustracijoms sukurti prireiké kone mety. Kita vertus,
paties dailininko gyvenimo patirtis leido jam savo kai-
liu pajusti paprasta kaimo gyvenima ir artimai pazinti
kaimo Zmones, su kuriais jis mielai biciuliavosi, sve-
cCivodavosi pas juos ir ne tik stebéjo, bet ir klausési pa-
¢iy jvairiausiy jy gyvenimo pritikimy. Ne vienus metus
Puipa gyveno Ukmergés rajone esantiame Sesuoliy
kaime. ] jj 1985 m. Valstybiniame dailés institute (dab.
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Nyturys®, 1991 m.

Vilniaus dailés akademija) studijas baiges Audrius is-
vaziavo dirbti astuonmetés mokyklos dailés moky-
toju tam, kad iSvengty tarnybos sovietinéje armijoje.
Buvimas vaiky apsuptyje buvo Audriaus kasdienybeé,
kurioje pieSimo mokymas anaiptol nebuvo vieninte-
lé dailininko veikla. Be nesuskaiciuojamy Gkio darby,
kuriuos, siekdamas pagerinti mokymosi salygas, daili-
ninkas mielai atlikdavo, jis net moké mergaites sioti ir
siuvinéti. Kaip ir Valandius, globojes vaikus ir ripinesis
jy Svietimu bei aukléjimu, Puipa taip pat jiems buvo
itin démesingas. GalbUt siekdamas parodyti savo prie-
lankuma ir artuma vyskupo pozidriui j vaikus, o gal ir
laikydamasis klasikiniy knygos iliustravimo taisykliy,
tituliniame jos lape Puipa jkomponavo Valandiaus at-
vaizda, savitai atskleidziantj vyskupo knygos tikslus.
Sutana vilkintis vyskupas, ant kurio krdtinés kabo ge-
rai matomas kryzius, Cia sédi prie knygomis apkrauto
stalo ir atremta j stalg ranka tarytum pamokslauda-
mas ar mokydamas mojuoja j virdy iskeltu smiliumi.
Gyvendamas Se3uolivose ir bendraudamas su
kaimynais, Puipa nuolat juos piesé, kuo atidziausiai
perteikdamas visas stebimas kaimyny buities deta-
les. Ir savarankisky lakstinés grafikos, ir akvareliy ar
iliustracijy veikéjus dailininkas piesé i$ natdros, todél
jo kiriniy realizmas pripildytas jautriy psichologiniy
nivansy, kuriems Puipa buvo démesingas ir kuriuos
jis kone fotografiSkai perteiké vaizduojamy zZmoniy
judesiais, gestais, mimika. Tiesa, Mikés prototipu tapo

ne kaimo, o miesto berniukas, taciau jo paveikslo jtai-
gai tai neturi jokios reikmeés. Svarbiau tai, kad tikslus
veidy idraisky ir nupiesto atliekamo veiksmo, pozos
sgrysis mazajam knygos skaitytojui tampa gerai at-
pazjstamas, nes taip juda ir taip mimikuoja jis pats.
Psichology atlikti tyrimai atskleidé, kad uzmegzdami
santykius su bandraamziais vaikai pirmiausia iSgyve-
na, patiria jy panasuma j save, ir tas atsispindéjimas
kitame vaikui yra labai smagus. Savo atspindZio atra-
dimas kitame sukelia maloniy emocijy, zadina nora
jsitraukti j bendryste. Trumpuciame ,Mikés melagélio®
apsakyme, esanc¢iame to paties pavadinimo knygu-
téje, Sis jtraukusis Miké nupiestas net septynis kar-
tus: stovintis, tupintis, profiliu, iS nugaros, bégantis,
mojuojantis rankomis ir verkiantis. Kitaip sakant, be-
sielgiantis visiSkai taip, kaip ir knyga rankoje laikantis
Sivolaikinis vaikas, kuris iliustracijose, kaip ir tikrame
gyvenime, nepaliauja ieSkoti panasumo | save. Vaiz-
dinio pasakojimo dinamikai, lemianciai skaitytojo de-
mesj, daug jtakos daro ir tai, kad Sio apsakymo, kaip
ir apsakymo ,Neklausantys vaikai", iliustracijose nuo-
lat keic¢iami vaizdo planai: Mikeé ir kiti veikéjai rodomi
tai iS arti, tai i$ toli, taip neleidziant zvilgsniui atbukti.
Kaip ir kiti knyga iliustrave dailininkai, Puipa knygos
iliustracijose nupiesé ir sodrig liaudiska aplinka, ku-
rioje vaikai veikia. Be tipiniy Lietuvos krastovaizdzio
atributy — pavieniy ir j bendra masyva lajomis susilie-
janciy medziy grupiy, kloniy, tolumoje vos jzvelgiamy

Audrius Puipa apie 1988-1989 m. Nuotr. i$ Seimos archyvo
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iSsibarsciusiy dvislai¢iy namy stogy, nelygiai sukalty
tvory, ¢ia yra net dviboksté Skirsnemunés baznycia.
Jos siluetas matomas kitoje ezero, j kurj susiruose is-
plaukti Barcienés vaikai, puséje. Sodyby kiemuose,
panoramiskame peizaze, regis, virte verda gyveni-
mas: kudakuoja vistos, loja Sunys, ganosi uodegomis
muses baidancios karvés, tinginiauja katinai, j kurivos
vaikams niekada nenusibosta ziGréti. Juolab kad vai-
ky taip mégstamos katés ir Sunys piesiniuose perteikti
itin charakteringomis pozomis, tik ketinamo veiksmo
uZmojyje arba net tokiais rakursais, kuriuos nupiesti
tikrai ne kiekvienas dailininkas imtysi. Ant tvoros tu-
pinti vista, regis, tuoj purptelés Zemyn, Suoliuojantis
suniukas tuoj palies zeme kojomis, o pypkes traukian-
Cius vaikus pastebéjes gulintis katinas pakils ir leisis |
kojas. Nepasakysiu naujienos, kad ankstyvojo mokyk-
linio amziaus vaikai j gyvOnus reaguoja itin smalsiai,
atidziai tyrinéja gyvony iSvaizda, bando suprasti ir nu-
matyti jy elgsena. Tokj vaiko smalsuma Puipos piesi-
niai patenkina su kaupu. Galima numanyti, kad sj kone
dokumentinj iliustracijy tiksluma, nestokojantj sub-
tiliy nuotaiky nivansy, paskatino ir dailininko gyvyjy
paveiksly kdrimo praktika. Jiems, kaip ir kinui, kurio
pomeég;j dailininkui jkvépé jo brolis rezisierius Algiman-
tas Puipa, reikéjo ir atitinkamy lokacijy, ir kostiumy, ir
tikry personazy, ir fotografo. Bendradarbiaudamas su
fotografu Gintautu Trimaku, Audrius, matyt, juto foto-

grafijos ir realistinés dailés leksikos artuma. Zvelgiant
j knygos iliustracijas susidaro jspudis, kad aplinka nely-
ginant kine tiesiog skleidzia pasnekesiy, bilsteléjimy,
ciozinéjimo ir kitus jvairiausius kasdienybés garsus,
kylancius i$ visokiais daiktais, daikciukais ir rakandais
pripildyty iliustracijy pakampiy. Net jeigy ty smulkme-
ny kai kuriose iliustracijose ir néra, jos atrodo tarytum
boty sudarytos i mazy detalyciy, kokias paprastai
regi mdsy akys, ziGrédamos j realy daikta. Pavyzdziui,
piesdamas jau minétus du neklauzadas Jono sinus,
sumaniusius partkyti pypke darzinéje, dailininkas juos
jkurdino ant Sieno, uzimancio didzigja dalj iliustracijos,
jkomponuotos knygos atvarte. Taciau Sienas Cia — ne
vien gelsvas ant jo jsitaisiusiy mazyjy pypkininky fo-
nas, bet tiesiog didziulé jvairiakrypciy banguojandiy
Siaudy masé, kuri regisi ir minksta, ir Svelni. Taigi net
ir detalémis nepasizymintys plotai tampa kaip gyvi:
Puipa kruopsciai nupiesé rastiniy pastaty sieny fak-
t0rg, zalias pievas su smélio ir smilgy kuoksteliais, au-
diniy, i$ kuriy pasidti veikéjy drabuziai, rastus ir teks-
t0rg, paryskinancius veikéjy charakterius, jy vidinius
nusiteikimus. Jdomu tai, kad tik keliose iliustracijose
vaizduojamas dangus. Vos matomi balti debeséliai nu-
piesti atvarta uzimancioje iliustracijoje, kurioje Miké j
pagalba kviedia artojus, ir toje, kurioje degancios dar-
Zinés liepsnos virsta juodais domais, kamuoliais kylan-
Ciais j virsy. Nors gamtovaizdis dailininko iliustracijose
neabejotinai svarbus, jo nuotaika kuriama ne per em-
pirinio ap¢ivopiamumo neturintj org ir dangy, bet tik
per paties gamtovaizdzio detales ir jame veikiancius
zmones ir gyvinus. Toji atmosfera kupina visai Puipos
kdrybai bidingo Svelnaus sarkazmo ir zaismingumo,
derancio su didaktiniu, bet ir kiek komisku pasakojimu
apie Mike melagélj ir neklusnius vaikus. Prie ryskiy vei-
kéjy israisky ir judesiy zvilgsnis yra taip prikaustomas,
kad nejucia pradeda tyrinéti ir tg aplinka, kuri Siandie-
niam vaikui turi nemenka pazintine verte. Vargu ar Sivo-
laikinis vaikas gali kur nors, specialiai to nesiekdamas,
pamatyti arklg, j vezimus pakinkytus arklius, jy kama-
nas, tautinius drabuzius vilkin¢ias moteris, vyzomis ap-
autas kojas, savadarbe Mikés rankose laikoma laidyne,
medinius véjo malUnus. Apie praéjusj laika iliustracijose
byloja ne tik vaizdai, bet ir jy koloritas, suteikiantis leidi-
nivi senos, nors ir graziai iSsaugotos, knygos jspudj. Joje
dominuojancios Siltos, ochriniais atspalviais vibruo-

jancios Zemés spalvos regisi tarytum isblukintos laiko.
Drauge jos formuoja ir malonig, jaukig pasaky nuotai-
kg, leidziandig iSsyk suprasti, kad iliustracijose kalbama
ne apie prabangy, o apie paprasty Zmoniy gyvenima.
Kiekvieno i masy emocinis atsakas j spalvas yra indi-
vidualus, taciau egzistuoja ir bendri spalvy poveikio
désniai. Rusvi tonai, kurie asocijuojasi su zeme, duona ir
Siltais namais, kuria ne tik Zmogaus akiai saugig ir ramia
atmosferg, bet ir skatina joje uzsibdti. Ne veltui tuo nau-
dojasi rinkodaros specialistai, tikédamiesi, kad zemés
tony, natOraliy medziagy pripildytuose restoranuose
lankytojai pabus ilgiau ir uzsisakys daugiau patiekaly.

Vis délto Puipos iliustracijy jtaigos pagrinda suda-
ro ne Svelnus spalvynas, o piesinys, kurio jis iSmoko ne
tik atidziai studijuodamas natdra ir daug piesdamas —
stiprius pieSimo pagrindus jis gavo i$ savo gery mo-
kytojy. Pirmasis mokytojas, Puipai gilinantis j menus
dar Vilniaus dailés mokykloje (dab. Vilniaus Justino
Vienozinskio dailés mokykla), buvo neprilygstamas
piesinio meistras Petras Repsys, véliau, jau mokantis
institute, piesinio samprata ir jgudzius praturtino Al-
gimantas Svégzda, Rimtautas Vincentas Gibavicius
(1935-1993).

Puipos piesinys knygos iliustracijose jgalino kone
juvelyrisku tikslumu pasizyminciy kaimo gyvenimo
sceny atkdrima. Sakydama ,atkdrima" lyg ir sumen-
kinu Puipos kirybinio talento masta. Cia remiuosi
paties Puipos savyjy iliustracijy vertinimu: jis teigé
iliustracijose nieko nesukires, nepridéjes nieko i$ savo
vaizduotés, o tik nupieses tai, ko reikalauja tekstas ir
istorinis jo sukdrimo kontekstas. Suprantama, kad tai
téra tik paties dailininko poziGris, kadangi Valancius
apsakymuose neaprasé nei gamtovaizdzio, nei Puipos
iliustracijose esandiy daikty, nei gyviny. Savo pasako-
jimuose Valancius gyvionus mini tik tam, kad per jy ir
zmogaus santykj perteikty deramo elgesio su jais pa-
vyzdzius. Juk ir apsakymy veikéjai — Mike, jo sutiktas
raitelis, Barcienés kaimynas, iSmintingasis Maloné ar
susiruoSe po netvirtg upés ledg pacivozinéti vaikai —
apsakymuose néra aprasyti taip, kad jsimenamiems,
tikroviskiems jy paveikslams, jy iSvaizdai sukurti
neprireikty dailininko pieSimo patirties ir kdrybinés
vaizduotés. Ir tai yra ypac nuostabu. Paskutiniajame
praéjusio amziaus deSimtmetyje Lietuva jau buvo pa-
sieke nauji vakarietiski meno pavyzdziai, daug meni-
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ninky buvo tape modernios iliustracijos véliavnesiais.
Sapniskos, siurrealistinés metaforines reikSmes jkoni-
jancios Stasio Eidrigeviciaus iliustracijos, simboliskos,
rafinuota folkloriniy motyvy traktuote pasizymincios
Leonardo Gutauskoailiustracijos, savita stilistika pazenk-
linti dar septintajame deSimtmetyje pasirode Albinos
Makdnaités, Birutés Zilytés ir Algirdo Steponavidiaus
bei kity dailininky koriniai vaiky knygoms tuo metu
buvo ne tik jJdom@s, meniski ir patrauklds, bet drauge
simbolizavo ir iSsivadavima i$ visam Lietuvos menui
primesty sovietmedio normy. Realizmas, pirmaisiais
metais po Nepriklausomybés atgavimo kaip niekada
tvirtai asocijavesis su socialistiniu, buvo bene maziau-
siai vertinamas raiskos bddas, jau nekalbant apie dar
maziau dailéje vertinama literatdriSkuma, persmel-
kusj ir aptartas Puipos iliustracijas, ir jo akvareles, ir
lakstinés grafikos darbus. Tas pats pasakytina ir apie
akvarele, kuria naudojosi Puipa, kurdamas iliustracijas
ir savarankiskus grafikos korinius. Akvarelé tuo metu
buvo traktuojama tik kaip mégéjams bidinga technika.
Taciau Puipa $ig konfrontacijg su stipriai jsibégéjancio-
mis naujomis meno tendencijomis atlaike, liko istikimas
realistiniam, liaudiskam Valanciaus pasakojimo stiliui ir,
aisku, sau paciam. Be jau iSvardyty ypatumy, Sis Valan-
Ciaus knygos leidimas vertingas tuo, kad knygos tekstas
ir iliustracijos atrodo vienas kitam sutverti, jie jknija ta
unikalig literatdros ir vaizdo vienybe, kuri yra didzZiausia
visy knygos iliustruotojy siekiamybé. Esu tikra, kad Va-
lancius Puipos iliustracijomis bty patenkintas.
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Palangos Juze, virtes

emblema

Buitinio gyventojy aptarnavimo kombinato pastato.

Palangos Juzés bareljefas Pakruojyje ant buvusio
Linos Mikolaitytés nuotr. 2026 m.

Retas literatlros personazas tampa visuotinai Zzi-
noma emblema. Tad galime pasidziaugti Motiejaus
Valandiaus Palangos Juzés sékme ir garsu. JOzupas
Viskantas, pasiémes siuvéjo reikmenis ir smuikelj, ke-
liauja per Lietuvos kaimus ir apsiuva jy Zzmones, sykiu
ir pamoko dainy, giesmiy, zaidimy. Palangos Juzés
(1869) pagrindinis veikéjas yra ir amatininkas, ir meni-
ninkas, rasytojui pavyko sukurti tikrai jdomy persona-
73. Kas neprisimena aprasymo, kaip J0zupas ritasi nuo
Zasino kalno? Valanciaus tekstas gyvas, pilnas istiktu-
ky, priverdigs nusiSypsoti ir vaika, ir vyresnj skaitytoja.

Svarbu ir tai, kad didaktiné apysaka yra sulau-
kusi gausybés meniniy interpretacijy (galvoje turi-
mos ne tik kdrinio iliustracijos). Keliaujancio siuve-
jo motyva labai pamége tautodailininkai — sukurta
nemazai liaudies skulptiry, taikomosios dailés kori-
niy, suvenyry. Maza to, sovietmeciu Palangos Juzés
personazas tapo tuometiniy buitinio gyventojy apa-
tarnavimo kombinaty, kuriuose biddavo jsikirusios
ir siuvyklos, emblema. Palangos Juzés bareljefai, ka-
linéti metalo ir kitokie taikomojo meno koriniai pa-
puosdavo pastatus. Kai kurie jy iki Siol yra iSsaugoje
savajj Palangos Juze, ir tai labai dziugina. Antai Pakruo-
jyje ant buvusio Buitinio gyventojy aptarnavimo kom-
binato pastato, kur ir Siandien tebeveikia siuvykla,
Palangos Juzés bareljefas sustabdo praeiviy zvilgsnj,

Teofilio Tilvycio turéta Palangos Juzés skulptoréle,
saugoma Maironio lietuviy literatiros muziejuje

Daivos Irenos Sarkanauskaités nuotr. 2026 m.

puoSia miestelj. Bet kai kuriuose miestuose senieji
pastatai buvo nugriauti ar rekonstruoti, o meninés
iSkabos tiesiog nuimtos, tik blogai, kad jos nezinia kur
dingo... Tikrai jy bUta Kaune, TelSiuose, Pasvalyje ir ki-
tur. Sie meno kiriniai galéty praturtinti msy muziejy
fondus ar net gyvuoti kitose tinkamose vietose.

Labai populiarus motyvas — Palangos Juzé, jkurdin-
tas ant klumpés. Tokia jau etalonu tapusig skulptaréle
1958 m. yra sukires salantiskis tautodailinkas Petras
Kalenda (1904-1986)*. Palangos Juzés ant klumpés ver-
sija turéjo ir poetas Teofilis Tilvytis, dabar §j memoriali-
nj daikta saugo Maironio lietuviy literatdros muziejus.
1976 m. Lietuvos dailés kombinatas ,Dailé" gamino Pa-
langos Juzés suvenyrus (variantg su klumpe) Maskvos
olimpiadai. (Siame kontekste bitina prisiminti, kad
«Palangos Juzé" yra vienas seniausiy pavasariniy futbo-
lo turnyry Lietuvoje, pirma karta Palangoje surengtas
1962 m. ir gyvuojantis iki Siol) Jdomu, kad Palangos
Juze sovietmediu buvo galima isvysti ir ant degtuky
dezuciy etikediy (buvusio degtuky fabriko ,Liepsna®
produkcija). Palangos Juzés skulptiréle yra isdrozes ir
garsus tautodailininkas Ipolitas Uzkurnys.

Palangos Juzés skulptdréliy dar galima jsigyti tau-
todailininky mugeése. Viena jy, sukurta garsaus telsis-
kio tautodailininko Vaclovo Baneviciaus, Siy eiluciy
autoré 2001 m. nusipirko rudeninéje Siauliy dieny

mugéje. Skulptaréliy (ir dekoratyviniy paveiksly, ba-
reljefy) galima aptikti antikvariatuose, sendaikciy par-
duotuveése. Skiriasi Jizupo veido israiska, drabuziai, bet
beveik visada iSlaikomi pagrindiniai atributai — didelés,
stilizuotos zirklés ir smuikas. O kartais pamégtasis Pa-
langos Juzé susvinta ir Sivolaikinése reklamose, skelbi-
muose. Antai Klaipédos apskrities levos Simonaitytés
viesoji biblioteka Palangos Juze pasitelkia reklamuoda-
ma projekta ,Palangos Juzé: pazink, iSmok, kurk!".

Vienas naujausiy ir originaliausiy Palangos Juzés
jprasminimy — zaisliniy kaladéliy virtuozo Roko Mik-
siuno sukurta Palangos Juzés figira i$ 30 tokst. juody
ir balty lego kaladéliy. Kaladéliy meistra jkvépé ,Pa-
langos Juzé", sovietmeliu kybojusi Kauno Savano-
riy prospekte ant vieno i pastaty — Buities paslaugy
romy, vadinty ,Juze". ,Sj nugriovus, Juozo Ruzgos
kurta iSkaba dingo, taciau liko ne vieno vyresnés kartos
miestiecio atmintyje. (...) Nuo Siol naujieji ,Palangos Ju-
zés" namai — bendruomeneés karybos namai ,K.I.N.A.S
Panemuné", — skelbta laikrastyje Kauno diena3.

Pasidairykime po savo tévy ir seneliy namus — gal
kur prisiglaudusi ir Palangos Juzés skulptirélé? Verta
pasidziaugti, kad ji iSsaugota, nupUsti dulkes ir sugra-
Zinti lietuviy pameégtajj literatdrinj personazg j lenty-
n3. Tegu saugo namy biblioteka! Patogiai jsitaisius ga-
lima vél pasklaidyti senaja knyga, paklausyti puikaus
1966 m. sukurto radijo spektaklio ,Palangos Juzé".
O gal kas esate girdéje Vytauto Paltanaviciaus simfo-
nine poemga ,Palangos Juzé" (1960)?

Parengé DZiuljeta Maskuligniené (LNB)

* Marija Kuodiené, , Lietuviy liaudies meno paroda ,Mediniai

stebuklai®, Tautodailés metrastis: Siauliy krastas, Nr. 35, 2018,
p. 50-59, interneto prieiga: https://www.lietuvostautodaile.lt/
wp-content/uploads/2019/01/TM35_.pdf (ziOréta 2026-03-18).

2 Palangos Juzé": futbolo turnyro istorija ir dabartis", CivoZiu.lt,
2026-03-05, interneto prieiga: https://civoziu.lt/palangos-juzes-
futbolo-turnyras-taure/ (ZiGréta 2026-03-18).

3 Placiau zr. SarGné Kutinskaité-Bodaviené, ,Palangos Juzé"
keliasi j Panemune", Kauno diena, 2025-04-17, interneto prieiga:
https://kauno.diena.lt/naujienos/kaunas/menas-ir-pramogos/

palangos-juze-keliasi-i-panemune-1222209 (ziiréta 2026-03-18).

4 Radijo vaidinimas ,Palangos Juzé" pagal Motiejaus Valanciaus
Palangos Juze. Radiofonizacijos autoré Aldona Liobyté,
rezisierius Vladas Jurkinas, garso reZisierius Regimantas
Kudirka, 1966 m., interneto prieiga: https://www.|rt.It/
radioteka/irasas/1010518618/radijo-teatras-palangos-juze?gad_
source=1&gad_ (klausyta 2026-03-18).
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Tautodailininko Vaclovo Baneviciaus

lego kaladéliy.
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Roko Miksiono sukurta Palangos Juzés fig

Regimanto Zak$ensko nuotr. 2025 m.

2001 m. levos Frismantés nuotr. 2026 m.
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Simono Daukanto Rubinaicio
PeliGzés gyvenimas:
adaptuoto vertimo istakos

(Klaipédos universitetas)

Simono Daukanto 1834 m. uzbaigtas* Joachimo
Heinricho Campe’és (1746-1818) Robinfon der Jingere
(Campe 1816)? vertimas Rubinaicio Pelidzés gyvenimas?
Vilniuje Ivano Vaskeviciaus buvo cenziruotas 1846 m.,
bet paskelbtas tik po 150-ies mety“. ReZisierés Saulés
Degutytés 2023 m. sukurtas spektaklis ,Rubinaitis Pe-
lioze, arba Lietuvio iSgyvenimo bddas" (dramaturgija
Sandros Bernotaités) rodo, jog praéjus beveik 200
mety po lietuvisko apysakos pasirodymo, kaip liudija
spektaklj gerai vertindama Danguolé Sakavitiote, jos
sodri kalba, keliamos idéjos tebéra svarbios, aktua-
liai nuskamba tévo atsakomybé uz Seimg, teologiniai
disputais. Nors apysaka iSspausdinta XX a., bet rank-
rastis buvo skaitomas. Pirmiausia jj skaité vertimo
perrasinétojas, kuris gana tiksliai perteiké Daukanto
raSyba. Rankrastyje esantys vélesni pataisymai rodo,
jog uzsiguléjusj tekstg Daukantas taisinéjo jau gyven-
damas Varniuose ir pagrindinio veikéjo varda Pelidzé,
susikurtg, atrodo, pagal XlIl a. gyvenusio kunigaikscio
varda Peluffa®, keité | modernesnj — Palangos Petris.
Daukantas, kaip galima spéti, pagal nuorasa parenge
naujg rankrastj?, pavadino Palangos Petris ir jo vargai
ir 1855 m. jteiké cenziruoti®, bet knygelé nebuvo is-
spausdinta. Dziuljeta MaskuliGniené, aptarusi nesék-
mingus apysakos vertimo publikavimo bandymus,
apgailestauja, kad rankrastis dulkéjo Sviesos nerege-

PROF. DR. ROMA BONCKUTE

damas®. Taciau Daukanto vertimo recepcija galime
laikyti Motiejaus Valanciaus Palangos Juze (1869):
gimtojo krasto ir namy reikSmés iskélimas, joros ir
uosto svarbos krastui akcentavimas, geografiniy ziniy
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Simonas Daukantas Rubinaicio Peliizés vertimo nuorase rasalu jterpé ,Petrio" (p. 375)

perteikimas, svetingumo ir mandagumo visuomenéje
akcentavimas, subrendusio ir savarankiskai mastancio
Zmogaus atsakingo elgesio vaizdavimas, amatininkys-
tés skatinimas, tradicijy iSsaugojimas ir naujy diegi-
mas budinga abiem apysakoms. Abi apysakos suskirs-
tytos vakarais, jy jungimo bidas toks pat — po dienos
darby namiskiai susede klausosi pasakojimo. Kalbinés
raiskos lygmenyje taip pat randame nemazai Daukan-
tui bddingy fraziy, leksikos. Palangos Juzés populiaru-
mas leidzia teigti, kad abu tekstai laikytini modernia
tauta formavusiais®.

IS Daukanto pratarmés galima spéti, kad verte-
jo adresatas — labiau miesto nei kaimo jaunuomené.
Vertéjas raSo skirigs knygele Zemaiciy [= Zemaitijos]
ir Lietuvos jaunuomenei, kuri, grjzusi i mokyklos,
Lnenori i$ trobos ljsti*, pasiduoda tinginystei (Dau-
kantas 1984, 213). Daukantas, | zemdirbio tikrove at-
sizvelgdamas, 1846 m. iSleistos pasakéliy knygelés
pratarméje sako, kad jg galés skaityti piemenéliai,
ganydami aveles (Daukantas 1984, 213). Taiau apy-
sakos pratarméje j piemenélj neapeliuoja. Campe’és
apysakoje pabréziama svarba kiekvienam ropintis
savosios asmenybés branda ir gebéjimu uzmegz-
ti naujus socialinius rySius. Daukantas, galvodamas
apie modernios Lietuvos ateitj, suprato, kad is kaimo
i miesta atéjes, mokslus baiges ir statuso siekiantis
jaunuolis, pretenduojantis jsilieti j vidurinio sluoksnio
gretas, turéty iSmokti tam tikro elgesio ir bendravimo.
Eglé Klimaité-Keturakiené, analizuodama Daukanto
vertime atspindétas idéjas, paaiskina jas siedama su
patriarchalinio kaimo vertybiy sistema®, todél lieka
nesuaktualintas Campe’és apysakoje perteiktas nau-
jo tipo Zmogaus idealas. Campe’é Robinzono istorijg,
pilng fantastiniy elementy, pakeité j Robinzono is-
torija, kurioje svarbiausias démesys sutelktas j naujy
vertybiy ugdyma®. Apysakoje reiksminga pasaukimo
tema. Aurelija TamosiUnaité, aptardama Daukanto
vertimo pob0dj, uZsimena apie abiejy autoriy gyve-
nimo ir veiklos panasumus, Campe‘és kirinio populia-
rumo mastus®=. Svarbus TamosiUnaités pastebéjimas,
kad nors Daukantas teksta keité, trumpino, bet origi-
nalo prasme perteiké (Tamosidnaite, 263). Daukantas
protagonistg iS protestanto padareé kataliku, bet idéjy
lygmeniu perteiké Campe’és propaguotas protestan-
tizmo modernizavimo — neologijos — idéjas.
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Siame straipsnyje, atsizvelgdama | Giedriaus
Subadiaus Daukanto Rygos periodo ortografijos
(Subalius 2018) bei Sauliaus Pivoro baltvokiediy
recepcijos tyrimus (Pivoras 2022, 135-146), aptarsiu
Daukanto Rygos periodo lektdrg, istorinj ir kultdrinj
konteksta, turéjusj poveikj pasirenkant Campe’és
teksta ir adaptuoto vertimo kryptj, padéjusj rasti
kelius lietuviy literatdros raidai ir formuoti liaudies
literatGrinj skonj.

Kai Daukantas apsigyveno Rygoje, neatmestina,
kad spaudoje 1825 m. galéjo perskaityti naujiena, jog
latviy kalba iSleistas pasakojimas apie Robinzona Kru-
z3. Daukanta jau Vilniaus universiteto aplinka jkvepé
Svietéjiskai veiklai, todél Rygoje jis seké liaudies Svie-
timo naujienas (Pivoras 2022, 135-146). Livonijos balt-
vokieciai ir vokieciai imigrantai, paveikti Apsvietos,
XVIII a. pabaigoje vis daugiau démesio skyré senie-
siems vietos gyventojams. O kai Daukantas atvyko,
Kurso (nuo 1817), Vidzemés (nuo 1819) valstiediai jau
buvo laisvi nuo baudziavos. ISsilavinusi vokieciy dalis
pradéjo galvoti apie tai, kaip ateityje plétosis latviy
gyvenimas, kokiy veikly reikéty imtis Svieciant liaud;.
Filantropiskai nusiteike kunigai ir mokytojai liaudies
Svietimo jgyvendinimg praktikoje interpretavo skir-
tingai, bet tai léemeé ir gausesne produkcijg, ir didesne
konkurencija.

Uzrasy knygoje ISrasai i$ knygy apie etnografijq ir is-
torijg*+ apie 1828 m. ar véliau (Subadius 2018, 95) Dau-
kantas, kaip man pavyko nustatyti, pasizyméjo minciy
i$ 1822 m. iSleisto Kurso literatdros ir meno draugi-
jos (1817-1939) metrascio®, kuriame buvo paskelbta
draugijos posédziy medziaga. Daukantas iSsirasé ne
tik su Livonijos ir Lietuvos istorija susijusig informa-
cijg, bet ir aptariancia liaudies Svietimo problemas.
Net skaitydamas Frangois Gabrieliaus von Bray'aus
(1765—1832) istorija* iSsiraso (IKE/ . 27v) iS autoriaus
komentary Zzinute, kad Kurso mokykly inspektorius
M. [Monsieur ,ponas'] Zimmermanas® parasé esé apie
latviy literatdra (Bray 1817, t. 1, 74).

Daukantas uzrasuose Marguminai*® konspektavo,
kaip pavyko nustatyti, ir pirmojo draugijos posédziy
metrascio* medziaga. Ma yra lankas (Ma 225-240),
kurio popieriaus pagaminimo laikas ir Daukanto lie-
tuvisky Zodziy ortografija rodo, kad tai Rygos periodo
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iSrasai (Subacius 2018, 365-372). Vadinasi, Daukantas,
pries vykdamas j Lietuva 1834 m. vasarg, kur atsivezé
daugelj savo rankrasciy, jau buvo susipazines su Kur-
So literatdros ir meno draugijos statutu, veikla ir leidi-
niais. Pirmajame numeryje pateikta draugijos veiklos
ataskaita, ateities planai, statutas, mokslo straipsniai.
Paskelbtame nariy sgrase figiruoja ne vienas istorikas,
kuriy darbais Daukantas rémeési, taip pat ir Vilniaus
universiteto profesorius Gottfriedas Ernstas Groddec-
kas (lenk. Godfryd Ernest Groddeck, 1762-1825). Tarp
nariy yra ir gamtininkas Mikalojus Plateris-Zybergas
(lenk. Michat Plater-Zyberg, 1777-1862), kurio Seimo-
je augo Emilija Plateryté. Jo sinus Kazimieras Barto-
loméjus (latv. Kazimirs Bartolamejs Platers-Zibergs,
1808-1876), vadinamas Plioteriu Szliosbergieciu,
turéjo kai kurivos Daukanto rankrascius*. Mikalo-
jaus Platerio-Zybergo tévas Kazimieras Konstantinas
Plateris (1746—1807) 1793-1795 m. buvo paskutinis
Lietuvos didysis pakancleris. Plateris-Zybergas,
vedes paskutine Zybergy (Sieberg, Syberk) giminés
atstove, gavo imperatoriaus Aleksandro | leidima
iSplésti pavardés forma Sieberg / Syberk dalimi. Jis
apsigyveno Kurse, dalyvavo Tado Kosciuskos sukilime.
Neatmestina, kad Daukantas, rasdamas darbo
Rygoje, galéjo pasinaudoti savo biciulio Jurgio Platerio
giminystés rysiais su Livonijos Plateriais. Domas
Kaunas nurodo, kad Livonijoje gyvene Plateriai turéjo
gausias bibliotekas®, kai kuriose i$ jy 1833 m. medzia-
ga rinko Jurgis Plateris. Galbdt ir Daukantas galéjo
jose padirbéti? Tai, kad Jurgio Platerio giminaitis Mi-
kalojus buvo Kurso literatdros ir meno draugijos narys,
galéjo jkvépti panasios draugijos steigima Zemaitijoje.
Galima jsivaizduoti, kaip Daukantas ir Plateris, Jurgis
Ambraziejus Pabréza bei kai kurie Kretingos Sviesuo-
liai, sekdami geru kaimyny pavyzdziu, 1834 m. susirin-
ke Kretingos vienuolyne svarsté Zemaiciy akademijos
klausimus. Antai Jahresverhandlungen 1 paskelbtame
Karlo Friedricho Watsono (latv. Karlis Fridrihs Vatsons,
1777-1826) veiklos plane aptariama, kaip ugdyti kai-
mo gyventojus®. Watsonas pirmiausia jvertina bikle,
akcentuoja mazg liaudies rastinguma, nesidoméjima
pasaulietine literatdra. Autorius sako, kad latviai skai-
to tik giesmynga ir kalendoriy, ir kadangi Sviesuome-
né neturi jokios galios nei jgaliojimy, nei priemoniy
steigti mokykly kaimo gyventojams, belieka apripinti

juos populiarigja literatOra. Kadangi liaudis skaito ka-
lendorius, siGlo pakelti jy lygj, be to, leisti jiems skirta
laikrastj. Jis planavo, kad ménesinis leidinys turéty in-
formuoti Gkininkus apie naujausias Zinias Salyje ir pa-
saulyje, aiskinti jy teisinio statuso pokycius. Vidzemés
liuterony baznydcios generalinis superintendentas Kar-
las Gottlobas Sonntagas (1765-1827) suvaziavime kal-
béjo apie latviy baudziava® - kaip pavyko nustatyti,
straipsnj Daukantas savo uzrasuose konspektavo (Ma
231-234), palaiké Watsong, bet pastebéjo, kad knygos
neturéty boti brukamos per prievarty, nes valstiediui
jos dar yra naujas ir svetimas, i$ dalies priesiskas reis-
kinys. Todél knygose Zinias reikéty susieti su Biblijos
turiniu, t. y. krastotyros ir astronomijos, antropologi-
jos, fizikos, gamtos, istorijos ir kitas Zinias pateikti kaip
Biblijos iStrauky komentarus. Tokia zZiniy forma jiems
priminty gerai zinomus dalykus, o kartu papildyty nau-
jomis mokslo ziniomis. Sonntagas, kalbédamas apie
kalendoriy iliustracijas, pastebi, kad latvis mégsta tikra
komiskuma, kaip es3 teigia zinomas tautos ekspertas
Girgensohnas (Sonntag 1819, 54-57), kaip matysime,
tai —Campe'és apysakos vertéjas j latviy kalba. Suvazia-
vimo diskusijos buvo sékmingos, Watsonas jsteigé pir-
majj laikrastj latviy kalba Latweeschu Awises (dabartine
raSyba — Latviesu Avizes, liet. Latviy laikraStis).
Jahresverhandlungen 1 yra Heinricho Christopho
Liebau (1760-1829) straipsnis apie antikiniy teksty ver-
timo nauda bei Sofoklio tragedijos Filoktetas iStraukos
vertimag*. Neaptikau Sio straipsnio konspekty tarp
Daukanto uzrasy, bet gyvendamas Rygoje jis iSverteé
Kornelijaus Nepoto romény karvedziy biografijas, vé-
liau — Ezopo ir Fedro pasakécias, Justino (lot. Marcus
Junianus Justinus Frontinus, gyv. apie |l a.) istorijg. Pa-
zvelge j Liebau iSsakytas mintis apie antikinés literatd-
ros vertimus, matome, kad Daukantas, kaip ir Liebau
ar kiti, laikési modernesnio pozidrio j klasikos vertimus.
Liebau raso, kad gimtosios kalbos ugdymas turi biti
derinamas su laipsnisku gero skonio diegimu, pasitel-
kiant ir antikiniy autoriy vertimus. Jis aptaria XVIII a.
klasikiniy autoriy vertimo raida ir pastebi, kad buvo
paruosta nauja antikinés literatiros vertéjy j vokieciy
kalba karta (Liebau 1819, 293—294). Aptardamas Jo-
hanno Heinricho Vosso (1751-1826) Homero vertima
jis kritikuoja, kad pataisytame leidime vokiska zodziy
tvarka dingo, ir svarsto, kaip suderinti senovés zmoniy

gyvenimo, mindiy ir vaizdiniy perteikima su vokieciy
kalba, kaip pasiekti poetinés raiskos meniskumo (Lie-
bau 1819, 296; 297-298). Jis sako, kad mokslininkams
vertimy nereikia, todél nereikia tikslios imitacijos, ne-
reikia tekstg padaryti hibridinj, paliekant graiky kalbos
elementus, bet reikia grazia vokieciy kalba atspindéti
turinj, kdrinio dvasig, senovés zmoniy mastysena (Lie-
bau 1819, 299).

Abiejuose Jahresverhandlungen tomuose, kuriuos
Daukantas konspektavo, yra jdéti draugijos nariy do-
vanoty leidiniy sarasai. Pavyzdziui, Jahresverhandlun-
gen 1 sarase yra Johanno Hermanno Zigra'os (latv.
Cigra, 1775-1857) keturios knygelés apie sodus (pa-
skelbtos vokieciy ir rusy kalbomis). Kaip zinome, Dau-
kantas 1849 m., remdamasis 1803 m. Zigra'os leidiniu,
publikavo vertima Pamokslas apie sodnus arba daigy-
nus vaisingy medZiy.

Kai 1824 m. buvo isleista apysaka Robinfons
Kruhfinfch* — vokieciy kilmés kunigo Christopho
Reinholdo Girgensohno (latv. Kristaps Reinholds Gir-
gensons, 1752—1814) vertimas daug karty perleistos
Joachimo Campe’és apysakos Robinfon der Jiingere,
vokiskoje ir latviskoje spaudoje pasirodé recenzijos ir
diskusijos®. 1825 m. balandzio 23 d. Watsono reda-
guojamas Latviesu Avizes reklamavo naujai iSleista
knyga. Aprase nurodoma, kad isleista puiki knyga tiek
seniems, tiek jauniems, jau anksciau iSversta j visas
Europos kalbas, dabar iSversta | latviy kalba vaiky la-
bui ir dziaugsmui®. Dalis Sviesuomenés isreiské abejo-
nes, ar Girgensohnas, isvertes knyga be pakeitimy, be
adaptacijos, teisingai pasielgé. Jo vertimo kryptj amzi-
ninkai suvoké kaip beveik revoliucine ir kritikavo. Cam-
pe'és, patyrusio pedagogo, gerai apgalvota Defoe Ro-
binzono Kruzo adaptacija buvo skirta prasilavinusiam
vidurinés klasés septyniolikmeciui. Apysakoje priori-
tetas teikiamas individualiam iniciatyvumui, laisvam
apsisprendimui, mokymuisi su dziaugsmu, o ne bijant
griezty bausmiy, Zeminimo (Kostler-Holste 2004, 1).
Latviy Svietimu susirdpinusieji galvojo, kad Campe’és
knyga latviy skaitytojui per sudétinga, todél, kai kuriy
manymu, reikéjo joje daug kg pakeisti. Girgensoh-
no vertimas baltvokieciy spaudoje sukélé diskusijg,
kurios dalyviai nagrinéjo ne tik vertimg, bet ir kitus
su latviy Svietimu susijusius klausimus. Savo nuomo-
ne pasaké ir Garliebas Helwigas Merkelis (latv. Garlib

Helvigs Merkelis, 1769—1850) — baltvokietis, filosofijos
moksly daktaras, mokslus baiges Berlyne ir Frankfurte
prie Oderio, gerai zinomas feljetonistas, astrus litera-
toros kritikas, kurio vokiediy kritikuojama istorijg Die
Vorzeit Lieflands*® Daukantas turéjo savo bibliotekoje
ir citavo savo darbuose. Merkelis Rygoje leido Zurna-
lg Der Zuschauer (Stebétojas, 1807-1831), kur skiltyje
«Mancherlei* (,Jvairenybés") raso, kad vertéjui turbot
buvo smagu tokj kirinj versti, tadiau kiekvienas, tikrai
norintis padovanoti latviams vertingg pramogy knygsg,
turéty parasyti latviska romana, kurio herojus baty tik-
ras latvis, o valstie¢io gyvenimas bty vaizduojamas
pamokomai, perteikiant sunkumus ir dziaugsmus.
Merkelis sitlo, kad autorius turéty teisingai pavaiz-
duoti Zmoniy gyvenimo bddg ir paprocius. Jis mano,
kad taip aprasytas latviy gyvenimas sudominty ir kito
luomo skaitytojus, kirinys turéty ilgalaike verte®.

Girgensohnas buvo Césiy ir Jaunpiebalgos kle-
bonas. Jis mokeési Karaliauciuje ir studijavo teologija
Leipcigo universitete. Kadangi gerai mokéjo latviy
kalba, dalyvavo rengiant nauja Vidzemés latviska
giesmyng, iSleido liuterony katekizma. Girgensohnas
sieké gerinti religinés literatros kalbos lygj, Salinti
kalbos dviprasmybes ir netikslumas. Sunku pasakyti,
kada Daukantas galéjo sugalvoti lietuviy skaitytojams
pateikti lietuviskajj Robinzona. Yra Zinoma, kad pir-
mieji 1 ooo latviskojo Robinzono egzemplioriy buvo
greitai iSparduoti ir leidinys pakartotas. Pamazu i
knyga prilygo Biblijos ir giesmyny populiarumui, todél
ir Daukantas galéjo su ja susipazinti.

Subacdius nustate, kad Istorijos Zemaitiskos Svarrastis
buvo perrasinégjamas 1831-1834 m. (Subacius 2018,
105-107). Uzrasy knygos rodo, kad Daukantas liaudies
Svietimo reikalais doméjosi nuo 1828 m. ir véliau.
Kadangi vardas PeliGzé greiCiausiai paimtas i$ Istori-
Jjos Zemaitiskos (,Pelusa®, |. 200; ,Peluse™ ir ,Peluza",
[. 202v), neatmestina, jog Daukantas beveik tuo pa-
C¢iu metu, kai rasé istorijg, émeési ir vertimo. Diskusijos
spaudoje dél Girgensohno vertimo pobddzio Daukanta
galéjo paskatinti iSbandyti savo jégas, juolab kad su
Campe’és pedagogika jis buvo pazjstamas i$ Vilniaus
laiky, o po to jsigijo jo darby ir savo bibliotekai (Merkys
1991, 133).

Campe’é savo robinzonados pedagogine versijg
pavadino Robinzonas Jaunesnysis. Manoma, kad pava-
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Leidinio Joachim Heinrich Campe, Robinfon der Jingere (Braunschweig:

Im Verlage der Schulbuchhandlung, 1816) atvartas su iliustracija.
Micigano universiteto bibliotekos egzempliorius, Specialiyjy rinkiniy
skyrius: PT1832.C8 R7 1816

dinima galima paaiskinti dvejopai. Zodj ,jaunesnysis"
galima interpretuoti Zodzio ,naujesnis" reikSme, nes
chronologiskai Campe’és apysakos pirmoji dalis (iki
11-to vakaro) pirma kartg buvo iSspausdinta 1779 m.,
antroji — 1780 m., o Danieliaus Defoe (1660-1731) ro-
manas buvo iSleistas 1719 m. Pavadinima paaiskina ir
turinys. Pagrindinis veikéjas yra jauniausias Robinzo-
ny Seimos sGnus, iS trijy sony vienintelis vis dar gyvas,
jo vardas Kruzas. Daukantas Robinzony Seimg pavadi-
na Rubinaidiais, o Kruzui suteikia Pelidzés varda galbit
todél, kad kunigaikstis Pelusa / Peluza su kitais dviem
kunigaiksciais buvo jtariamas nuzudes Traidenj, o po
to pabégo pas kryziuodius. Vardy skambesio panasu-
mas — Kruzas ir Peluza — galéjo lemti pasirinkima. Dau-
kanto Peliozé, iSplaukes i$ Palangos, pirmiausia islipa
Karaliauiaus uoste, ten, kur kazkada buvo atbéges
kunigaikstis Pelusa. Kaip Pelusa sukilo prie$ Traiden;,
taip apysakos protagonistas septyniolikmetis nenorée-
jo sekti tévo pédomis — biti pirkliu, labiau trosko kitus
krastus pazinti, kasdien tévo prasé isleisti jj j platyjj
pasaulj. Campe’é, atsizvelgdamas j Salies industria-
lizacijos poreikius, apysakoje iSplétojo darbo temg,
parodydamas veikla kaip natOralia varomajg jégs,
formuojancia asmenybe. Robinzonas, grjzes namo,
neperémeé savo tévo maklerio profesijos, bet iSreiske
stipry norg boti staliumi. Daukanto vertimui laiku pa-
sirodzius, skaitytojai ne tik b0ty susipazine su vienu
populiariausiu pasaulinés vaiky literatdros pavyzdziu,
bet bty priversti svarstyti asmenybés pasaukimo

temg, kuri Lietuvos patriarchalinio kaimo bendruome-
néje paastréjo XIX a. pabaigoje. Valanciaus Juzé is pra-
dziy nesiima zemdirbystés, tampa siuvéju, keliauja po
krasta, bet pabaigoje imasi gaspadorystés. Tad Dau-
kantas, sekdamas originalo tekstu, lietuviy skaitytojui
gerokai anksciau pateiké naujy gyvenimo formy, pa-
rodé, kad, be tradiciniy kaimo bendruomeniy, galimos
kitos, susikurtos pagal dvasinius polinkius, mégstama
veikla. Valandius, i$ arciau pazindamas krasto zmo-
niy mentaliteta, suprato, kad asmenybés pasaukimo
idéja ir jos realizacija konkreciomis aplinkybémis yra
per ankstyva, todél, Juzei sumanius vesti, tenka keis-
ti ir gyvenimo buda - jis jsigyja Ukj ir tampa artojumi.
Daukantui pavyko perteikti dramatiska protagonisto
tremtj, sékmingg iSsiverzima i$ vieniSiaus egzistenci-
jos ir tapima naujo tipo Zmogumi. Daukanto PeliGzé
ne tik iSmoko islikti sunkiomis aplinkybémis, bet jkare
nauja bendruomene ir tapo jos lyderiu, o grjzes j tévis-
ke émeési veiklos pagal pasaukima.

Dar vienas stimulas Daukantui imtis apysakos ver-
timo galéjo biti Robinzono Kruzo negyvenamos salos
istorija%. Daukantas raso, kad XVII a., kai ponai liaudj
verge, jie bégo j Kursg, kur kunigaiksciai iSmintingai
tvarkesi; kunigaikstis Jokdbas i$ Ispanijos karaliaus nu-
pirko salg, Tobagu3®* vadinama3?, kur keliavo naujaku-
riai. Daukantas Cia turi galvoje Kariby joros salas, kur
patenka Campe’és herojus (Daukantas 1984, 243). Tad
nors Daukantas Campe‘és teksto vardazodzius daug
kur keité, bet Kariby salas paliko, nes viena i$ jy — To-
bagas — kurj laika (1664—1659 ir 1660-1689) buvo Kur-
So kolonija — tai istorikui atrodé reikSmingas faktas,
pazymeétas ir lietuviy kultdros istorijoje.

* Daukanto rankrascio originalas néra iSlikes. Apie nuoraso
datavimo istorijg zr.: Giedrius Subacius, Simono Daukanto Rygos
ortografija (1827-1834), Vilnius: Lietuvos istorijos institutas, 2018,
p.375-418.

2 [Joachim Heinrich Campe], Robinfon der Jiingere. Ein Lelebuch
fUr Kinder von Joachim Heinrich Campe. Mit lieben Kupfern.
Zwolfte rechtmaRige Auflage. Mit Konigl. Sachlilcher Freiheit,

Braunschweig: Im Verlage der Schulbuchhandlung, 1816. Mi¢igano

universiteto biblioteka, Specialiyjy rinkiniy skyrius: PT1832.C8 Ry
1816. Dékoju Aurelijai Tamosionaitei uz knygos kopija.

3 [Simonas Daukantas], Rubinatio Peluzes Giwenimas iszgdlditas
Tsz teuton{ katbos i Zamaijti0 pagat 12-io ispaudimo Joach. Heinr.
Campe. Rankrastis, Lietuviy literatdros ir tautosakos instituto
biblioteka (toliau LLTIB): f. 1 —SD 24.

« Simonas Daukantas, ,Joachimas Heinrichas Kampe.
Rubinaicio PeliGzés gyvenimas", Vertimai ir sekimai, parengé
Biruté Vanagienég, Vilnius: Vaga, 1984, p. 209—459.

s Danguolé Sakavitioté, ,Tos vépsonés grazumas! Zidrétum

ir Ziorétum... (apie spektaklj Seimai pagal Simong Daukanta
»Rubinaitis Peliozé, arba Lietuvio isgyvenimo bddas"),
Rubinaitis, 2024, Nr. 4 (112), p. 7-9.

¢ [Albertas Kojalavic¢ius-Vijokas], Historiae Lituanae pars prior:
De rebus Lituanorum ante susceptam Christianam religionem,
conjunctionemque Magni Lituaniae Ducatus cum Regno
Poloniae, libri novem, auctore p. Alberto Wiiuk Kojalowicz Soc.
Jesuss. th.d., Dantisci: Sumptibus Georgii Forster, 1650, p. 184.

7 Roma Bonckuté, ,Simono Daukanto vertimy ir sekimy
rankrasciai®, Lituanistica, 1994, Nr. 4 (20), p. 69.

8 Vytautas Merkys, Simonas Daukantas: istoriné apybraiza,
antras papildytas leidimas, Vilnius: Vyturys, 1991, p. 131.

9 Dziuljeta Maskulioniené, XIX a. lietuviy didaktiné proza:
adresatas ir tekstas. Mokomoji knyga, Siauliai: V3] Siauliy
universiteto leidykla, 2005, p. 65-66.

 Plg. Jan Assmann, ,Kollektives Gedachtnis und kulturelle
Identitat", Kultur und Geddchtnis, Hrsg. J. Assmann, T. Holscher,
Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1988, p. 9—19.

2 Eglé Klimaité-Keturakieng, ,VaikisSkumo supratimo variantai
XX a. lietuviy literatOroje", Acta humanitarica universitatis
Saulensis, 2007, t. 5, p. 31-32.

2 7r. Silke Kdstler-Holste, Natiirliches Sprechen im belehrenden
Schreiben. J. H. Campes ,,Robinson der Jiingere (1779/80), (Reihe
Germanistische Linguistik, Nr. 247), Herausgegeben von Armin
Burkhardt, Angelika Linke und Sigurd Wichter, Tubingen: Max
Niemeyer Verlag, 2004, p. 64-72.

3 Aurelija Tamosionaité, ,Simono Daukanto Rubinaitis Peliozé:
vertimas ir adaptavimas", Archivum Lithuanicum g, 2007,

P- 249-274.

* [Simonas Daukantas], ISrasai is knjgy apie etnografje ir istorje
in quoro 28. Rankrastis, autografas, LLTIB: f.1—SD 24, f. 1—-SD
40.Toliau IKEI.

s Jahresverhandlungen der kurldndischen Gesellschaft fir
Literatur und Kunst, Bd. 2, Mitau: Gedruckt bey Johann Friedrich
Steffanhagen und Sohn, 1822. Toliau Jahresverhandlungen 2.

*¢ Frangois Gabriel von Bray, Essai critique sur [histoire de la
Livonie: suivi d’'un tableau de [état actuel de cette province, Bd. 1,
Dorpat: Schinmann, 1817.

7 Kuldygos rajono superintendentas, mokykly inspektorius
Ulrichas Ernstas Zimmermannas (1772—1820) 1812 m. Kur$o
sostinéje Jelgavoje (Mitau) isleido pirmaja latviy literatdros
bibliografijg Versuch einer Geschichte der lettischer Literatur
(Latvijos literatdros istorijos bandymas): Liivi Aarma, ,The
Beginning of the Registration of Estonian Books in Printed
Works as Compared with that of the Other Nations of the Baltic
Sea", Knygotyra, 2002, Nr. 39, p. 26.

*# Simonas Daukantas, Marguminai. Rankrastis, autografas,
LLTIB: f. 1, b. SD 27. Toliau Ma.

9 Jahresverhandlungen der kurldndischen Gesellschaft fiir
Literatur und Kunst, Erster Band, Mit 3 Kupfertafeln. Mitau:

Gedruckt bey Johann Friedrich Steffenhagen und Sohn, 1819.
Toliau Jahresverhandlungen 1.

* Jonas Spudulis, ,Isz Kauno man raszo [...]. Gailutis", Auszra,
1884, Nr. 13, p. 98.

2 Domas Kaunas, Bibliotheca Georgii Comitis de Plater.
Jurgio Platerio biblioteka — Lietuvos knygos kultdros ir mokslo
paminklas, Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2012, p. 94.

22 [Karl Friedrich Watson], ,Plan Uber die Art und Weise, wie
die Gesellschaft auf die Kultivirung des lettischen Landvolkes
einwirken kdnnen, vorgelesen am 8ten August 1817 von dem
Pastor Watson zu Lesten", Jahresverhandlungen 1, p. 45-52.

3 [Karl Gottlob Sonntag], ,Uberreste und Vorbereitungen
eines gUnstigeren Zustandes der Letten in Livland von 1200 bis
1636. Vom livlandischen Generalsuperintendenten Dr. Th. K. G.
Sonntag. (Gelesen in der &6ffentlichen Stzung am 16sten Junius
1817.)", Jahresverhandlungen 1, p. 305-314.

2 [Heinrich Christoph Liebau], ,Einiges Gber Nachbildungen
und Ubersetzungen griechischer und rémischer Dichter. Vom
Professor, Dr. H. Chr. Liebau. (Gelesen in der Sitzung am 7ten
November 1817.), p. 293-305.

2 [Christoph Reinhold Girgensohn], Robinfons Kruhfin/ch.
Stahftu-grahmata, behrneem Wahzeelchu walloda farakftita
no Jekkuma Jndrika Kampe, peh3z daudf 3ittas wallodas un
nu arr Latweelch-behrneem, kas mahk laffiht, winnu walloda
pahrtulkota, no C. R. Girgenfohn [...], Jelgawa: pee Jahna
Wridikka Steffenbagen un dehla, 1824.

*¢ Pauls Daija, ,Jaunpiebalgas macitaja Kristofa Reinholda
Girgensona rokraksti un gramatas", Zinatniskie raksti, t. 10
(XXX): Latvijas kultGras véstures aspekti avotu kratuvés, Riga,
2022, p. 34-35.

7 Elmars Barkans, ,Gramata zelta vérté: “Robinsons Krizo”
par ménesalgu. Cik maks&ja gramata latviesu valoda pirms 200
gadiem", Jauns.lv, 2025, balandzio 26, interneto prieiga: https://
jauns.Iv/raksts/zinas/650654-gramata-zelta-verte-robinsons-
kruzo-par-menesalgu-cik-maksaja-gramata-latviesu-valoda-
pirms-200-gadiem-foto (Zidréta 2026-02-23).

28 [Garlieb Merkel], Die Vorzeit Lieflands. Ein Denkmahl des
Pfaffen- und Rittergeistes, Bd. 1, Berlin: Voss, 1798.

29 [Garlieb Merkel], ,Mancherlei*, Zuschauer, 1825, Nr. 2657,
geguzés 1d., p. 204, interneto prieiga: https://periodika.Indb.
Iv/periodikaz-viewer/#panel:pp|issue:1106757|page:4 (zidréta
2026-01-15).

3 J[ean Chrétien Joseph] Kleyntjens, ,De koerlandse
kolonisatiepogingen op Tobago", West-Indische Gids, 1949,
Vol. 30, p. 197—216; Oleg Yevstratyev, ,Chronological Dating
of the Duchy of Courland’s Colonial Policy", Latvijas V&stures
InstitOta Zurnals, 2008, Nr. 3, p. 34—72.

3 Daukantas nurodo Guadelupd, bet Biruté Vanagiené
patikslino.

32 Simonas Daukantas, ,BUdas senovés lietuviy, kalnény ir
zemaiciy", in Rastai, t. 1, tekstg paruosé Biruté Vanagieng,
sudaré, jvada ir paaiskinimus parasé Vytautas Merkys, Vilnius:
Vaga, 1976, p. 644.
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Antoine'o de Saint-Exupéry

Mazasis princas zemaiciy
kalba

Nejtikétinai grazus Antoine’o de Saint-Exupéry
knygos MaZasis princas gyvenimas. Siandien drasiai
galima sakyti, kad MaZasis princas yra populiariausia ir
mylimiausia knyga pasaulyje. Jau klasika tapusi alego-
riné pasaka iSmintimi ir paprastumu, pasakojimu apie
Zmogaus likima, gyvenimo prasme, draugyste uzburia
ir vaikus, ir suaugusiuosius.

Antoine’as de Saint-Exupéry (1900 —1944) — pran-
cizy rasytojas ir lakdnas — knyga MaZasis princas para-
$é1943 m. ir pats jg iliustravo savo tapytomis akvare-
lémis. Praéjus metams po knygos isleidimo rasytojas,
bodamas tik 44 mety, Zuvo Vidurzemio joroje vykdy-
damas karine uzduotj. Vargu ar pats autorius galéjo
jsivaizduoti, kad jo MaZasis princas populiarumu, skai-
tomumu Saus j tokias auksStumas.

MaZasis princas yra ne tik mylimiausia, bet ir viena j
kitas kalbas verciamiausiy knygy pasaulyje. Tai antra pa-
gal vertimy skaiciy knyga po Biblijos, iSversta j daugiau
kaip Sesis Simtus pasaulio kalby ir dialekty. Lietuviy kal-
ba knyga pirma kartg iSleista 1959 m. Valstybinés gro-
Zinés literatdros leidyklos, i$ prancizy kalbos verté Vy-
tautas Kauneckas. 2005 m. leidykla ,Alma littera“ isleido
Prano Bieliausko MaZojo princo vertima j lietuviy kalba.

Teko laimé ir malonumas MaZgjj princq iSversti |
Zemaiciy kalba. Kaip tai atsitiko? DidZiausias pasaulyje
MazZojo princo knygy kolekcionierius yra buves Sveicari-
jos parlamento narys, verslininkas ir filantropas Jeanas-

DOC. DR. JUOZAS PABREZA

(Siauliy Zemaiciy kultdros draugija ,Saulaukis")

Markas Probstas. Jo daug mety kaupiama MaZojo prin-
co kolekcija sudaro per 7 tokst. leidiniy, iSleisty daugiau
kaip 600 pasaulio kalbomis ir dialektais. Probsto misija
yra ne tik rinkti, iSsaugoti MaZojo princo palikimg, bet ir
aktyviai prisidéti prie naujy vertimy leidybos.

Lietuvoje didziausig knygy MaZasis princas ko-
lekcijg turi Marius Ciuzelis — verslininkas, filantropas,
labdaros ir paramos fondo ,Sidabriné linija" jkaréjas ir
vadovas. CiuZelis MaZojo princo kolekcijos rekorda uz-
fiksavo 2024 m. lapkri¢io 21 d. Kauno arenoje. Si diena
yra minima kaip pasauliné Rekordy diena. Sivo metu
Ciuzelio MaZojo princo kolekcijz sudaro 330 knygy
124-iomis pasaulio kalbomis ir dialektais.

Idéja iSversti MaZgjj princqg j Lietuvos regioni-
nes kalbas, tarmes gimé 2023 m. vasarg, kai Ciuzelis
apsilanké pas Probstg Sveicarijoje. Bitent ten kilo
mintis, kad MaZgjj princg bGty galima skaityti ne tik
lietuviskai, bet ir tarmiskai. CiuZelis uzsidegé ta minti-
mi ir grjzes j Vilniy gavo Valstybinés lietuviy kalbos ins-
pekcijos virsininko Audriaus Valotkos patarima pradéti
MaZojo princo vertima nuo zemaiciy kalbos, o Siam
darbui rekomendavo Juozg Pabréza.

Negaléjau atsisakyti tokio Svento reikalo ir su di-
deliv uzsidegimu kibau j darba. Sésdamas versti issi-
keliau sau tokj svarbiausia tiksla — kartu su romantiska,
pakilia MaZojo princo dvasia atskleisti ir zemaiciy kal-
bos iSskirtinuma, tos kalbos dvasia.

Marius Ciuzelis ir Jeanas-Markas Probstas (kairéje). 2025 m.

Straipsnyje naudojamos Mariaus CiuZelio asmeninio archyvo nuotr.

Keli tipiskesni zemaiciy kalbos
pavyzdziai iS MaZojo princo

Knygos vertimui j zemaiciy kalbg buvo pasirink-
tas Zemaitijos Siaurés vakary — dounininky — tarminis
pagrindas. Tai lémé, kad a$ pats esu kiles iS Skuodo ir
kalbu Sia tarme. Be to, Siandien geriausiai savo tarmi-
ne kalba yra iSlaike butent Siauriniai zemaiciai. Todél
suprantama, kad MaZojo princo garsai atspindi Siaurés
Zemaiciy tarme, pvz., jouks ,juokas", pagousté ,pa-
guosti®, dousi ,duosi*, déina ,diena", Svéit ,Sviecia",
sodéiv ,sudiev", vaka ,vaikai®, dakta ,daiktai", été
J€iti*, lesk ,leisk", zuodé ,zodziai", grétiau ,greiciau®,
rond ,randa", nadrousé ,nedrasiai®, vies ,véjas". Ze-
maiciai neturi naujovisky f, ch, h garsy, todél ir MaZa-
Jjame prince yra Apréka ,Afrika“, geuograpéjé ,geografi-
ja“, pranku ,franky", pruopeséje ,profesija“, makanéks
~mechanikas", jeneruols ,generolas".

MaZojo princo tekste puikiai atsispindi Zemaitiska
gramatika, pvz., senoji dviskaita (do karto ,du kartus",
vedo meérsiau ,mudu mirsime", vedo ruokoujavuos
~mudu kalbame"“), bGtasis dazninis laikas su zodeliu
Jlivob" (livobo ilsietéis ,ilsédavausi®, liuobi oZségeisté
JUZsigeisdavai", livob douté ,duodavo").

Labai daug tekste tipisky zemaitisky zodziy, pvz.:
kalis ,akmuo", kgjatis ,plaktukas", krasé ,kédé", slinkis
Ltinginys", soséspéitéms ,susirinkimas", truopné ,tiks-
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liai®, sosegadite ,praversti®, krivokte ,verkti“, rasintas
1 1 1

.galbit", tasgaties ,taigi*. Zemaiciai dar ir $iandien yra
iSlaike pagarbia kreipinio formg ar jvardj ,tamsta" vie-
toj ,josy". Tokj kreipinj randame ir MazZajame prince,
pvz., tamstas prakélnibé ,jusy didenybe", nuorio tams-
tas paklausté ,noriu josy paklausti®.

Suprantama, kad versdamas MaZgjj princq turéjau
tisko zodzio prikélimas. llgai sukau galva, kaip zemai-
tiskai pavadinti Sulinio skridinj, ant kurio vyniojama
grandiné ar virvé. Tg Zodj mano samonéje prikelti pa-
déjo senieji zemaidiai. Taip knygoje atsirado zemaitis-
kas zodis roilis. Kitas galvosukis su zodziais ,zibintas"
ir ,zibintininkas". Aiskiau buvo ,zibinta" pavadinti ze-
maitisku Zodziu léktarna. Bet kaip tada bus ,zibintinin-
kas"? Juk nebus koks léktarnéninks. Ir ¢ia mano koryba
tokia — léktarnas priveizietuos. Su malonumu ieskojau
atitikmeny Zemaiciams nebddingam Zodziui ,labai".
Ir kiek ¢ia spalvingy, ekspresyviy zemaitisky pakaita-
ly: dédlé maza véita, téi soaugeé Zmuonis ir baiseé keisté,
Ziauré poikos princos, velnéska ésdedi gielie, nuogné
svarbé dalika.

MaZzasis princas zemaitiskai pasirodé 2024 m. pra-
dzioje. Knyga zemaiciy kalba padéjo idleisti Probsto
Mazojo princo fondas, vertima inicijavo ir koordinavo
Ciuzelio labdaros ir paramos fondas. Zemaiciy kalba
tapo 572-0ji, j kurig iSverstas MaZasis princas. Leidinys
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Marius Ciuzelis ir Juozas PabréZa Lietuvos nacionalinéje bibliotekoje

pristato MaZajj princq. 2026 m.




Zemaitiskai puikiai prisidéjo ir jprasmino 2024-uosius,
kurie trylikoje Zemaitijos savivaldybiy buvo paskelbti
Zemaitisko radto metais. Tadiau negaléjau né pasvajo-
ti, kad ta knyga Zemaitiskai sukels tokj susidoméjima
ir pakilima. Pirmasis tUkstancio egzemplioriy tirazas
iSgraibstytas per dvi savaites. Skubiai reikéjo ropintis
nauju dviejy tokstanciy egzemplioriy tirazu, veéliau
buvo isleisti dar du tOkstanciai MaZojo princo egzemp-
lioriy Zemaiciy kalba.

Pirmiausia knyga buvo pristatyta Vilniuje — LRT
sLabo ryto" laidoje, Knygy mugéje, Nacionalinéje
Martyno Mazvydo bibliotekoje. Véliau su pristatymais
keliauta po visa Zemaitija. Man patiam dalyvaujant
jvyko net 36 MaZojo princo pristatymai ir skaitymai.
Beje, nesunkiai visi gali iSklausyti ir jgarsinta knygos
variantg, kurj jskaiciau su puikigja zemaitisky dainy
autore ir atlikéja Austéja Gendvilaite-Staponkiene. O
labiausiai dziugina tai, kad MaZasis princas eina i ran-
ky j rankas ir su pakilimu skaitomas darzeliuose, mo-
kyklose, bendruomenése, jvairiausiuose renginiuose ir
vakaruose.

Malonu, kad Zemaiciy pavyzdys uzkrété ir kitus.
Mazgjj princg jau galima skaityti ir dzokiskai, ir auks-
taitiskai. Piety aukstaiciy dzdky tarme knyga isver-
té poetas Juozas Zitkauskas, bendradarbiaudamas
su vertimo konsultante dr. Asta Leskauskaite, o ryty
aukstaiciy uteniskiy patarme — prof. Vytautas Kardelis
ir dr. Daiva Kardelyté-Grineviciené.

Naujausia maloni zinia MaZojo princo gerbéjams
tokia: 2025 m. lapkricio 7 d. jau minéto kolekcionie-
riaus Probsto pastangomis duris atvéré naujasis Ma-
¥0jo princo muziejus Sveicarijoje, Zoloturno mieste.
Muziejus su daugybe saliy jsikires labai graziame se-
noviniame istoriniame pastate. O Zemaitiska MaZojo
princo istrauka puikuojasi atskirai dideléje sienoje tarp
kity isskirtiniy leidiniy.

Per knygos pristatymus daznai sulaukdavau klau-
simo, kas i§ MaZojo princo man labiausiai jstrigo. Pri-
simindavau jaukiag Mazojo princo ir lapés draugyste,
jy pokalbius, ypac ta, kuriame lapé atskleidzia savo
paslaptj: ,Vuot mona paslaptés. Ana ir dédlé papras-
ta: matité gal tikta so Sérdé. Patis svarbiausé dalika
akims nier matuomé." Ir Mazasis princas tai patvir-
tindamas prabyla: ,Bet juk akis ir aklas. Rék éiskuoté
so Sérdé."

Mano palinkéjimas Rubinaicio skaitytojams ir vi-
siems yra toks: Siame sudétingame pasaulyje stenki-
més daugiau pamatyti savo Sirdele, tuomet Lietuva ir
Zemaitija, lietuviy ir Zemaiciy kalbos gyvuos per am-

Ziy amzius.

Mazojo princo muziejaus kiemas Zoloturne. 2025 m.

Skulptoriaus Vido Nugario ,Mazasis princas" (pirmas desinéje)
MazZojo princo muziejaus Zoloturne ekspozicijoje. 2025 m.
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MazZojo princo planetos
mano knygy lentynoje

SIGITA PETRUNINA

Stovéjau graZiausiame Siaurés Kinijos miesto Har-
bino knygyne ir neZinojau, k3 is jo parsivezti namo at-
minimui. Netikétai kilo mintis — pirksiu Antoine’o de
Saint-Exupéry MazZgjj princg. Lentynoje tarp knygy,
kuriy pavadinimy negaléjau perskaityti, radau jj — pir-
majj savo kolekcijos egzemplioriy. Tamsiai mélynas
virselis, ant kurio tarp blizgandiy zvaigzdziy — lengvai
atpazjstamos princo ir lapés iliustracijos. Buciau atpa-
zinusi knyga net ir nemokédama skaityti hieroglify.

Atsimenu, kad net karstg dieng tarp story knygyno
sieny buvo vésu. Salia manes nekantravo nieko jdomaus
sau nerade vaikai. Jsidéjau knyga j kuprine irisskubéjome
ieskoti pazadéty ledy. Tuo metu dar nezinojau, kad bo-
tent nuo Sios knygos prasidés mano kolekcija. NeZinojau
ir to, kad Antoine’o de Saint-Exupéry knygy kolekcinin-
ky yra visame pasaulyje, taip pat ir Lietuvoje. Tuo mety,
stovédama graziame knygyne su knyga rankose, tiesiog
galvojau, kad tai bus puikus kelionés prisiminimas.
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Mazojo princo leidimai jvairiomis kalbomis MaZojo princo

muziejuje Zoloturne. Mariaus CiuZelio nuotr.

MaZasis princas buvo pirmoji knyga, kurig nuo pra-
dzios iki pabaigos perskaité mano tik iSmokes skai-
tyti sinus. Jam tuo metu buvo SeSeri. Neapsakomai
didziavausi, kad bitent Si knyga tapo jo savarankis-
ko skaitymo pradzia. Pradéjusi MaZojo princo knygas
pirkti jvairiose pasaulio Salyse galvojau, jog viena die-
ng visg kolekcijg padovanosiu sunui.

Mano kolekcijoje, be kinisko leidimo ir sGnaus
pirmosios perskaitytos lietuviskos knygos, vietg rado
ir mano pacios vaikystés MaZasis princas. 1982 m.
iSleista knyga, kaip parasyta, skirta vidutiniam mo-
kykliniam amziui. Neprisimenu, kada paémiau knyga
j rankas, bet dabar, vartydama ja, matau daug savo
vaikystés Zenkly. Ant knygos galinio virselio vaikis-
ka ranka piestuku uzrasyta kaina — ,25 tal.". TurbGt
jsivaizdavau esanti knygyno pardavéja, o talonai man,
jau nepriklausomos Lietuvos pradinukei, pasirodé
geriau nei ant virdelio uzradyta kaina kapeikomis. Si
knyga — pageltusiais lapais, jplySusiu virSeliu, su pacios
piesta princo iliustracija knygos gale — man yra vienas
vertingiausiy kolekcijos egzemplioriy.

Esu sulaukusi klausimy, kam reikalingos knygos
arabiskais, kiniskais raSmenimis, kodél turiu knygy
kalbomis, kuriomis nieko nesuprantu. Tiesiog man taip

jdomiau. Jdomu parsivezti dar viena MaZgjj princq kaip
kelionés suvenyra, smagu nepazjstamame mieste ies-
koti knygyno, jo lentynose, tarp daugybés knygy, rasti
bitent Sig knyga, o grjzus j namus ja vartyti, lyginti su
kitomis knygomis, ieSkoti panasumy ir skirtumy.

Kartais galvoju, kad kiekviena skirtinga kalba is-
leista knyga man yra kaip atskira planeta. Kelionés
prisiminimy planeta, kurioje princas skirtingomis kal-
bomis pasakoja tg pacia, niekada neatsibostancia isto-
rijg. Atsivertusi bet kurj savo kolekcijos egzemplioriy
galiu nusikelti ten, kur jj jsigijau. Prisimenu, kaip éjau
Valetos senamiesciu ir ieSkojau knygyno. Kaip Veneci-
joje netikétai uztikusi ne italiskai iSleista MaZgjj princq
tikslinausi, kokia kalba ta knyga parasyta. O pasirodo,
kad Venecijos tarme. IS Danijos skridau laikydama kny-
ga rankose, nes ji netilpo j kuprine. Paémusi j rankas
zemaitiskg knygos leidimg prisimenu, kaip Vilniaus
knygy mugéje nudziugau suzinojusi, jog galvojama Sia
knyga isleisti ir kitomis lietuviy kalbos tarmémis.

Mano nedideléje kolekcijoje yra dvylika MaZojo
princo knygy: dvi lietuviskos, po vieng zemaiciy, kiny,
araby, dany, italy, Svedy, maltieciy, angly, prancdzy ir
Zgjj princq araby kalba reikia skaityti kitaip, nei mums
jprasta — knyga veréiama nuo galo. lliustracijos dia
nespalvotos. Pranciziskojo leidimo knygos gale gali-
ma rasti autoriaus biografijg, vaikystés nuotrauky. Ita-
liskasis leidimas — pirmojo, 1949 m. italy kalba isleisto,
MaZojo princo pakartojimas. Pildau kolekcija pamazu —
po vieng knyga i$ savo kelioniy.

Vaikai manes klausia, ar suprantu, kas parasyta
kitomis kalbomis. Nesuprantu. Bet man patinka tyri-
neéti, vartyti knygas. Kiekviena jy, tequ ir pasakojanti
tg padia istorijg, yra vis kitokia ir todél ypatinga. Ski-
riasi knygy popieriaus kokybé, formatas, iliustracijos —
vienose spalvotos, kitose ne.

Kolekcionuoju Mazojo princo knygas ne tam, kad
perskaityciau jas jvairiomis kalbomis. Kolekcionuoju,
kad priminciau sau — retkarciais bdtina pazidreéti j pa-
saulj vaiko zvilgsniu. Gal tada ir as pamatysiu drambl]
smauglio pilve.

Mazojo princo draugy klubas ir tarmiskos knygos:
https://www.facebook.com/groups/483027878091216/
https://mazasis-princas.It
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Pasaulio pazinimo malinélis

Rasytoja ir mokytojg Ritg Latvénaite-Kairiene kalbina Biruté Jonuskaite

— Miela Rita, kada iSmokai skaityti, kas iSmoké?

— Nebuvau ypatinga. Nepradéjau skaityti nei tre-
jy, nei penkeriy. Kaip dauguma vaiky — septyneriy,
Lietuvoje, mokykloje. Tiesa, raides pazinau anksciau,
dar gyvendama Krasnovodske (Kaspijos juros uostas),
Turkménijoje. Tétis jorininkas padédavo turkménams
ersketus gaudyti, o as turkmény vaikams rodziau lie-
tuviskas raides. Tévai prenumeravo lietuviskus Zurna-
lus, vartydama juos raides apvedziodavau ir kurdavau
raidziy istorijas. Vaikams patikdavo, ypac apie raide K.
Karakumai — né vienas ten nebuvom, nors atrodé, kad
visai Salia. Tereikia tévams nematant isdrjsti iSkeliauti.
ISkeliavom. Deja, netoli tenuéjom. Matyt, tévai nieko
apie ta raide neiSmané: pasivijo, sugrazino, visi gavom
pylos. A3, kaip didziausia nusikaltélé, kampe turéjau
stoveti. Nieko tokio. Kampe stovéjo ir etazeré su lie-
tuviskais zurnalais. Tad kai rudenj grjzau su modiute |
Lietuva (tévai dar kurj laika draugavo su turkménais),
Sauluté (I klasés vadovélis) man Sypsojosi, ypac dziau-
gesi raidé L, o as greit iSmokau perskaityti zodj Lietu-
va. Taigi mano pirmieji mokytojai buvo lietuviski zur-
nalai Karakumy dykumoje.

— Kokia buvo Tavo pirmaoji perskaityta knygelé?

—Vaikystéje radytojos Sonés Tomarienés Uzburtos
birbynés tikrai mane uzbiré. Laivas grimzta j vandenj,
malnélis mala nesustodamas, druskos pilna Baltijos
jora, nes as burtazodzio paskutinius zodzius pamir-
sau, o gal tycia nesakau? Juk taip smagu, taip lengva
kartoti: ,Abrakadabra! / Ménuo sidabro!" Be pabaigos
kartoti ir vis ko nors noréti, noréti. O iSmokti sustoti,
suvaldyti begalines nory akimirkas, perskaityti burta-
Zodj atvirk&¢iai? Paméginkit. Si knygelé iki Siol kartu su

Rita Latvénaité-Kairiené. 2024 m. ruduo.
Remigijaus Treigio nuotr.

.
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+Kambaryje 3alta, bent veltiniai Sildo. Atrodo, kad esu ketveriy metuky"

Straipsnyje naudojamos nuotraukos i$ asmeninio Ritos Latvénaités-Kairienés archyvo

manimi — ji dabar pasakas andkams mala, o jie pasaulj
abrakadabrina. Argi vaikysté ne pasaka, ne gyvenimo
magija?

— Ar Tavo vaikystéje tik knyga buvo svarbiausias
langas j platyjj pasaulj, ar jau ZiGrédavai ir televizijos
programas, vaikams (ir ne tik jiems) skirtus filmus?

— Knyga. Langy daug. Net nezinai, kurj pirmiau
atverti. Pirma, antra klasé — Wilhelmo Hauffo, Hanso
Christiano Anderseno, broliy Grimmy, lietuviy liaudies
pasakos. Trelia, ketvirta klasé — Justinas Marcinke-
viCius, Kazys Binkis, Astrida Lindgren. Penkta klasé:
keliauji kriksto mamai bulves padéti nuravéti ir sustoji
pusiaukeléje, nes vos ne atmintinai iSmokta pasaka ar
eilérastis dar be pabaigos — turi jg sugalvoti, o bulvés
jau moja, jos irgi nori iSgirsti, nes mano pabaigos bi-
davo kitokios. Sesta, septinta klasé — Victoras Hugo ir
pirmas pabégimas i$ pamoky. Buvau pavyzdinga mo-
kiné, tad tai, kad savaite nelankiau mokyklos, mokyto-
jams nesukélé jtarimy, kaip ir tévams, nes anksti ryte
sgziningai iskeliaudavau, tik ne j mokykla, o pas pus-
sesere (jos tétis buvo iSvykes j komandiruote, mama

anksti iSskubédavo j darbg). Abi skaitydavom: ka ji
skaité, neatsimenu, o as —Hugo Vargdienius. Akys asa-
rojo. Tévai saké, kad nuo mokslo, o as nedrjsau prisi-
pazinti. Vyresnése klasése praleidinéti pamoky nebe-
reikéjo, langa j pasaulj padédavo atverti Zemaité, leva
Simonaityté, Jonas BiliGnas, Kazys Binkis, Marcelijus
Martinaitis, Sigitas Geda. Emiau ieskoti sgsajy su pa-
sauline literatira (Guy de Maupassant’as, Stendhalis,
Honoré de Balzacas, Ernestas Hemingway'us, Erichas
Maria Remarque’as, Miguelis de Cervantesas, Iccho-
kas Meras), mity pasauliu (graiky mitai, Homeras).
Kaip be filosofijos? Voltaire’as, Diderot, Rousseau. Te-
levizija? Negaliu sakyti, kad neziGrédavau, taciau ten
viskas sudéliota j dézutes, jas atverdavo kiti — per daug
teisingi suaugusieji, 0 man norédavosi padiai atrasti lan-
g3 j pasaulj. Ta pasaulj atverdavo knygos. I1Simtis — miu-
ziklas ,Velnio nuotaka": jo dainas tyliai ir garsiai net per
pamokas uzsimirsusi iSdainuodavau.

— Buvai voli skaitytoja, bet ar yra knygy, kurios
visam gyvenimui jstrigo atmintin? Ar knygas skolin-
davaisi i$ bibliotekos, ar jas pirkdavo tévai?

— Jsimintiniausias sunku isskirti. Su kiekviena ke-
liaudavau vis j kitokj pasaulj. Jono Bilitno Klivdziau,
Jameso Krisso Timas Taleris, arba parduotas juokas,
Miguelio de Cervanteso Don Kichotas (abu neadap-
tuoti tomai) — neuzmirstami kdriniai (bGdavo, kad ir su
draugais nesusitikdavau, nes su Siais veikéjais tekda-
vo ilgai diskutuoti, kartais guosti, o kartais susibarti).
Buvo ir kity nuostabiy istorijy: Hauffo pasakos, Salo-
méjos Neéries Eglé Zalliy karaliené, Justino Marcinke-
vi¢iaus, Ramutés Skucaités, Kazio Binkio eilérasciai,
Zemaités Kaip Jonelis raides paZino, Januszo Korczako
Karalius Motiejukas Pirmasis, Kornelio Makuszynskio
Dvejetas tokiy, kurie ménulj pavogeé, Pamelos Trevers
Meré Popins, Marko Twaino Tomo Sojerio nuotykiai,
Liselottés Welskopf-Henrich Harka. Sitas ir daug kity
knygy nupirko tévai. Dar daugiau rasdavau biblioteky
lentynose. Svajojau turéti savo biblioteka. Tokia pro-
ga pasitaiké devintoje klaséje, kai muzikos mokytoja
pasakeé issikraustanti gyventi kitur, todél parduodan-
ti savo biblioteka. Su tévais susitariau: vasarg dirbsiu
darzelyje auklytés padéjéja, o uzdirbti pinigai bus
knygoms. Taip jsigijau savo pirmajg biblioteka. Vai-
kystéje rasytojos Sonés Tomarienés uzsuktas pasaulio
pazinimo maldnélis sukosi toliau. Taigi maliau ir savas,

ir miesto bibliotekos knygas, jos visos sutilpo j mano
vaikystés dienas — argi as ne Abrakadabra?

—Ar tévy namuose knyga buvo svarbi? Ar jas skai-
té tevai, seneliai?

— Atsimenu tik babyte (mamos mama) — mylimg,
paprasta kaimo moterj, nepabigusia keliauti trauki-
niais, laivu su manimi j tolimaja Turkménija ir atgal.
Jos keistos, kartais baugokos istorijos ne ggsdindavo,
o drgsindavo mane. Ji buvo nuostabi pasakotoja, o jos
Dievas — paprastas ir artimas kaip ir ji pati. Deja, kartu
buvom neilgai—iki man sukako devyneri. ISkeliavo taip
ir nepatampiusi man uz sijono, o juk prasiau: kai bus
danguje, tegul taip man duoda zinig. Tebelaukiu. Ba-
bytei mirus, daznai jvairias istorijas kurdavome kartu
su téciu. Grjzes is joros keliaudavo su manimi j zvaigz-
dynus (astronomija doméjosi nuo vaikystés) arba dek-
lamuodavo. Tédiui patiko poezija, 0 mamai istoriniai
romanai. Mama turéjo puiky balsa, daznai dainuoda-
vo, mokéjo nemazai liaudies dainy. Tétis juokaudavo:
jei nebty buhalteré, bity operos dainininké.

- Kada pradéjai rasyti? Kas Tau yra poezija?

—Visai nesiruosiau kada nors kazka rasyti. Nors, jei-
gu kalbédiau apie kada nors, tai buvo toks labai anks-
tyvas poetinis ,debiutas". Atsimenu, antroje klaséje
mokytoja perskaité vieno poeto eilérastj ir pasake,
kad niekas geriau uz jj neparasys, nes tai poezija! ,Pa-
manyk, — pagalvojau, —ir as taip galiu." Grjzau namo ir
sukdriau: ,Kas Cia sprogo? / Dujos dujos dujos, / Kas jas
padegé? / Girtas tévas tévas tévas." Tétis nustebo — as
juk negeriu! Paaiskinau, kad ia ne apie jj — Cia poezija!
Likusi viena pradéjau abejoti, ar cia tikrai poezija. Iki
Siol neiSsiaiskinu, kas yra poezija, tiesiog paprasau Ge-
dos Baltosios varnelés atskristi, nuskinti baltg jazmina
ir [opom pazymeéti, kad pasaulis iSgirsty: zodziui reikia
tylos, o vaikui meilés. Gal tai ir yra poezija?

Gyvenimas savaip surezisuoja likima, o gal likimas
gyvenima? Tapau mokytoja, o auklétiniai padovanojo
oding, poety citatomis puosta uzrasy knygute (deja,
jos nebeturiu). K3 as j ja rasysiu? Vaikai pasakeé — eile-
ras¢ius. Taip ir gimé mokytoja su rasaluota poezija —
Rasaluoty pirsty pédos.

— Ar buvo tokiy knygy, kurias skaitei pasislépusi
nuo suaugqusiyjy?

{472

— Manau, ne, nebent jau minétaja Hugo knyga
Vargdieniai. Priesai nugaléti, kolUkiai ir miestai klesti,
sekso Soviety Sajungoje néra. Kad vaikas auga pilve,
suzinojau pirmoje klaséje, tuoj ant lapelio tg paslaptj
uzsirasiau, j buteliuka jkisau ir paslépiau po langais
tarp bijony — kaip sekretg. Paaugusi vasarodavau pas
teta Birzuose, o ten vaikai tuos dalykus geriau iSmane,
apsvieté, kas ir kaip, sekreto nebeliko, vaikystés pa-
saulis uzsivére, bet pasaky — ne.

- Zinau, kad studijavai lituanistikg, o Tavo
kurse Vilniaus universitete mokési daug talentingy
Zmoniy - dabar tai visoje Lietuvoje Zinomi kadréjai.
Kaip anuomet jauteisi tarp jy ir kaip sSiandien jautiesi?
Ar isliko kokiy nors draugysciy?

— Nebuvom tuomet nei jzym0s, nei labai zinomi.
Tiesiog buvom savimi. Visus gebéjo sujungti (ir dabar
tai daro) Rasa Senkuté, Zymaus kalbininko Juozo Sen-
kaus dukra. Nuosirdds buvom, tikri, linksmi. Kaip ir
déstytojai. Prisimenu, profesorius Donatas Sauka,
atsisédes ant stalo, dainuodavo liaudies dainas, o
mes pritardavom. Kuratoré profesoré Aldona Pau-
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WVilniaus universiteto bendrabutyje. Po zuikiu slepiu draudZiama laikrastj Laisvé". 1980 m.




lauskiené po pirmo pusmecio mus, pirmakursius, pa-
sikvieté j svecius (tuo metu mano mama su vaisémis
i bendrabutj atvyko — ir ja pakvieté). O kiek kartu dai-
nuota, Sokta, po Lietuva keliauta (pas viena kunigg Dzo-
kijoje pirma karta sléptuvéje iSsaugoty Lietuvos tri-
spalve iSvydau), naktimis uzbége ant Gedimino kalno
lietuviskas dainas dainuodavom, po to bégdavom kur
kojos nesa, milicijos Svilpuka iSgirde. Visaip laisve ar-
tinom. Taigi buvau sava tarp savy. Dabar irgi nelabai
kas pasikeité — feisbuke turime savo grupe, kas pen-
keri metai susitinkam Vilniuje ir vél atrandam save.

- Vis délto po studijy dirbti pradéjai Klaipédos
laikrascio redakcijoje ir tik véliau pasirinkai mokyto-
Jjos keliq.

— Baigusi devynias klases jsidarbinau vaiky darze-
lyje auklyte, nes noréjau nusipirkti biblioteks. Pa-
tiko dirbti su vaikais, bet mokyklos, kaip ir daugelis,
nemégau, tikriau — jos sovietinés tvarkos. Redakcijo-
je viskas atrodeé kitaip — lyg ir saziningiau. Naivuolé.
Dedimtoje, vienuoliktoje klaséje lankiau Zurnalisty
mokyklg prie Klaipédos redakcijos, rasinéjau straips-
nelius pacios pasirinktomis temomis, tad baigusi uni-
versiteta grjzau, atrodé, j pazjstama aplinkg, bet...

|
|
i
.
|

Atsiminimai i$ pirmyjy darbo mety mokykloje

Straipsniai turéjo bdti apie partinius susirinkimus ir
socializmo statytojy laiméjimus — esi jauna, pasrébk
ir tokios kosés. Turéjau j gyvenima zvelgti komunizmo
kdréjos akimis. K3 a$ padarysiu, kad mano akys ma-
tydavo, ko nereikéjo matyti? Galva apsisukdavo nuo
tokiy regéjimy. Tiesa, kartais su uzduotimi ir mokyklas
aplankydavau, tada galva atsisukdavo —mokytojas gali
duoti daugiau nei zurnalistas. Ko gero, panasiai galvo-
jau skaitydama is Staselio (Stasys Urniezius — Sajidzio
laikais jkUres jaunimo organizacija ,Gediminaiciai®,
aktyviai kovojes dél Vilniaus miesto kultdrinio paveldo
iSsaugojimo) gauta disidento, Nobelio premijos laure-
ato Aleksandro Solzenicyno Gulago archipelagq ar i3
Donatos (literatdrologé, humanitariniy moksly dak-
taré Donata Mitaité) gautas zemininky eiles, is kity
bendrakursiy jvairiais pavidalais gautg dvasinj pena.
Taigi mokytoja. Vieniems tai burtazodis, o kitiems
keiksmazodis. O man kas? Buvau mokytoja, ir tiek.

— Internetas skelbia, kad Klaipédos , Aukuro"
vidurinéje mokykloje lietuviy kalbos ir literatiros
mokytoja dirbai nuo 1988-yjy ir, kiek Zinau, bu-
vai labai mokiniy mylima. 2000 m. pasirodé pirmoji
Tavo eilérasciy knyga Rasaluoty pirSty pédos. Kaip

manai, ar batum jq parasiusi, jeigu nebatum dirbusi
mokykloje?

— Sunku dabar jsivaizduoti. Turbdt budciau. Tik
kazin ar poezija boty rasaluota. Eilérasciy knyga ir
romang Sauksmas (2007, 2009) jkvépé mokyklinis
gyvenimas. Mokykla — tai atskiras pasaulis. Mokykloje
gyvena Kristijonas Donelaitis, Satrijos Ragana, Judita
VaiciGnaité, Vytautas Macernis, Henrikas Radauskas,
Antanas Skéma, Johannas Wolfgangas Goethe, Wil-
liamas Shakespeare’as, George’as Orwellas, Oscaras
Wilde'as. Kiek pasauliy sutelpa mokykloje! Bidama
tarp mokiniy mokausi atskirti, kas yra tikra ir netikra.
Dziaugiuosi, kai jy pédos tampa rasaluotos ir kai jie
nebijo perzengti tam tikry riby.

— Ar darbo mokykloje patirtis lémé ir romano
Sauksmas pasirodymgq, kurio iséjo du leidimai? Ar
Ji rasei norédama skaitytojams parodyti paaugliy
gyvenimg, kurj Tu puikiai paZjsti, ar atvirksciai —
bandei rasti dar vienq bidg kalbétis su mokiniais?

— Mokykla moké kalbéti ne tik mokinius, bet ir
mane. Kalbéti apie skaudzius dalykus, apie suau-
gusiojo suzeistg vaika, savimi nepasitikintj paaugl;.
Sudetingas, uzdaras paaugliy pasaulis, kaip jj atra-
kinti? Méginau atrakinti jy kalbéjimu, bdti jy sielos
kalba. Ta tema tuo laiku nei mokyklose, nei Seimose
atvirai nebuvo kalbama. Sykj po pamoky stovéjau ant
mokyklos laipty, Zvelgiau j Salia esantj miskelj, klau-
siausi pauksciy ciulbéjimo ir pastebéjau paaugle,
laikancia rankoje knyga ir kazko klausinéjanciag mokyk-
los kiemsargio. Sis tyledamas darinéjo 3iuksliadézés
dangtj. Vaizdas tapo pirmuoju romano sakiniu: ,Jis
mégo knygas ir mégo mokyklos Siukslynus." Paaug-
liai daznai knyga paima ir pavarte numeta, o Sauksmo
nenumeté. Manau, knyga paaugliams skaitytojams
atliko psichologo vaidmenj, o suaugusiuosius taip pat
jsileido j savo pasaul;.

— Kaip vaikai priémé $j romang? Kokiy gavai
pastaby?

- Kai rasiau, negalvojau, kaip vaikai korinj priims.
Parasius atéjo palengvéjimas: jie skaito, girdi, klausiné-
ja —jie priemé Sauksmgq! Juk kiek ,dédziy Povily", be-
sisypsanciy, glostanciy vaikams galveles, ir anksciau,
ir dabar gyvena tarp madsy. Bevardziy mergaiciy irgi.
2009 m. Panevézio ,Minties" gimnazijos mokiniy par-

lamento iniciatyva vyko akcija ,AS skaitau, skaityk ir
tu". Bibliotekai nupirkta 18 egzemplioriy padiy jdo-
miausiy knygy, kuriy aktyviausi skaitytojai ieskojo —
penkiolika uzsienio rasytojy kariniy ir trys lietuviy au-
toriy knygos: Lauros Sintijos Cerniauskaités Benedikto
slenks¢iai, Ritos Latvénaités-Kairienés Sauksmas, Kris-
tinos Jok3aités SOS karta*. Kokiy iSgirdau pastaby?Vie-
na jsiminé: galéjot dar atviriau, mokytoja. Galéjau, bet
as esu tas vaikas, kuriam sovietmetis pleistru uzklijavo
burna. Pleistra jis nuplésé, o baimés akys liko. Gal tos
akys padéjo rasti tinkama bdda prabilti?

- Ar knygos tema mokiniams aktuali?

— Manau, aktuali. Taip teigdama noriu pacituoti
literatOros kritikés daktarés Donatos Mitaités mintis:
.Daznai padejuojama, kad jaunimas neskaito. O ir kriti-
kai ne kartg iSsake susirOpinimg, kad lietuviy literatOros
aukstesniyjy klasiy moksleiviams — tokios, kokig jie
savo noru, o ne mokytojy verciami skaityty — beveik
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Romano Sauksmas sutiktuvés. 2007 m. ruduo. Petro Smito nuotr.
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néra. Sidloma tiesiog daugiau versti iS skandinavy,
vokiediy kalby. Susitikusi su romano Sauksmas skaity-
tojais jsitikinau: jaunimas tikrai skaito, domisi ir linkes
iki uzkimimo diskutuoti, jei tik knyga uzkabina jau-
nuoliams svarbias problemas ir kalba jiems supranta-
ma kalba."*

- Kas tokio amziaus vaikams svarbiausia ir ben-
draujant su jais tiesiogiai, ir pasitelkus literatiarg?

— Bendraudamas turi bUti labai natralus. Jy neap-
gausi. Jei pyksti, taip ir pasakai. Ir pasakai, kodél pyks-
ti. Jei dZiaugiesi — irgi nuosirdziai. Turi bUti nebanalus,
nesaldus, nepavirsutiniskas, o svarbiausia — turi boti
atviras. Reikia kalbétis jvairiomis temomis (i$ pradziy,
kol néra pasitikéjimo, geriau ne kalbinti, bet paciam
kalbéti). Knyga irgi padeda: skaitydami objektyviau
jvertina save —tarsi i$ Salies, per atstuma. Suvokia, kad
ne jie vieni sukasi savo skausmo, abejoniy, nepasitike-
jimo karuseléje.

— Kaip keitési Tavo auklétiniai? Kokie jie buvo, kai
pradéjai dirbti mokykloje, ir kokie jie dabar?

— Laikas reliatyvus, taigi viskas pasikeité ir niekas
nepasikeité. Vertybés yra amzinos. Laisvé — viena is
jy. Kai pradéjau dirbti mokykloje, jos sieke ir jg gave
zinojo, ka darys toliau. Dabar mokiniai laisvi, taciau
daznas nezino, kaip su ta laisve gyventi. Meilé labai
vertinama, empatijos jausmas dabar ypad svarbus.
Atsakomybé — anksciau uz tave, dabar — uz save. Bet
Cia turbTt visiems Zinomi pastebéjimai. BUsiu nepopu-
liari ir pasakysiu, kad mano auklétiniai nepasikeité: ir
anksciau, ir dabar buvo ir yra tikri pokstininkai: viena
dieng ropesciy, skausmo, nusivylimo, neapykantos
kupini, kitg — dziaugsmo, juoko, laimés ir meilés. O i$
tiesy pasikeité tai, kad Siandienos mokykloje yra dau-
giau pasitikéjimo savimi, drasos biti savimi.

- Kaip keitési mokiniy vertybés? Ar anksciau buvo
lengviau su jais susikalbéti? Ar jy pasitikéjimas sa-
vimi neperZengia tam tikry drausmés riby? Daznai
galima isgirsti, kad dabartiniai mokiniai mokytojus
vertina kaip aptarnaujant;j personalg.

— Darbas mokykloje niekada nebuvo lengvas, bet
man jis jdomus. Buvau savotiskai paseélusi, visko pri-
sigalvodavau: ir pamokas vakarais vesdavau, ir i$ pa-
moky mokinius issivesdavau. Su vienais auklétiniais,
uzuot séle isleistuviy vakare, j Vengrija iskeliavome

menininky meky aplankyti, Dunojumi paplaukioti ir
saldziy vysniy paskanauti. Kam triko pinigy kelionei,
kas kiek galéjo, j kepure jdéjo, todél keliavome visi,
pinigy dar ir pramogoms liko. Ko tik mes neprisigalvo-
davomel!

— Kaip manai, kokiy knygy triksta Sivolaikiniam
Jjaunimui? Ar Tavo auklétiniai buvo skaitantys, ar,
kaip ir daugelis, nelabai?

— Knygy, kelianciy klausimus, o ne duodanciy pa-
ruostus atsakymus. Sajodzio laiky mokiniai buvo is-
troske filosofiniy teksty, poezijos. Pirmoji auklétiniy
laida turbdt buvo ypac skaitanti, issiilgusi ne tik iSori-
nés laisvés, bet ir vidinés — jos ir ieSkojo knygose. Vé-
liau atéjo Paulo Coelho, Harukio Murakami metas. Dar
véliau — maginés fantastikos, nuotykiy knygy laikas.
Dabar, panasu, atsigreziama j poezija, vél domimasi
lietuviy autoriy kiriniais. Bet visada buvo ir skaitan-
Ciyjy, ir neskaitandiyjy.

— Ar manai, kad knygy adaptacijos, mokykloje
privalomi perskaityti knygy fragmentai yra geras
sprendimas, ar priesingai — jos atpratino vaikus skai-
tyti knyga nuo pradzios iki pabaigos?

- Sis klausimas jau yra ir atsakymas. Kai kurie pra-
éjusiy mety abiturientai, atsinese iS mokyklos biblio-
tekos adaptuotg Vinco Mykolaicio-Putino romang Al-
toriy sesély, prasé manes paskolinti tikrgja knyga — be
sutrumpinimy.

—Jeigu pati jkurtum mokyklq, kas joje bty kitaip?
Ko tikrai nedarytum, kq tikrai darytum?

—Visokiy yra mokiniy, ne vienam tenka taikyti in-
dividualig programg, bet vaizduotés kelionés metodas
gyventy tokioje mokykloje, o adaptuotos knygos ar
knygy fragmentai tikrai iskeliauty.

— Tavo antroji knyga jauniesiems skaitytojams
Jjau visai kitokia. Knyga Kas tas Asis? skirta pradinu-
kams.

- Si knyga tarsi sluoksniuotas pyragas: pavirSiuje
nuotykiai, viduryje Kursiy, dar vadinamo Véjy krasto,
enciklopedija, kiti vaiky akiratj pleCiantys dalykai, o
pyrago pagrindas — klausimas, kas tu esi, kur tavo Sak-
nys, kokia tavo tikroji istorija. Pasaka ilgai keliavo pas
skaitytojus. Noréjau, kad tai boty ir poetiskas tekstas
(poetiné proza), ir savotiska MaZosios Lietuvos encik-

lopedija vaikams, ir linksma, pilna nuotykiy istorija, ir
mazas detektyvas (ar pavyks parsiukui issiaiskinti, ko-
deél jis vis sapnuoja rasytoja, kodél jam negalima lip-
ti ant Didziosios kopos, koks yra jo tikrasis vardas, ar
vardas yra svarbu). Ne i$ karto pavyko: i$ pradziy va-
karais sekiau dukrai pasaka apie linksmga parsiuka, bet
tokiy pasaky apie parsiuka yra nemazai, tad rankrastis
nugulé j stalciy. O sykj viesédama Nidoje ir iS Tomo
Mano muziejaus terasos zvelgdama j Kursiy marias
JiSvydau" liGdng rasytoja, irgi zvelgiantj j marias, Salia
jo ratukuose sukiojosi linksmas parsiukas. Pasaka ga-
lima sekti, vaidinti, dainuoti, nes, nors siuzetas vienti-
sas, kiekvienas skyrius trumpas ir linksmas — Siuolaiki-
niam vaikui neatsibosta klausytis. Dailininke, vaikisky
knygy iliustruotoja leva Babilaité padéjo iSvysti Pama-
rio krasto spalvas.

- Kas paskatino knygg parasyti?

— Kadangi Asio ratukai stebuklingi, jis vieng vaka-
rg ir atkeliavo — tiesiai nuo DidZiosios kopos atriedéjo.
Zmoniy kalba kalbant, noras vaikams parodyti, papa-
sakoti, kokj nuostaby Pamario krastg turime, kokia
jdomi yra jo istorija, paprociai, kokia paslaptinga, ne-
nuspéjama yra Mazoji Lietuva.

- Ar sulaukei tokio atgarsio, kokio tikéjaisi?

— Kai rasau, nieko nesitikiu, tada ramiai miegu, o
vaikai, perskaite Asj (Asiukg, kaip jj vadina mano tri-
metis andkas), ne visada i$ karto uzmiega: dainuoja
Asio daineles, juokiasi is jo ,gudrybiy®, klausinéja, kur
rasti varnauogiy pieva, kaip prisirinkus varnauogiy is
jy pasigaminti ledy. IS knygyny Asis iSkeliavo, bet bib-
liotekose tebeiSdykauja. Nors knyga skirta pradinu-
kams, ne vienas darzelinukas, iSvydes parsiuka zaisly
parduotuvéje, Saukia jj vardu, mojuoja, klausia, ar Asis
surado rasytojg. Dar nezinau, bet turbit teks visiems
kartu ieskoti.

— Ar vaikai supranta tas svarbias problemas, ku-
rias luksteni Sioje knygoje?

— Priklauso nuo brandos. Dar nuo to, ar vaiky arti-
mieji kartu keliauja j zaisminga, bet mastyti kvieciantj
Asio pasaulj. Yra ir tokiy gudrodiy, kurie man paaiski-
na, kas ir kodel ¢ia vyksta. Klausydamiesi ar skaityda-
mi knyga vaikai gauna nemazai empatijos, biciulystés
vitaminy, kuriy kartais pritroksta, ypac pradéjus lanky-
ti mokykla.

- Pernai atsisveikinai su mokykla. Ir is karto pasi-
rodé Tavo puikus romanas suaugusiems skaitytojams
Zalia varia. Ar i$éjai todél, kad nutarei daugiau laiko
skirti karybai? O gal pavargai?

— Nepavargau. Edukacijos mane j Lietuvos mokyk-
las vis atskraidina — kuriam pamokas kartu su mano
knygy veikéjais, zaidziam, dainuojam. Su gimnazistais
j Zalig varig jau irgi jSokom, keliaujam po vaizduotés
pasaulj. Tiesiog pamaniau, kad reikia kaitos. AS kazka-
da kaip jauna mokytoja atéjau j mokykla, dabar atéjo
laikas kito jauno mokytojo pasauliui.

-0 kdryba?

— Jivisada su manimi: ir vakar diktuojant diktants,
ir Siandien besigincijant su dirbtiniu intelektu. Tiesa,
iSeidama iS mokyklos galvojau, kad daugiau laiko liks
sau. Bet dabar jau tuo abejoju.

— Ar dar ketini sugrjzti prie knygy vaikams rasy-
mo? O gal jau koks kitas romanas pakeliui?

— ,Mano varpeli, / suskambeék balta naktj / tuscia-
me mokyklos koridoriuje, / kur tik sargas, Suo ir uz-
mirsta kupriné." TurbGt teks grjzti jos pasiimti — juk ir
kdryba, ir gyvenimas pakeliui.

- Sirdingai dékoju uZ atsakymus.

* Agnieté Prokuraityté, ,Ne as knyga, o knyga prarijo mane",
Vakary ekspresas, 2008 m. sausio 4 d.

2 Donata Mitaité, ,Suzeistos paauglystés sauksmas", Rubinaitis,
2008, Nr. 3 (47).
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Vél skaitom! Mano didziausias turtas — vaikaiciai
Markas, Liepa, Joris, Sofia Radailiy kaime

(Klaipédosr.). 2024 m.
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MEDIJU REMIMO FONDAS

Vaizduotés pratybos su
literatirine diorama

Lietuvos bibliotekose, mokyklose, muziejuose
pristatant knygas, rengiant edukacijas vis dazniau
pasitelkiamas literatdros kirinio vizualizacijos meto-
das — dioramy kdrimas. Dioramy konkursg 2025 m.
organizavo Siauliy apskrities Povilo Viginskio vie3oji
biblioteka. Dioramas vaikai kré Vilniuje, Kaune, Klai-
pédoje, Kretingoje, Palangoje, Trakuose ir kituose
Lietuvos miestuose. ] tradiciniy, knyginiy, judanciy ir
kitokiy eksperimentiniy dioramy dirbtuves pagal pa-
veiksléliy knyga Mano draugas Hipokampas Unikornas
(teksto autoré Jurga Vilé, ,700 eiluciy", 2024) kvieté po
Lietuva keliavusi iliustruotoja Kornelija Zalpyté. Kurti
dioramas pagal kartu su Mariumi Marcinkevic¢iumi is-
leisty paveiksléliy knyga Sakmé apie Neringq (,Miste-
ris Pinkmanas", 2025) ragino dailininké Lina Itagaki.
Vaiky sukurty dioramy 2025 m. sulauké ir Rubinaicio
redakcija, tad dékodami jy kdréjams Siame numery-

je dalijamés trimis atrinktais darbais, sukurtais pagal
perskaitytas knygas ar pasakas.

Dioramy korimas — dailés, architektdros, sce-
nografijos, instaliacijos elementus jungianti meniné
veikla — neturi amziaus riby, jtraukia skaitytoja j lite-
ratGrinio vaizdo analizavimo ir 3D vaizdo komponavi-
mo zaidima. Kuriant dioramga lavinamas erdvinis mas-
tymas, proporcijy suvokimas, ugdomas naudojamy
medziagy savybiy (spalvos, formos, faktdros, plastis-
kumo) pazinimas, kruopStumas. Literatiros kdriniy
skaitytojy sukurtos dioramos atskleidzia ne tik pasi-
rinktg temga, bet ir tai, kas konkreciame kadrinyje juos
labiausiai jaudina, kas kdrinyje jiems yra svarbiausia.
LiteratOrinés dioramos autoriai stengiasi, kad pavaiz-
duoto epizodo veikéjai boty atpazjstami. Neretai eina-
ma lengvesniu keliu — pasikliaujama ne teksto vaizdin-
gumu, o perskaitytos knygos iliustruotojo vaizduote.

Kornelijos Zalpytés diorama-knygelé pagal

knyga Mano draugas Hipokampas Unikornas,

2025 m. Kauno apskrities Azuolyno viesosios

bibliotekos archyvo nuotr.

Azuolo Malakausko (Klaipéda) diorama pagal Evelinos

Klaipédos Simono Dacho progimnazijos pirmoky

Dacidteés ir Ausros Kiudulaités knyga Laimé yra lapé. 2025 m.

Agnés Malakauskienés nuotr.

diorama pagal Eglés Jasés knygg Kamandosé. 2025 m.

Dalios Sidlauskienés nuotr.

Beveik visuomet taip nutinka, jei dioramos kuriamos
pagal paveiksléliy knygas. Ypac jdomis tie darbai,
kuriuose remiamasi individualia vaizduote, pasitelkia-
mos skirtingos, taciau tarpusavyje derancios medzia-
gos, meninis vaizdas yra iSbaigtas, estetiskas. Diora-
mas ne tik jdomu kurti, bet ir ,skaityti* — bibliotekoje
ar kitoje erdvéje surengta dioramy paroda gali boti ir
kaip mislé, kviecianti atpazinti jg jkvépusj literatiros
kdrinj.

Parengé Kristina Vaisvalaviciené

NUOTRAUKOS PASAKOJA

Marijos Marozaités diorama pagal Davido Walliamso knyga Mociuté plésiké. 2025 m.

Nuotr. i$ Marijos Marozaités asmeninio archyvo

Leidyklos ,Misteris Pinkmanas" kdrybinés dioramy dirbtuvés ,Vaiky knygy saloje®. 2025 m.

Linos Itagaki nuotr.
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Ilgnés Zarambaités
Juodavandeniai: ar gali

potvynis tapti knygos rasymo

impulsu?

DR. LAIMUTE ADOMAVICIENE

Siame numeryje Jus, skaitytojai, pasitinka nauja Zurnalo rubrika ,Vieno teksto istorija". Joje pasakosime, kaip atsi-

rado viena ar kita vaiky ir jaunimo literatiros knyga. Atskleisime, kokj kelig nueina kdrinys nuo to momento, kai idéja

gimsta rasytojo galvoje, iki to, kol ji atsiduria lentynoje knygos pavidalu. Straipsniai gali biti jvairaus pobddzio: tiek
akademiniai tekstologiniai, Zvalgantys literatdrinio kdrinio geneze, tiek paciy rasytojy, dailininky prisiminimai, atsklei-
dziantys, kaip jie sukareé vieng ar kitq knygq, tiek populiarinamieji - iliustruoti, papasakoti gyvai ir patraukliai. Zvalgy-

sime ir Siy dieny autoriy karybg, ir ankstesniy mety — gal muziejy, biblioteky, asmeniniuose archyvuose glidi daugybé

Jjdomiy, mums neZinomy teksty sukdrimo istorijy? O sjkart pateikiame Ignés Zarambaités romano paaugliams Juoda-

vandeniai atsiradimo istorijq. Laukiame ne tik Jisy laisky su parengtais straipsniais, bet ir su pasidlymais, kity teksty

istorijy paieskos koordinatémis.

Nors Igne Zarambaite daug kas pazjsta is jos knygy,
priminsime keletq svarbiy fakty ir pasiekimy:

e knygy vaikams ir paaugliams rasytoja,

e edukatore,

e Lietuvos rasytojy sgjungos ir Tarptautinés vaiky ir
Jjaunimo literatiros asociacijos Lietuvos skyriaus (IBBY)
nare,

* ne vienos Lietuvos ir uZsienio saliy premijy nomi-
nanté ir laureaté.

Isskirtiné autorés knyga - apysaka paaugliams
Juodavandeniai (virs. dail. Paulius Uziela, , Nieko rim-

Vyriausioji redaktoré

to") — yra pelniusi akcijos ,Mety knygos rinkimai 2020"
paaugliy knygy kategorijos laimétojos nominacijg;
2021 m. — Vaiky literatdros premija; 2023 m. — Tarp-
tautine Janio Baltvilko literatdrine premija; 2024 m. —
jtraukta | tarptautinj kataloga The White Ravens. Be
to, Juodavandeniai pateko j iniciatyvos ,Knyga + Kinas"
sqrasa. Knyga jau iSversta j latviy, esty, slovény kalbas.
Ne vienam, perskaiciusiam vienq ar kitg knygg, knie-
ti suZinoti knygos geneze, kontekstq, padeéjusj atsirasti
knygai. Kokia Juodavandeniy istorija? Apie tai elektro-
niniais laiskais susirasinéjome su Igne Zarambaite.

Straipsnyje naudojamos Ignés Zarambaités nuotr.

Igné Zarambaité su knyga Juodavandeniai

Rasytojos darbo stalas

Silutiské. Zarambaité gimé, uzaugo ir $iuo metu gy-
vena savitame Lietuvos kraste — Silutés rajone. Rayto-
janegalijsivaizduoti savo gyvenimo be vandens. Potvy-
nis buvo pirminis impulsas, paskatines sukurti apysaka
paaugliams Juodavandeniai. Nors autorei néra teke
gyventi apsemtame name, taciau visada jauté vanden;,
kurio Silutés kraste labai daug. 15 pradziy ji gyveno Si-
lutés centre, daugiaauksciame name. Dabar gyvena ra-
jone, kuris yra gana arti Juodavandeniy veiksmo vietos,
bet potvynis, autorés teigimu, ,iki manes neatkeliauja,
girdziu tik tolumoje apsemtose pievose klykaujancias
gerves. Kasmet apsemia tik kai kurias Silutés apylinkes,
0 miestas apsaugotas pylimais™*.

Apysakos idéja lydéjo nuo vaikystés. Mintj kazka
sukurti vaikams apie vandenj Zarambaité puoseléjo
nuo vaikystés: ,Knietéjo apie vandenj sukurti pasako-
jima, tik ilgokai ta idéja nesiojausi galvoje, nes nezi-
nojau, kaip prie jo ,prieiti" (...). Ir tada per stebéjimus
supratau, kad potvynis ir apskritai vanduo panasus |
Zmogy. Jis turi dugna ir pavirsiy, taciau jo esmé — ter-
pé tarp Siy dviejy krastutinumy, vanduo, kuris yra sa-
vaip drumstas. Zmogus ir kintantis, ir judantis j priekj,
(...) kartais istvinstantis i$ kranty, kad iStyrinéty savo
ir pasaulio ribas, kartais tuose tyrinéjimuose atran-
dantis savo galia, o kartais iSsenkantis iki paskutinio
lado. (...) Vanduo ir Zzmogus gali nesti tiek gérj, gyvy-
be, tiek ir pragaistj, mirtj. Si paralelé uzsuko siuzeta.
Buvo akivaizdu, kad ,giliau nerti* galésiu tik raSydama

* Cia ir toliau cituojami radytojos elektroniniai laigkai.

{552

Medziaga i$ bibliotekos Krastotyros skyriaus

vyresniems — taip atsirado pirmoji knyga paaugliams,
jaunimui. O mitologinés biutybés jau buvo pagardai
kuriant potvynio atmosferos mistiskuma." Autoré
daznai vykdavo ,j Nemuno delt3, Rusne, marias, kur
apsemtos pievos, kur daug neramiy drumsty vandeny,
pavasarj — pauksciy. Pavasariop, kai ledui atitirpus vis-
kas panyra j roka, atmosfera mistiskiausia. Ir pavasario
pradzioje, kai Simtai tUkstanciy pauksdiy grjze sutupia
apsemtose pievose. Nemokama simfonija!™

Mistiskas namas. ,Dél potvynio apsemto namo.
(...) raSydama turéjau konkrety nama mintyje —vengiu jj
vieSai jvardyti, nors Seimininkas mires, namas apleistas,
bet nesinori dél artimyjy, lyg daryciau i$ to reklama".
Prozininkei mageéjo sukurti personazus su drumstais
pasauliais, neaiskiomis paslaptimis. Drumstas — gana
daznas Silutiskiy zmogaus apibidinimas: ,Ne kartg esu
girdéjusi sakant: kiekvienas vanduo savaip drumstas —
turima galvoje, kad kiekvienas Zmogus turi savo Sesé-
liy, paslapciy ir kity ,dumbliy*." Zarambaitei noréjosi
gilintis j paauglio jausenas, bisenas, sunkiai nuspéjama
drumstuma.

Mazosios Lietuvos tradicijos. | pasakojimus autoré
meégsta jpinti ir senyjy kaimo tradicijy: kafijos (cikori-
jos kavos) gérima, zuvienés ir vafliy (vofeliy) valgyma.
.Mazoji Lietuva, taigi ir Siluté, unikali gamtiskai, isto-
riskai, kultdriskai, i$ jos gali saujom semtis jkvépimo,
0 man tai padaryti kiek lengviau nei kitur gyvenanciam
Zmogui — ¢ia a8 gimiau, jleidau Saknis. Kartais atrodo,
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Vienas i$ autoreés piesiniy, sukurty rasant Juodavandenius

»Potvynis®. Ignés Zarambaités korinys

Tuso liejimas Juodavandeniy motyvais kirybiniy dirbtuviy metu

kad tiesiog einu taku ir aplink jauciu savo pacios laste-
les —taip man viskas tape artima ir sava".

Knygos pavadinimas. Kaip gimé Zodis juodavan-
deniai, tapes ne tik herojy metafora, bet ir knygos pa-
vadinimu? ,Juodavandenius pati sugalvojau norédama
apibendrinti mariy dvasias — Jumpyra ir aubylius, apie
kuriuos suzinojau tik besiruosdama rasyti. Manyciau,
kad daugelis vietiniy mariy mitologijos néra girdéje.
Uztat gyvybés (gyvenimo) ir vandens paralelé Pama-
rio kraste ypac daznai minima. Nuo seny laiky vanduo
¢ionyksciams — ir pragyvenimo 3altinis, ir pramoga, ir
skandino mariy jstatymams nusizengusius zvejus ar
kitus nuodéminguosius. Viena vertus, tai buvo piktos
dvasios. Antra vertus, jos vykdé teisinguma, nes baudé
ne bet ka. Rasydama noréjau pasakyti, kad mes visi esa-
me tokie pat permainingi kaip vanduo, kaip tos dvasios,
kaip juodavandeniai. Juodavandeniai — Zmogus ar dva-
sia, visa, kas sudrumsta tamsos. Néra né vieno visiskai
tyro ir skaidraus Zzmogaus".

Personazy vardai. DaZniausiai Zarambaité apgal-
voja veikéjo iSvaizda, charakterj ir tada parenka jam
tinkantj varda. Jei Sis neatsiranda savaime, prozininké
vardo ieSko savo atmintyje, internete, vardy knygose:
r iSkart suprantu, kad tai turi boti Anika ar Matiejus,
nes lengvai prilimpa, gerai skamba. Kartais savo kny-
gose, ypac jei veiksma jsivaizduoju Pamario kraste, sa-
moningai parenku senyjy Mazosios Lietuvos gyvento-
jy — lietuvininky — vardy, pavyzdziui, Hilda (Matiejaus
mama) ir Ana i$ Juodavandeniy."

Piesé, rinko medziagg apie potvynius. Pradéjusi
rasyti knyga, Zarambaité emé kurti jvairius eskizus:
liejo vandens motyvus, tapé, taskeé tusu. Kai atsidurda-
vo rasymo ,duobéje", tos ,paisalionés" padédavo at-
rasti naujy idéjy. Zarambaité nutapé tamsiy vandeny
apsemta namg, skaité informacijg apie buvusius Silu-
tés potvynius, gilinosi rinkdama archyvine medziaga.
Pries rasydama knyga autoré buvo susikdrusi aplanka
su internete publikuotomis nuotraukomis, geriausiai
perteikianciomis mistiska atmosfera.

Nauja Ignés Zarambaités knyga paaugliams
Gryté is Pasaky gatvés planuojama isleisti 2026 m.
balandzio ménes;.

MRF

MEDIJU REMIMO FONDAS

Neuztenka parasyti knygq,
reikia, kad ji pasiekty
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2025 m. iSleista Linos Mickutés ir dailininkés Birutés
Bikelytés lliustruota Zemaités gyvenimo ir kdrybos isto-
rija yra tredia Siy autoriy parengta lietuviy rasytojy bio-
grafija: 2018 m. iSéjo lliustruota Vydino gyvenimo ir k-
rybos istorija, 0 2020 m. — lliustruota VaiZganto gyvenimo
ir karybos istorija*. Knygos isleistos kaip tam tikra serija
ir yra tapacios struktdros: pasakojima apie kiréjo gyve-
nimo jvykius, asmenybe ir trumpus kdriniy pristatymus
papildo atrinkti faktai apie to meto jvykius placiajame
pasaulyje, zemélapiai, schemos, kiriniy citatos, nuo-
traukos i$ archyvy ir komikso stiliaus iliustracijos.

Pradedant kalba apie Sias knygas pirmiausia svarbu
aptarti jy adresata. Autorés knygy jZangose kreipiasi |
jaungjj skaitytoja: ,Nesitverdamos dziaugsmu,
spaudziame tau deSine ir linkime geriau mastytoja pa-
zinti* (llivstruota Viyddno..., p. 7), ,Linkédamos dra-
sos ir Sviesos, spaudziame tau desine ir palydime |
pazintjsuVaizgantu" (lliustruota VaiZzganto..., p.5), ,.(...)
[Llinkédamos jsikvépti gyvenimo skrydziui,

* Lina Mickuté, Biruté Bikelyté, lliustruota Zemaités gyvenimo ir kiirybos istorija, Vilnius: 700 eiluéiy, 2025, 72 p., ISBN 978-609-8288-15-5;

kvieCiame leistis j pazintj su mums jau Siek tiek pazjs-
tama Julija Zymantiene-Zemaite" (/liustruota Zemai-
tés..., p. 3). Isryskintos frazés liudija emocingai iSreiks-
ta autoriy jsitikinimg, kad Siy iskiliy kréjy gyvenimo
pavyzdziai sustiprins jauny skaitytojy idealizma ir pa-
skatins siekti ne maziau prasmingo gyvenimo. Interne-
to svetainé www.knygos.lt, siGlanti knygas potencia-
liems pirkéjams, viena i$ Siy knygy taip pat pristato
kaip skirtag jaunimui: ,Knygoje suprantamai, vaizdingai
ir jaunimui patraukliai pristatoma J. Tumo asmenybé.
Pasirodzius Vydino biografijai, aplinkybés taip susi-
kloste, kad ji buvo pasidlyta paaugliams: ,,2018 m. is-
leista specialisty teigiamai jvertinta , lliustruota Vydino
gyvenimo ir kdrybos istorija" IBBY nominuota graziau-
siy dvispalviy knygy vaikams kategorijoje ir jtraukta j
LNB teminj pazintinés literatros sgrasa 5-8 klaséms."
Galima numanyti, kad botent komikso stiliaus iliustraci-
jos paskatino susieti knyga su jaunesniais skaitytojais.
Taciau kaip senovéje pasakos, taip ir komiksai néra skirti

w

Lina Mickuté, Biruté Bikelyteé, Iliustruota Vyddno gyvenimo ir kirybos istorija, Vilnius: V5] Socialiniy inovacijy institutas, 2018, 64 p.,
ISBN 9786099578637; Lina Mickuté, Biruté Bikelyté, lliustruota Vaizganto gyvenimo ir kirybos istorija, ~ eestteen, X
Vilnius: V§) Socialiniy inovacijy institutas, 2020, 64 p., ISBN 978-609-8288-03-2. .

.

{57

~

)
P
n
O
-l
>
N
)
N
(@]
[
<




.

{58}

tik vaikams. lliustracijy ir nuotrauky paskirtis Siose kny-
gose daugeriopa: visy pirma jos vizualizuoja jau nebe-
pazjstamus any epochy daiktus, pamatome zmones, jy
drabuzius, knygas; schemos drausmina ar, atvirksciai,
skatina vaizduote, o komiksai iSryskina minimy asmeny
santykius ir i$ jy kylancius jausmus, taigi daro poveikj
skaitytojo emocijoms, bet svarbiausia — leidzia pasakoti
Zaismingai, o Zaismé bet kokio amziaus skaitytojui kelia
dziaugsmag, suteikia energijos, padrasina.

Reikia pripazinti, kad visy trijy knygy turinys reika-
lauja intelektiniy skaitytojo pastangy, gebéjimo ir noro
gilintis j kito istorinio laiko socialines, kultdrines ir bui-
tines aplinkybes. Zemaité gimé 1845 m., taigi pasako-
jimai prasideda kone pries du Simtus mety! Jtariu, kad
retas paauglys ar jaunuolis savo malonumui pasiskaitys
Sias knygas. Lina Mickuté jzangoje pasakoja iS savo
pacios skaitymo patirties: ,Viena vasara kaip sazinés
priekaistas atsirado Vaizganto ,Pragiedruliai®. Ta siau-
bingai stora knyga net neatversta spaudé mane kartu
su mamos klausimu, ar jau perskaiciau" (lliustruota
Vaizganto..., p. 4). Taigi Cia rasytojo ir skaitytojos susi-
tikima |émé mama, pasiremdama rekomenduojamy
skaitiniy sarasu. Ko gero, ir Sivolaikinius gimnazistus, ir
jy tévus ne tiek smalsumas, kiek pragmatinis interesas
gerai islaikyti egzaminus galéty paskatinti pasigilinti j
Sias gyvenimo ir kirybos istorijas. Brandos egzaminy
vertinimo normose ne kartg minimas stebuklingas zo-
dis ,kontekstas": ,Probleminis klausimas suprantamas
kaip uzduotis, reikalaujanti argumentavimo, savo po-
Zidrio apsvarstymo, vertinimo remiantis pateiktu teks-
tu, kultOrine patirtimi ir kontekstu."3 Reikalavimai labai
ambicingi —is Siuolaikinio gimnazisto, kuris didZiaja dalj
savo laisvo laiko praleidzia virtualioje erdvéje (vienas
Dievas tezino, kaip toli jis ten nuklysta), tikimasi savo
pozidrio, paremto kultdrine patirtimi ir kontekstu!

Autoriy biografijos leidzia geriau pazinti jy gy-
venamaja epochg, suprasti kirinius, atskleidzia, dél
kokios gyvenimo patirties rasytojui ropi btent tie, o
ne kiti dalykai. Skaitydami ir nagrinédami karinius is-
narstome personazy poelgius: kodél Petras Kurmelis
srenkasi nuotaka ne i$ meilés, bet gobSumo™" (lliustruo-
taZemaités..., p. 42)? K3 dar, be savo motinélés, jis gali
kaltinti uz savo nenuovokumg, uz tai, kad visiskai ne-
susigaudo, kaip kuriami darnds santykiai, kokie yra vyro
ir moters vaidmenys Seimoje. ,Autoré taiso tekstg ne

karta, kol Visinskis grazina su prierasu, kad cia geriau-
sias jos kdrinys" (ten pat, p. 42). Sunku suprasti, kodél
Visinskiui taip patiko apsakymas: Kurmelis — visiSkas
mémeé, taip jj pavadindama nieko neturéciau jzeisti,
juk jis yra iSgalvotas asmuo, neturi giminiy, ty giminiy
anUkai ar jy vaikai néra mdsy amzininkai. Su rasytojais
kiek kitaip. Tai realds zmonés, todél ar moralu skaityti jy
slapdiausius laiskus, Ciupinéti pirstais jy sielas? Kaip pa-
pasakoti apie rasytoja be pertekliniy interpretacijy: kito
Zmogaus siela, Seimos santykiai visada yra paslaptis.
Turiu paliudyti iS savo patirties: mokiniai nori matyti is-
kilius zmones kaip elgesio pavyzdzius, nori jais zavétis.
Atsimenu, kaip karta papasakojau apie Kazio Binkio bo-
hemiska gyvenima (pagal nuostabius Jono Aiscio prisi-
minimus) — mokiniai klausési nesiSypsodami, supratau,
kad darau kazka netinkamo. Panasiai nudelbé j suolus
akis dvyliktokai, kai bandziau papasakoti apie Antano
Skémos ir Birutés Pikeleviciotés meile, kad juos sudo-
minciau dviejy gery romany paradymo aplinkybémis.
Mokiniai reagavo taip, lyg kalbéciau dalykus, kuriy té-
vai vaikams, o mokytojai mokiniams neturéty pasakoti.
Normos pazeidimas gyvenime néra grazus. Viena yra li-
teratdros personazo ir visai kas kita realiai egzistavusio
autoriaus meileé.

Sovietiniais laikais Svietimo prievaizdai Zemaités
biografijg mokykloje stengési iSnaudoti ideologiniams
paistalams, tuo atgrasydami nuo jos kdrybos istisas
kartas. Gabrielés Tuminaités rezisuota ,Marti*, nuo
2018 m. vis dar rodoma Valstybiniame Vilniaus ma-
Zajame teatre, prikélé Zemaités korinj naujam gyve-
nimui, atskleidé, kokius universalius moters sielos ir
Seimos santykiy aspektus pastebéjo ir savo kirinyje
pavaizdavo rasytoja. Spektaklio kdréjai nutiesé skau-
dzias gijas nuo XIX a. iki mOsy dieny moters gyvenimo.
Spektaklio sékmé yra ir Zemaités apsakymo pripazini-
mas. Nezinau, ar reikéty dziaugtis tuo, kad asmeninis
rasytojos likimas kelia ne mazesnj susidoméjima nei
koryba. ,Lietuvos" ansamblio 3okio spektaklyje ,Ze-
maité N. 18(0)" ar dainininkei Rugilei atliekant daing
Jkona Zemaité" jauni grazds vyrai i$ visos sveikatos
blaskosi po sceng apsirise galvas storomis skaromis.
Ka tai galéty simbolizuoti? Kazkodél mane tai priverté
prisiminti Petrg Kurmelj. Todél kiek nerimavau dél to,
kaip autorés knygoje papasakos Julijos meilés Kons-
tantinui istorija. Be reikalo. Kaip apie Martos RaiSu-

tytés ir Vydono draugyste, taip ir apie Julijos Zyman-
tienés meile pasakojama labai santdriai, vaizduoté
pristabdoma ten, kur mdsy Zinojimas baigiasi: ,Pu-
ziniskio dvare, kaip kadaise DZiuginénuose Lauryng,
jsiziori dvaro Ukvedj Konstanting Petrauska. Pyksta
Julija ant saves, kad bidama 65 mety sena boba visai
pameta galva dél perpus jaunesnio 32 mety vyriskio.
Net nuo draugés Gabrielés tai slepia® (/liustruota Ze-
maités..., p. 49). Pora santuriy sakiniy apie jy susirasi-
néjima ir deginamus laiskus. Birutés Bikelytés piesiny-
je subtiliai pasiSaipoma is rasytojos mylimojo pirslyby
anikei, o jai atsisakius — dukteriai: ,Kol Zemaité ke-
liauja, jos meilés reikalai visai pakrinka..." (lliustruota
Zemaités..., p. 64).

Visose trijose knygose kiekvienas skyrius pradeda-
mas pasaulio ir aprasomy koréjy asmeninio gyvenimo
ivykiy sugretinimu. Pavyzdziui, 1866-ieji: Tre(iasis Ita-
lijos Karalystés nepriklausomybés nuo Austrijos impe-
rijos karas, Amerikos ir Europos zemynai sujungiami
telegrafo rysiu, Lietuvoje draudziama lietuviska spau-
da, Julija ir Laurynas Zymantai pradeda savarankiskai
okininkauti (lliustruota Zemaités..., p. 22). Telegrafo
rysys tarp Zemyny yra techninio progreso zenklas. Bet
techninis progresas netrukdo Austrijos ir Rusijos impe-
rijoms dusinti pavergtas tautas. Lietuvos Didzioji Ku-
nigaikstysté yra buvusi lygiaverté Rusijos prieSininke,
UZ tai po trijy ATR padalijimy Rusija kersija: ne tik istri-
na Lietuva i Zemélapio, bet ir ketina numarinti tautos
dvasig — atima galimybe viesai kalbéti gimtaja kalba.
Bet laisvo Zzmogaus, laisvos tautos, socialinio teisingu-
mo idéjos per giliai jaugusios j karStesnes galvas, kad
jas uzgniauztum. Julija ir Laurynas Zymantai nenori
tarnauti dvaruose, ,pradeda savarankiskai Okininkau-
ti* (ten pat, p. 22). Ukininkai neturi sau pono: XIX a.
antroje puséje jie labai sunkiu darbu ir tenkindamiesi
labai skurdzia buitimi susikuria savo maz3ja visata.

O kokiais jvykiais iliustruotume 2026 m. pazanga?
Gal labiausiai tikty, kad ir jauni, ir seni mokosi naudotis
dirbtiniu intelektu ir vis labiau juo pasitiki. Net stebe-
tina, kaip lengvai dirbtiniam intelektui perleidziamas
moralinio autoriteto ir sprendéjo, kas yra galutiné tie-
sa, vaidmuo. Kam bdsimoms kartoms k3 nors iSmany-
ti apie Zemaite ar kieno nors kito gyvenamajj laika?
Dirbtinis intelektas per sveiku protu nesuvokiama se-
kundés dalj perskaitys Zemaités, Vydino ir Vaizganto,

kurie jam visiskai nerGpi, biografijas ir viska iSdéstys
papunkdivi. O Zmogus? Jei jo samoné bus kaip baltas
popieriaus lapas, jis bus priverstas tikéti dirbtiniu in-
telektu ir tik pakartoti jo pateiktus faktus, konteksta
ir pozidrj. Tokiu keliu eidama Zmonija greitai taps tik
priedéliu prie programos. Homo sapiens visatai nebe-
bus reikalingas. Apskritai, nedaug iSmanantis Zmogus
i$ paciy teisingiausiy fakty daznai daro klaidingas is-
vadas. Paradoksaluy, taciau kuo dazniau pasitelkiamas
dirbtinis intelektas, tuo daugiau reikia Zinoti, suprasti
ir atsiminti Zmogui. Siuolaikiniame pasaulyje bitent
savo istorijos iSmanymas gali sustiprinti moralinj as-
mens stubury, suteikti jam pasitikéjimo savimi. Ma-
nau, jog Sios trys knygos pasirodé paciu laiku ir labai
reikéty, kad jos patekty j mokytojy ir mokiniy rankas,
kad bty perskaitytos ir aptartos.

Knygy stilius itin lakoniskas, nes zodinis pasakoji-
mas, matyt, turi deréti prie komiksy stiliaus iliustraci-
jy. Galima tik nujausti, kiek medziagos persijota, kad
taip glaustai pasakojant buty sudéti prasminiai akcen-
tai, kad kiréjo asmenybé ir darbai atsiskleisty paciais
svarbiausiais aspektais, nuolat atsizvelgiant j tai, kokj
poveikj pasakojimas padarys skaitytojui, kokj sufor-
muos jo pozidrj apie kiréja. Visa tai verta perskaityti.
Man dar pries atsiverciant knyga jdomiausia buvo, kaip
vis stipréjantis visuomenéje naratyvas apie Zemaite
kaip kovotojg uz motery teises paveikeé §j pasakojima
apie jos gyvenima. JZangoje uzsimenama, kad knygos
dailininkei Bikelytei ,labai artimos Zemaités kovos uz
motery teises idéjos". Puiku, man irgi, tik, deja, gyveni-
me kova uz motery teises daznai tampa rungtynémis,
kieno verté didesné — vyry ar motery. Knygoje peno
tam teikia Lauryno Zymanto nepritarimas Zmonos
rasymui. ,Nesuprasdamas Zmonos uZsiémimo, nors
Julija rao tik naktimis ir po darby, Zymantas vis prie-
kaiStauja dél eikvojamo Zzibalo, popieriaus, rasalo — gi
vienos iSlaidos" (p. 37). Galétume padaryti iSvada, kad
Laurynas yra tamsus Zzmogus, uzjausti Julijg ir padéti
taska. Taciau vyro ir Zzmonos santykiai j tokig primityvig
schema netelpa ir autoréms tai svarbu: ,Tg patj 1897 m.
ruden;j P. Viinskis surengia Zemaitei kelione pas Bite.
I$ pradziy baiminamasi, kad Zymantas neileis, bet jis
net pasisilo pavézéti arkliais iki Siauliy" (p. 40). Viesa-
jame to meto gyvenime dominuoja vyrai. ,Kartg Julija
ypac sujaudina straipsnis ,Varpe", smerkiantis moteris
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Uz nesvarg, tinginiavima ir apsileidima. Pati patyrusi
sunkia dalig Seimoje, atsikerta tekstu ,Neturéjo geros
motinos" apie despotiska vyro elgesj su Zzmona. Apsa-
kymas nepatinka ,Varpo" redaktoriams vyrams ir jie nu-
sprendzia rasinio nespausdinti* (/liustruota Zemaités...,
p. 36). Situacija Siek tiek komiska: redaktoriai vyrai ne-
nori net groziniame karinyje b0ti negrazds. Nuostabu,
kaip tikima spausdinto Zodzio galia: jei vyrai bus kritis-
kai vaizduojami, apie juos visus skaitancioji visuomené
susidarys prastg nuomone. Be abejo, negrazu is tuscios
garbés sumetimy skriausti kiréjg moterj ir nespausdinti
tikrai stipraus apsakymo! Skaitant net jsivaizduoti sun-
ku, kad po Simto su trupudiu mety vyrai leisis scenoje
apriSami moteriskomis skaromis!

Pranc0zy institutas Lietuvoje dar pries COVID-19
pandemija rodé dokumentinj filmg apie dailininka
Chaima Soutine’a. Kirinj pristaté viena i$ jo rezisieriy,
jau kone desimtj mety veziojanti filma po pasaul;j, kad
ji pamatyty kuo platesnis ratas Zzmoniy ir jdétas dar-
bas turéty prasme. Privacios JAV televizijos uzsakymu
neseniai pastatytam filmui apie politiko Zzmong iSleista
desimt milijony, o jo reklamai — astuoni milijonai do-
leriy. Ne milijonai Cia svarbu, o tai, kad kdrinio sklaida
kainuoja ne maziau nei jo sukdrimas. Atlikau mazytj

tyrima: paprasiau dar dirbanciy mokyklose biciuliy uz-
eiti j savo miesto ir mokyklos bibliotekas ir paklausti,
kiek jose yra aptariamy knygy ir kiek yra jy skaitytojy.
Mano biciuliy mokykly bibliotekose jy néra. Miesto bib-
liotekose yra po vieng knyga ir dar po viena fonduose.
Skaitytos po vieng kitg karta.

Atsimenu vieng vaikystés zaidima, kurj grieztai
draudé tévai: atveri Sulinio stogelio dureles ir jmeti
akmenuka. Po kurio laiko iki virSaus ataidi pliumpt!
ir stoja tyla. ] Sitas knygas jdéta dalis jy autoriy Linos
Mickutés ir Birutés Bikelytés gyvenimo. To didelio
darbo rezultatas puikus ir galéty biti labai naudingas
mUsy visuomenei, bet jj bOtina pratesti kitais projek-
tais: reikia zmoniy ir 1é3y labai svarbiy msy kultdros
asmenybiy gyvenimo ir kirybos istorijy sklaidai, reikia
papildyti anksciau isleistajj tiraza, nes knygy aiskiai is-
spausdinta per mazai. Kitaip tai tebus pliumpt j sulinj.
2 Teminiai literatOros sarasai 5-8 klaséms", interneto prieiga:
https://www.Inb.Ilt/media/public/vaikams/T%C4%97vams_

ir_specialistams/literaturos_sarasas_s-8kl_o2-15.pdf (zioréta
2026-02-09).

3 Cituota iS Lietuviy kalbos ir literatdros valstybinio brandos
egzamino antrosios dalies uzduoties bendryjy vertinimo
kriterijy projekto rankrascio, kuriuo remdamiesi mokytojai
vertino bandomosios 2026 m. egzamino uzduoties rasinius.

Kaip pasakoti istorijas
vaikams, kad augintume ir

augtume

Vaiva Schoroskiene

Dirbtinio intelekto, iSmaniyjy jrenginiy ir kitokiy
naujoviy sraute Silkés Rose West ir Josepho Sarosy kny-
gos Kaip pasakoti istorijas vaikams* pavadinimas gali
nustebinti paprastumu. Kita vertus, tikriausiai labiausiai
intriguoja neistartas Sio klausimo tesinys: kaip pasakoti
istorijas vaikams, kuriy rankose jei ne iSmanas jrengi-

niai, tai bent spalvingos paveiksléliy knygos? Ar apskri-
tai jmanoma Siandienius vaikus sudominti paprastais
istorijy pasakojimais?

Knygos autoriai — patyre istorijy pasakotojai —j §j
klausima nedvejodami ir jtikinamai atsako teigiamai.
Jy nuomone galima pasikliauti. Tai pedagogai, jau

daug mety dirbantys su vaikais iki 7 mety, tad jiems
gerai zinomi vaiky ir jy tévy kasdieniai iss0kiai. Au-
toriai savo idéjomis aktyviai dalijasi socialiniuose
tinkluose, istorijy pasakojimo klausimais konsultuoja
tévus ir mokytojus visame pasaulyje, tad ir Si knyga,
beje, jau iSversta | dvidesimt vieng kalba, skirta Sia
tema besidomindiai bendruomenei. Knygoje, pasi-
naudodami proga, autoriai pateikia ne tik istorijy pa-
sakojimo, bet ir vaiky iki 7 mety ugdymo patarimy,
Siek tiek supazindina su vaiko raida, psichologinémis
teorijomis ir net moderniu neuromokslo poziGriu.
Nuo pirmyjy knygos eiludiy autoriai neslepia — jie sie-
kia savo skaitytojus iSmokyti kurti ne tobulas istori-
jas, o tarpusavio rysj su vaiku. Istorijos pasakojimas
vaikams yra ne tikslas, o priemoné. Todél ir knygos
adresatas gana platus: stengtasi parengti ,trumpas
gaires uzimtiems tévams", ,padéti tévams, pedago-
gams ir globéjams pasakojant sukurti ilgalaikj artu-
ma su vaikais" (p. 183).

Istorijy pasakojimas vaikams — tikrai ne nauja
tema. Dazniausiai patariama istorijas pasakoti iSrais-
kingai, perteikiant emocijas, stengtis j pasakojima
jtraukti vaika, kurti aiskig pasakojimo struktdra, pasi-
telkti kasdienes vaiko patirtis, tinkamai parinkti isto-
rijy pasakojimui laikg, numatyti trukme. Devyniuvose
West ir Sarosy knygos skyriuose akcentuojamos Siek
tiek kitokios zinutés: pasakodami, kurdami istorijas
pasitelkite vaiko aplinka ir prie jos grjzkite (,pasako-
jimo kilpa“), bUkite savimi, pradékite nuo paprasty
istorijy, kol vaikai dar mazi, pasakokite reguliariai.
Autoriai tiki, jog kiekvienas iS mdsy yra pasakotojas,
o musy gime vaikai jj pazadina. Patarimais siekiama
ne tik padéti jau konkrecioje pasakotojo situacijoje
atsidorusiam skaitytojui, bet ir Siek tiek placiau prista-
tyti, paaiskinti istorijy pasakojimo reiskinj. Daugelis
pateikiamy patarimy i$ principo néra nauji, bet patei-
kiami savitai, jaukiai, padrasinant skaitytoja. Démesio
centre ne konkreti istorija, bet konkrediam vaikui tam
tikroje situacijoje pasakojamos istorijos procesas, tad
jo pradzia — vaiko aplinka ir jo gyvenimo jvykiai, aktu-
alijos, gal net sunkumai. Broliy ir sesery susipykimas
automobilyje, kai néra ka veikti? Nuovargis ir sunki
kupriné Zygyje? Norime nuraminti kenciantj vaika?
Sunku uzmigti? Situacijos lengvai atpazjstamos iki-
mokyklinio amziaus vaikus auginantiems ar su jais
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Dail. Rebecca Green, dizain. Melissa Lofty

dirbantiems suaugusiems Zmonéms. Knygoje gausu
ne tik patarimy, bet ir konkreciy pavyzdziy, kuriais
maziau patyres istorijy pasakotojas gali pasinaudoti
ir pasimokyti. Naudinga, kad skaitytojui suteikiama
galimybeé zvilgteléti  istorijos kirybos procesa: pavyz-
dziai pateikiami su savotiska jzanga, atskleidziandia,
kokioje situacijoje Sios istorijos atsirado, komentarais
— savotiSkomis istorijy autoriaus ,mintimis balsu".
Taip suzinome ir labai praktisky dalyky: pavyzdziui,
kad istorijos atsiranda, plétojamos, kol galiausiai
nusibosta ir yra pamirStamos. Maziau patyrusiems
tévams ar pedagogams pravers priminimas, kad
saldainis ar zaisliukas kaip apdovanojimas vaikui uz
elgesj tam tikrose situacijose gali buti keic¢iamas is-
torijy pasakojimu — démesiu ir tarpusavio rysiu; kad
istorijy pasakojimas gali tapti puikiu sprendimu, kai
vaikams norisi pamokslauti. Pasakodami istorijas ne
tik perteiksime vaikams savo vertybes, bet ir pamo-
kysime nejkyriai, jautriai, negadindami nuotaikos nei
sau, nei vaikams.

O kaipgi padios istorijos? Knygoje nemazai istorijy
ir konkreciy patarimy, kaip jas sukurti. Pavyzdziui, pa-
tariama pasinaudoti mazomis bitybémis, persikdnyti,
pasirinkti keletg pasikartojanciy temy ir prie jy nuolat
grizti, pasitelkti léles ar 3alia esandius daiktus. Siuo
poziuriu knyga Siek tiek primena Lietuvos pedago-
gams gerai Zinoma ir mégstama Giannio Rodario Gra-
matikos fantazijg (,5viesa", 2001, i$ italy kalbos verté

* Silke Rose West, Joseph Sarosy, Kaip pasakoti istorijas vaikams, [is angly kalbos verté Liucija Vakaré, iliustravo Rebecca Green],

Vilnius: Vaga, 2021, 190 p., ISBN 978-5-415-02616-6.
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Danuté Dapsauskiené). Esminis skirtumas — West ir
Sarosy orientuojasi j jaunesnius vaikus ir j sakytine pa-
sakojimo kdrimo situacija. Ypac nedrasiam pradedan-
Ciajam istorijy pasakotojui lietuviy kalba isleisti Gian-
nio Rodario trumpyjy istorijy rinkiniai, pavyzdziui,
Pasakos telefonu (,Alma littera®, 2001, verté Virgilijus
Petrauskas, iliustravo Inga Marciukaityté) arba Syp-
senos ilgumo pasakaités (,Balty lanky leidyba®, 2012,
i$ italy kalbos verté Asta Zokaité, iliustravo Sophie
Fatus), galéty boti savotiska ,,greitoji pagalba“, jkvé-
pimo Zaltinis, pratybos. Cia svarbu pabrézti, kad skai-
tyti vaikui labai naudinga, bet verta iSbandyti ir istorijy
pasakojima — pajusite asmeniskai vaikui kuriamos pa-
sakos ir nuosirdaus tuo metu vykstancio bendravimo
privalumus. Todél autoriai tiek daug démesio skiria
tévams padrasinti. O padrasinimo reikia, nes Siandie-
niai tévai, autoriy manymu, jauciasi konkuruojantys su
vaidybiniy ir animaciniy filmy rezisieriais.

Autoriai vengia pamokslauti, bet skaitytojui nuo-
sekliai — atvirai ar tarp eiludiy — plétoja kelis vertingus
pasiGlymus. Pirma, autoriai akcentuoja individualy
vaiko ir suaugusiojo rysj, daug démesio skiria noréda-
mi padrasinti kurti konkreciam vaikui, jo patirciai, situ-
acijai, suvokimo galimybéms pritaikytg istorija. Antra,
autoriai tévams ir mokytojams sidlo savotiska kurybis-
ko elgesio pradziamokslj: tévy pasakojimai vaikams,
pasitelkiami jvairiuose kontekstuose, — puikds kdrybis-
ko elgesio pavyzdziai. Tredia, istorijy pasakojimas — la-
bai geras vaiko kalbos ugdymo jrankis. Ir nors kalbos
ugdymas bene maziausiai akcentuojamas istorijy pasa-
kojimo elementas, verta jsiklausyti j patarimus, pateik-
tus lyg tarp kitko: kdrinio pagrindiné mintis (,pateikite
Zinute"), pateikta tinkamame kontekste, bus paveikes-
né, o joje uzkoduoty patarima klausytojas dziaugsis
pats atrades. Istorijos pasakojimo metu nebijokime pa-
vartoti jdomesniy ar retesniy zodziy, jei reikia, stabtelé-
kime prie jy reikSmés, zaiskime Zodziais, siekime vaiky
jsitraukimo: atsakymo j klausimg, komentaro ar tiesiog
gesto, mimikos. Autoriy idéjas galétume sieti ir su Sian-
dien populiaréjancia naratyvinio zaidimo metodika, te-
rapinémis pasakomis, tautosaka.

Ikimokyklinio amziaus vaiky tévams ar pedago-
gams pravers ir daugiau praktisky vaiky ugdymo pa-
tarimy: istorijos padeda jvairiomis gyvenimo aplinky-
beémis islaikyti vaiko démesj, jos veikia raminamai, tad

kartais yra ,vienintelis tinkamas vaistas" (p. 117). Isto-
rijos gali padéti jsiminti nelengva informacine medzia-
g3 (pavyzdziui, sunkiai jsimenama rasybos taisykle,
Zinias apie vandens apytakos ratg), o istorijy pasakoji-
mai gali susieti ne tik skirtingo amziaus Seimos narius,
bet ir bendruomenes.

Taigi West ir Sarosy knygai Kaip pasakoti istori-
Jjas vaikams netriksta gylio: po pavadinime iSsakytu
pazadu iSmokyti pasakoti istorijas vaikams slepiasi
démesys tévy ir vaiky santykiams, vaiko vaizduotés
ir kalbos ugdymui. Siame leidinyje laiku ir patraukliu
bddu placiai auditorijai primenama, kaip svarbu vai-
kams pasakoti istorijas. Net jei dél gausios vaizdo jra-
sy, filmy ir knygy pasidlos Siandienio vaiko gyvenimas
kaip niekada anksciau pripildytas pasakojimy. Leidinio
struktdra ir bendravimo su skaitytoju stilius labai tinka
pedagoginio pasirengimo neturintiems tévams: daug
pavyzdziy, praktiniy pasidlymy ir patarimy, svarbiausi
dalykai pakartojami skirtingose situacijose, stengia-
masi ne iSmokyti, informuoti, o labiau jkvépti, padra-
sinti, délioti akcentus. Siandienés didaktikos konteks-
te vertinga, jog kuriant istorijas siloma susitelkti j
procesy, o ne j rezultata, siekti vaiky aktyvumo ir jsi-
traukimo, veiklas iristorijas individualizuoti. Visi Sie lei-
dinio privalumai tiks ir maziau patyrusiems ikimokyk-
linio amziaus vaiky mokytojams. Labiau patyrusiems
bus tiesiog malonu neskubant pasimégauti skaitymu,
pasisemti idéjy, kaip apie istorijy pasakojima kalbétis
su vaiky tévais, kaip jiems padéti. Dziugu, kad tévams
galime rekomenduoti leidinj apie istorijy pasakojima
lietuviy kalba. O rekomenduodami nepamirskime ir
Zodziu priminti, jog istorijy pasakojimas vaikams, kaip
ir skaitymas su vaiku, — reikSmingas tévy ir vaiky ben-
dravimo laikas, kai auga ne tik vaikas.

2025 m. vaiky ir paaugliy
knygos

E3LE
&

Kiekvieng kartg, sudarydami mety vaiky ir paaugliy knygy sarasg, siekiame klasifikuoti knygas j jvairias kate-
gorijas — ankstyvajam skaitymui, paveiksléliy, poezijos, pazintinio pobidzio knygos, rinkiniai, literatdra vaikams,
paaugliams, grafiniai kdriniai ir kt., kad vartotojas lengviau rasty jj dominancia literat@ra. Vis daugiau pasirodant
knygy lengvai suprantama kalba, iSskyréme ir tokia grupe, nors ji kol kas néra labai gausi. Pastebéje, kad var-
totojas daznai Lietuvos bibliotekose neranda kai kuriy knygy, iSskyréme ir tokiag — mazatiraziy knygy — grupe.

2025 m. iSleisty knygy bibliografijos sgrasa galima pasiekti per QR kodg arba rasti
svetainéje <ibbylietuva.lt> rubrikoje RUBINAITIS 2026 Nr. 1 (117).

Neretai lietuviy autoriai savo kirybga isleidzia vos 40—100 egz. tirazu. Tokias knygas galima rasti tik Nacionalinés
bibliotekos archyve. Kadangi Sis sgrasas néra registraciné vaiky knygy bibliografija, j sarasg nepatenka galvosukiy,
spalvinimo, zaidimy, lipduky ir kitos uzduociy knygelés vaikams, bet jos yra jtrauktos j LIBIS knygy katalogg ir
saugomos Nacionalinéje bibliotekoje.

Sarasa sudaré Roma Kisgnaité (LNB)

Suolelis Madride. 2023 m. Romos KiUnaités nyotr. e .
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KRONIKA.

Dariaus Bas¢io parodos plakatas

Kronika. Informacija. Skelbimai

2025 m. lapkricio 4 d. — 2026 m. sausio 6 d. Lietuvos
nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos atrijuje
buvo galima apzidréti menininko Dariaus Bascio tapy-
bos paroda ,Essere o non essere?" (,BUti ar nebdti?").

Pasak dr. Kestutio Sapokos, Bastys ,tapo savitu
stiliumi, balansuojanciu tarp klasikinés tapybos ir kico,
tarp realizmo ir siurrealizmo, profesionalumo ir nai-
viojo stiliaus". Naudodamas atpazjstamus siuzetus,
lietuviy menininkas suteikia jiems nauja kontekstg ir
gyvenima. Nuo sieny i$ auksiniy rémy zvelgé zaislai —
lelés, meskutis, spoksojo j marionetes panasds Pino-
kiai. Menininkas atpasakojo Raudonkepuraités ir vilko
istorija (,Raudonkepuré®, 2021), kuri mums, suaugu-
siesiems, turi daugiau reikSmiy nei vaikams. Ne suis-je
pas un peu perdu? (,Argi as Siek tiek nepasiklydau?") —
apsimestinai naiviai ir provokuojamai klausia ji Bascio
paveiksle, o kromy lapijoje ziba pabaisos akys.

GruodZio 12 d., po trejy mety pertraukos, atgaivin-
ta tradicija lietuviy vaiky literatdros tévu tituluojamo
rasytojo Prano Masioto gimtadien] pasitikti suren-
giant mokslinj-praktinj vaiky literatdros seminara.
Vytauto DidZiojo universiteto Svietimo akademijoje
jvyko XXXIII Prano Masioto skaitymai, kuriuose, IBBY
Lietuvos skyriaus garbés pirmininko Kestucio Urbos
sillymu, démesys buvo skirtas raytojy, neseniai
jtraukty j pagrindinés mokyklos programa, kirybai.

Pranesimus apie llonos Ezerinytés, Gendrucio
Morkidno, Dainos Opolskaités, Antano Sileikos, Aido
Jurasiaus, Marko Hedono karinius ir jy pristatyma li-
teratUros vadovélivose skaité literatirologés prof. dr.
Dziuljeta Maskulionieng, prof. dr. Grazina Skabeiky-
té-Kazlauskienég, dr. Kristina Vaisvalavicieng, literats-
ros kritikés Eglé Baliutavi¢ioté, Danguolé Sakaviciate,
«Pogrindinio vaiky literatdros klubo" dalyvés — biblio-
tekininké Justina Mieldazyté ir Viktorija Nabazaité.

Skaitytuose praneSimuose ir diskusijose keltas
klausimas, ar naujuose mokykly vadovéliuose tinka-
mai pristatoma rasytojy kdryba, ar atskleidziami ver-
tingiausi jy kirybos bruozai, ar kdriniai atitinka mokyk-
ly programose numatytg adresatg. Pastebéta, jog kai
kuriy rasytojy kdryba pristatoma gana fragmentiskai,
ne visos vadovélivose pateiktos kdriniy iStraukos su-
domina ir jtraukia mokinius, skatina prie sidlomy k-
riniy sugrjzti. Pasidziaugta, jog j mokykly programas
jtraukiama vis daugiau kokybisky Siuolaikiniy lietuviy
autoriy kdriniy paaugliams, atskleidzianciy Siai am-
Ziaus grupei aktualig tapatybés, savivertés, draugys-
tés ar socialinés atskirties problematika.

Seminaro organizatoriai dékoja uz bendradarbia-
vima renginio partneriams — Vytauto Didziojo univer-
siteto Svietimo akademijai ir V3] ,EDU Vilnius".

2026 m. pradzioje Bolonijos vaiky knygy mugés or-
ganizatoriai paskelbé iliustruotojy finalininky trumpajj
sara$a. Siais metais Bolonijos vaiky knygy mugés ilius-
truotojy parodai ,lllustrators Exhibition 2026" parais-
kas pateiké 4 158 iliustruotojai, is viso sulaukta 20 790
darby i$ 95 Saliy ir regiony. Tarptautiné Ziuri sudaré 317
finalininky trumpajj sarasa, tarp kuriy yra ir trys ilius-
truotojos i$ Lietuvos: leva Babilaité, Vilté Zumbakyté
Haisch ir Agné Kananaitiené. | mugés paroda ir keliau-
jantj parodos turg drauge su 75 menininky i$ 31 pasau-
lio Salies isrinktos levos Babilaités iliustracijos knygai
Mazasis lapiukas yra turtingas (autoré Triinu Laan, lei-
dykla ,700 eiluciy").

Prano Masioto seminaro dalyviai. 2025 m. Unés Kaunaités nuotr.

[

Vasario 26 — kovo 1 d. LITEXPO parody centre vyko
26-0ji Vilniaus knygy mugé, visus kvietusi susitikti ten,
kur ,Zodis ieSko Zzmogaus". Siy mety mugés akcentas —
samoningumas, kdryba ir atsakingas pozilris | ateit;.
Kaip pabrézé Lietuvos leidéjy asociacijos prezidenté
Dovilé Zaidé, btent vaikams ir jaunimui mugéje skiria-
mas itin didelis démesys: ,Mes manome, kad skaitymo
jprociai formuojasi ankstyvuoju laikotarpiu."

Pirmaja mugés dieng vyko daug aktualiy renginiy
vaiky literatUros kdréjams ir specialistams. IBBY Lie-
tuvos skyrius pristaté teikiamy geriausiy 2025 m. kny-
gy vaikams ir paaugliams apdovanojimy nominantus
(renginyje mintimis dalijosi komisijy nariai prof. dr.
Dziuljeta Maskuligniené, doc. dr. Kestutis Urba, dr. Jo-
lita Liskeviciené, rasytoja Akvilina Cicénaité, dr. Kristi-
na Vaisvalaviciené), o Nacionaliné biblioteka paskel-
bé akcijos ,Mety knygos rinkimai 2025" nominantus.
(Apie juos rasysime kitame Rubinaicio numeryje, kai
jau bus paaiskéje laureatai.)

Jgyvendindama Skaitymo skatinimo 2025-2027 m.
veiksmy plano priemone projekta ,Knygy startas",
Nacionaliné biblioteka isleido amerikieciy rasytojo ir
mokslininko knyga Skaitymo garsiai vadovas, kurios pri-
statyme dalyvavo IBBY narés dr. doc. Vaiva Schoroskie-
né ir Kristina Savickyté, poetas, vertéjas Paulius Norvila
ir akcijos ,Téciai skaito" koordinatoré dr. Rasa Railaité
(diskusijos moderatoré Medeina Andriuliené).

{ 65 =

Jaunyjy skaitytojy saléje ir kitose erdvése buvo
daug knygy pristatymy, pokalbiy, susitikimy su rasy-
tojais, vyko edukacijos, kirybinés dirbtuvés ir kitos
veiklos.
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Teatralizuotas Selemono Paltanaviciaus ir Saulés Paltanavi¢iotés knygos

Pasaulio gyvinai pristatymas Vilniaus knygy mugéje. Romos KisGnaités nuotr.




Kvieciame rasyti ir siysti Rubinaicivi mokslo straipsnius!

Zurnalo redaktoriy kolegijai el. pastu (rubinaitis@ibbylietuva.lt) pateikiamas pagal nurodytus reikalavimus
visiSkai parengtas straipsnio elektroninis variantas. Su reikalavimais galima susipazinti Rubinaicio zurnale (2022,
Nr. 1 (101), p. 58-59). Interneto prieiga: https://www.ibbylietuva.lt/rubinaitis/2022-nr-1-101/reikalavimai-moks-
lo-straipsniams/.

Mokslo straipsniai j 2026 m. Rubinaicio ketvirtajj numerj priimami iki 2026 m. spalio 1 d.

Minint Jono Linkeviciaus 8o-metj Vilniaus paveiksly galerijoje. 2007 m. sausio 26 d. Romos KiSinaités nuotr.

2026 m. sausio 17 d. miré literatdrologas, pedagogas, rasytojas Jonas Lin-
kevicius (gimé 1927-01-01). Pradéjes nuo darbo pradzios mokykloje, studijavo
lituanistikg, apgyné daktaro disertacijg, désté Siauliy pedagoginiame institute,
dirbo Pedagogikos moksliniy tyrimy institute, ,Vagos" ir ,Vyturio" leidyklose.

Jonas Linkevicius — daugybés knygy autorius, daug démesio skyres vaiky ra-
Sytojy kirybos analizei ir gyvenimui: Vaiky poezijos desimtmeciai (1972), Prie Zaliy
kranty (1988), Po girig vaiksciojo poetas (2000), IS gintary vérinio (2002), Su volun-
gélés plunksna (2003), Vytautas Tamulaitis (2018). Jis rasé ir sulaukes garbaus am-
Ziaus. Ir ne tik apie klasikus, bet ir apie jaunesnés kartos rasytojus (monografijos
apie Vytautg Racicka, Selemonga Paltanavidiy). Sudaré straipsniy rinkinj Sivolai-
kinés vaiky literatdros problemos (1979), lietuviy rasytojy karybos rinkiniy — Trys pasakos (1995), Anzelmo Matucio
Sypsenélé (1995), Bronés Buivydaités Pro vaikystés langq (1995), Jurgio Jankaus Auksinis vabaliukas (1997) ir kt.
Paskelbé per 200 straipsniy jvairiais literatdros ir literatGros mokymo metodikos klausimais. Uz reikSmingiausius
pasiekimus vaiky literatdros mokslo ir sklaidos srityse — publikacijas zurnale Rubinaitis ir bendrus literatdrologinius
nuopelnus — Jonas Linkevicius buvo apdovanotas IBBY Lietuvos skyriaus premija (2005), uz monografija Selemo-
nas nominuotas Vinco Aurylos premijai (2021).

Kaip vaiky literatdros tyréjas Jonas Linkevicius unikalus tuo, kad buvo asmeniskai pazjstamas ir netgi artimai
bendravo beveik su visais rasytojais, kuriuos tyrinéjo, jiems skyré savo knygas ir straipsnius. Gal dél to jo tekstuose
jautési palankumas, simpatija, meilé aptariamai kdrybai.

Jonas Linkevicius buvo aktyvus, suinteresuotas literatTriniy procesy, jvykiy, renginiy dalyvis. Nuo 1979 m. Lie-
tuvos rasytojy sajungos narys, 1994-yjy pavasarj prisijungé prie IBBY Lietuvos skyriaus, 2009 m. jam suteiktas
IBBY garbés nario vardas. Dar nuo ,Vagos", Vyturio" laiky Svelniai daugelio vadinamas ,déde Jonu", jis buvo lau-
kiamas visur, skubédavo j Martyno Mazvydo biblioteka, masiotines, Knygos dieng, parodg, kolegy jubiliejus ir buti-
nai pas radviliskénus. Dalyvavo pirmuosiuose seminaruose apie jorg Klaipédoje, buvo entuziastingas nuo 1988 m.
Varénos rajone rengiamos poetinés kirybos Sventés ,Poezijos pavasarélis" puoselétojas, aktyviai organizuodaves
vilnieciy autobusa j Pauosupj.

Netekome vyriausiojo vaiky literatdros kritiko Lietuvoje, kuris paliko svarby pédsaka vaiky literatiros tyrinéji-
muose, priartino vaiky knyga prie skaitytojo. Maslus, neskubantis su ZodZiu, neskubantis vertinti dédé Jonas i3éjo,
palikdamas aisky supratima, kad vaiky literatdra yra rimtas dalykas.

Parengé Roma Kisinaité (LNB)

SUMMARY

This issue is dedicated to Motiejus Valancius (1801-1875), a founder of Lithuanian
children’s literature, whose 22s5th birth anniversary is being commemorated
throughout Lithuania. The Seimas of the Republic of Lithuania has declared this
year a jubilee year of Motiejus Valancius. His Vaiky knygelé (“*Children’s Book")
(2868) was written in the Samogitian dialect; therefore, this issue pays attention to
the phenomenon of children’s literature written in Samogitian and other dialects,
as well as to the 19th-century contexts, including Simonas Daukantas (1793-1864)
and others. Not coincidentally, the issue’s editorial, “Valancius Addresses Children in
Samodgitian,” is devoted to this topic and is symbolically published in the Samogitian
dialect as well. Further attention is devoted to the traditional IBBY spring message —
this time, Cyprus’s address to readers around the world, written by Elena Perikleous.
The Children’s Book Day poster was illustrated by Sandra Eleftheriou. We present
an open letter to Rubinaitis readers by the Lithuanian children’s literature classic
Selemonas Paltanavicius. In the traditional rubric “The Reviews”, publications
evaluating Lithuanian children’s literature in 2025 are presented: Kestutis
Urba writes about realistic prose, Antanas Simkus about poetry, and Kristina
Vaisvalaviciené about the collection of non-fiction books for children. In the rubric
“The Anniversaries”, an article by Dalia Karatajiené is published on the illustrations
by the prominent Lithuanian artist Audrius Puipa (1960-1997) for Motiejus
Valandius's stories. In the rubric “Retro”, a publication prepared by Dziuljeta
MaskuliOniené, titled “Palangos Juzé That Turned into an Emblem,” is presented.
It explores the artistic interpretations of Motiejus Valancius's famous novella
Palangos Juzé (“Juzé of Palanga”) (1869) — including sculptures and applied arts
works — depicting the story’s main character, the traveling tailor Jozupas Viskantas.
In the rubric “The Articles”, an article by Roma Bonckuteé, “The Life of PeliGzé in
Simonas Daukantas'’s Rubinaitis: Origins of the Adapted Translation,” is published.
It argues that “the reception of Daukantas’s translation can be regarded as Motiejus
Valandius's Palangos Juzé.” In the rubric “The Contexts”, Juozas Pabréza discusses
“The Little Prince” by Antoine de Saint-Exupéry, published in Samogitian and other
Lithuanian dialects. Sigita Petrunina discusses her collection of “The Little Prince”
in various languages from around the world. In the rubric “The Readings of My
Childhood”, which explores old traditions, writer and Lithuanian language teacher
Rita Latvénaité-Kairiené is interviewed by writer Biruté Jonuskaité. In the rubric
“Photos Tell”, Kristina Vaisvalaviciené provides valuable information about literary
dioramas created by children, highlighting them as an excellent form of promoting
literature. In the new rubric “The Story of a Single Text”, Laimuté Adomaviciené
describes how Igné Zarambaité’s popular novel for teenagers and young adults
Juodavandeniai was born. In the rubric “With a Close Glance”, two valuable books
are reviewed: lliustruota Zemaités gyvenimo ir karybos istorija (“lllustrated History of
Zemaité's Life and Work”) by Lina Mickuté and Biruté Bikelyté (reviewed by Vilija
Dailidiené), and Kaip pasakoti istorijas vaikams (*How to Tell Stories to Children”)
by Silke Rose West and Joseph Sarosy (reviewed by Vaiva Schoroskiené).
A bibliography titled “Children’s and Young Adults’ Books of 2025,” compiled by
Roma KisOnaité, is provided in the form of a QR code. The issue concludes with
the Chronicles section, and for the final cover rubric, “Writers and Characters
of Children’s Literature in Artworks,” Urté Sulskiené prepared a publication
on Liutauras Griezé’s sculpture "The Reading Girl” in Sirvintos. It is dedicated
to the Lithuanian children’s literature classic, poet Justinas Marcinkevicius
(1930-2011).

2026 mety Rubinaicio leidybg remia
Medijy rémimo fondas
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Zurnalo partneré — Lietuvos nacionaliné
Martyno Mazvydo biblioteka (LNB)

[l

LIETUVOS NACIONALINE
MARTYNO MAZVYDO
BIBLIOTEKA

Mieli Zurnalo skaitytojai!

Medijy rémimo fondas IBBY
Lietuvos skyriaus projekta ,Vaikystés
knygose — vertybiy lobynas"

parémeé 10 ooo eury. Laukiame

Josy laisky, straipsniy, idéjy! Sykiu
kvieciame savo 1,2 proc. GPM dalj
skirti Rubinaicivi paremti. Tai nieko
nekainuoja, bet Rubinaiciviyra
gyvybiskai svarbu. JGsy paramos
gavéjas yra Tarptautinés vaiky ir
jaunimo literatGros asociacijos
Lietuvos skyrius, jmonés kodas
291360490. Kitus reikalingus
duomenis rasite interneto puslapyje
https://[www.ibbylietuva.lt/rekvizitai/

Redakcijos adresas:
Gedimino pr. 51, LT-01109 Vilnius
LeidZziamas keturis kartus per metus

Zurnalg leidzia

Tarptautinés vaiky ir jaunimo
literatdros asociacijos (IBBY)
LIETUVOS SKYRIUS
LITHUANIAN SECTION OF IBBY
Gedimino pr. 51, LT-01109 Vilnius
El. p. rubinaitis@ibbylietuva.lt
Interneto svetainé
http://www.ibbylietuva.lt

Spausdino UAB ,Petro ofsetas",

Naujoji Riovoniy g. 25 C, LT-03153 Vilnius, Lietuva

Tirazas 500 egz.

Kaina sutartiné
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Sirvinty ,,Skaitanti mergaité”

900790 C6ELLL 6

2024 m. birzelio ménesj Sirvintose, Jaunimo sode, buvo atidengta skulptoriaus Liutauro Griezés skulptira ,Skaitanti mer-
gaité". Siuo subtiliu meno kiriniu pagerbta Zymaus lietuviy poeto Justino Marcinkevi¢iaus (1930-2011) kiryba vaikams. Ne
viena karta uzaugo skaitydama jo poeméles Gryby karas (1958), Voro vestuves (1980), eilérasciy rinktine Laukiné kriausé (1973) ir
kitus tekstus. Siandien vaikai gali dZiaugtis ir naujai sudaryta poeto eiliy rinktine Vaiky Zemé (2018).

»Neretai, kai kalbame apie Justing Marcinkeviciy, tai mes pirmiausia turb0t pagalvojame apie poezijg Lietuvai, poe-
zijg kalbai, tautiSkumui, bet labai retai — ir tikivosi dabar dazniau — pagalvosime ir apie literatdra vaikams. Kadangi, tiesa
pasakius, tai yra daugiausia tirazuojami leidiniai", — paminklo atidengimo Sventéje kalbéjo poeto aniké Saloméja Bendo-
riotée-Leikiené®. Vaikiskaja kirybos linija pabrézia ir ant skulptiros postamento iSrasyti poeto zodziai is eil. ,Vaiky zemé":
LJeigu Sita zemé kam priklauso, tai pirmiausia, Zinoma, vaikams." Idéja Sirvinty mieste jamzinti Justino Marcinkevi¢iaus
atminima rajono meré Zivilé Pinskuviené iskélé po kilusiy diskusijy dél paminklo poetui Vilniuje. Prasminga idéja palaike
ne tik Sirvinty rajono savivaldybés taryba, bet ir daugybé Sirvinty krasto Zmoniy.

Urtés Sulskienés nuotr. 2025 m.

Irt.lt., interneto prieiga: https://byt.It/3LWpM (ZiUréta 2026-02-06).

* Augustas Stankevicius, ,Sirvintose atidengta Marcinkeviciaus atminimui skirta skulptdra®,
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